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v Béhmerwald - ein Ort einmaliger Erlebnisse
Sumava Mts. — a place of unrepeatable experiences



Dvé pohori, dvé zemé -
jedno misto pro Vasi dovolenou

& \noha vzletnymi piiviastky se py3ni
Sumava. Basnici a spisovatelé ji zvali zemf
zamyslenou, zelenym rajem, drsnou divoci-
nou ¢i vlidnou a vstricnou hostitelkou. Jen
maloktery navstévnik nepodlehne jejimu
kouzlu a naprostd vétéina se jich do hor vraci.
Mnohokrat za Zivot. Za krésnou pfirodou

za paméatkami, za zvlastni a zcela svébytn
atmosférou. ...

ov Water Castle
built

<« CZ Roklansky potok prar Ve tatni
hra u Blaty ky-Bach

Do jejich kopcl a udoli se vyrazné vryla bohaté
historie — tézké roky prvnich kolon
neprostupnych hvozd( na pomezi Cech

a Bavorska, tvrdé prace mistnich drevard, uhlifd,
sedl&kd. Dobrodruzné cesty pasera

prvnich turistd do panenské pfirody i doba
nesmysiné zadratované hranice. Sumava nabizf
navstévnikim vse, co v dnedni dobé hledaji.
Pohodiné prochazky i tézké horskeé tury.
Dobrou €eskou kuchyni i mnohostranné
sportovni vyziti. Prohlidky muzei a technic-
kych i cirkevnich pamatek. Navstévy hradd

a zamkd i historickych mést a vesnic. Sumava
zve kazdého, stacf sijen vybrat.

Sousedni Bavorsky les (pro zajimavost v minu-
losti zvany Cesky) nabiz navstévniktim Sumavy
velmi pfitazlivy koktejl nadherné pifrody, vyni-
kajiciho servisu pro turisty, zachovanych tradic
a mnoho atrakc, které pobyt zpfijemni

a osvéz{. Navstévnik Bavorského lesa si jen
musi zvyknout na drobné rozdily, tfeba ve zna-
Ceni turistickych a cyklistickych tras. Zatimco
na Ceské strané jsou znaceny legendarnimi
barevnymi prouzky, nasi sousedé pouzivaji
vétsinou siluety pifrodnich motivll — zvifat ¢i
rostlin.

Hlavnim tahakem bavorské Sumavy je samo-
zfejmé nejvyssi vrchol pohotf Velky Javor.

V zimé vyhlaseny areadl lyzafskych sport(i nabizi
sportovni vyziti i v 1été. Fyzicky zdatnéjsi ho
mohou vyslapat po svych, ostatni se mohou
vyVvézt nahoru lanovkou. Za navstévu urcité
stojf obé malebna javorska jezera.

Nejnoveéjsi a velmi vyhleddvanou atrakci je
Stezka v korunach stromu v Neuschénau

s blizkou rozséhlou,,Sumavskou” zoologickou
zahradou. Milovnici zvifat by neméli opome-
nout zoopark v Lohbergu nebo Dim divociny
v Ludwigstahlu.

Vyznavaci horské turistiky urcité vyuziji moz-
nost vyslapt na dominanty Sumavy Luzny

na Falkenstein, na ktery

vede cesta jadrem narodniho parku kolem
kouzelnych vodopad.
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A CZ Hauswaldska kaple u Smi, piezdivand,Sumavské
Lurdy” byla v minulosti poutnim mistem zézra¢ného
uzdravovani. / DE Die Hauswald-Kapelle bei Srni, genannt
auch die, Lurden von Sumava* war in der Vergangenheit ein
Wallfahrtsort, wo Menschen durch Wunder genesen wurden.
EN Hauswald Chapel by Smi, also called “Sumava’s Lourdes’,
was a pilgrimage place of miraculous healing and recovery
in the past.

A CZV susickém Muzeu Sumavy vas zaujme ojedinély
pohyblivy betlém na plose 16 m” / DE Im Museum des
Bohmerwaldes in Susice ist vor allem der bewegliche
Bethlehem mit einer Fldche von 16 m? erwahnenswert

EN You will be impressed by a unique moving Christmas crib
(area of 16 m2) at the Sumava Museum in Susice.

A CZKe skalnim Utvar@im u Hochsteinu vede naro¢na pési
trasa od Nového Udoli nebo od Plesného jezera. / DE Zu den
Felsenformationen bei Hochstein fiihrt von Nové Udoli,
oder von Plesné jezero ein anspruchsvoller Wanderweg. / EN
A demanding footpath leads from Nové Udolf or Ple$né Lake
across the top of Plechy to the Hochstein rocks.

A CZ Netradicni spojeni prohlidky zdmeckych prostor
amuzejni expozice nabizi Zamek v Horazdovicich.

DE Eine nicht traditionelle Verbindung einer Schloss- und
Museum-Besichtigung bietet das Schloss in Horazdovice
EN The chateau of Horazdovice offers an unusual
connection of a guided tour around the chateau interior
and the adjacent museum.

The neighbouring Bavarian Forest, which
used to be called Bohemian Forest in the past,
offers its visitors a very attractive cocktail of
fabulous nature, excellent tourist services, pre-
served traditions and many attractions that

& ...two mountain ranges,
two countries but a single place
for your holidays

seinen Besuchern alles, was sie in der heutigen
schnelllebigen Zeit suchen. Bequeme
Spaziergange oder schwierige Bergtouren.
Gute béhmische Kiiche und vielseitige sportli-
che Erlebnisse. Besichtigungen von Museen,

®  wei Gebirge, zwei Ldnder,
ein Platz fiir Ihren Urlaub

Der Bohmerwald wird mit vielen poetischen

The Sumava Mts. take pride in many poetic

Wortern beschrieben. Dichter und
Schriftsteller nannten ihn nachdenkliches
Land, grtines Paradies, raue Wildnis oder
freundlicher und entgegenkommender

f ot R o

A CZ Nejvice si vychutnate klid a pfirodu pfi toulkach
jarni a podzimni Sumavou. Nabizi se vam stovky
kilometrdi znacenych tras. / DE Am besten genieBen Sie
die Ruhe und ungestérte Natur bei Wanderungen durch
den Bohmerwald im Frithjahr und Herbst. Sie kénnen
dazu mehrere Hundert Kilometer markierter Wanderwegen
nutzen. / EN You will enjoy Sumava’s peace and nature
most when wandering the hundreds of kilometres of
marked tourist routes in the spring and autumn
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Gastgeber. Nur wenige Besucher verfallen nicht
seinem Zauber, die Mehrheit von ihnen kehrt
jedoch in die Berge zuriick. Sogar mehrmals im
Leben. In die wunderschéne Natur, zu den
Denkmadlern, in die besondere und véllig eigen-
standige Atmosphare. ..

Die reiche Geschichte hat seine Berge und
Taler geprdgt — schwierige Jahre der ersten
Eroberer seiner undurchdringlichen Walder auf
der Scheide von Béhmen und Bayern, harte
Arbeit hiesiger Holzarbeiter, K6hler und Bauern.
Abenteuerliche Schmugglerwege, Eroberungs-
ausfllige von ersten Touristen in die wilde Natur
und auch die Zeit der mit Stacheldraht sinnlos
gesperrten Grenze. Der B6hmerwald bietet

technischen oder kirchlichen Denkmélern.
Besuche von Burgen, Schléssern oder histori-
schen Stadten und Dorfern.

Der Bohmerwald |ddt jeden ein, es ist nur
eine Frage des Geschmacks jedes Einzelnen.
Im benachbarten Bayerischen Wald (zur
Information — friiher Bohmischer Wald
genannt) finden die Bohmerwaldbesucher
einen sehr anziehenden Cocktail von herrlicher
Natur, ausgezeichnetem Touristenservice, auf-
recht erhaltenen Traditionen und vielen
Attraktionen, die den Aufenthalt angenehmer
und interessanter machen. Der Besucher

des Bayerischen Waldes muss sich lediglich
an kleine Unterschiede gewohnen, zum
Beispiel in der Markierung von Wander- oder
Radwegen. Wéhrend auf tschechischer Seite
die Wanderwege mit den legendaren bunten
Streifen markiert werden, benutzen unsere
Nachbarn meistens Silhouetten von natirli-
chen Motiven — Tieren oder Pflanzen.

Die Hauptattraktion auf der bayerischen
Bohmerwaldseite ist selbstverstandlich der

hochste Gipfel des Gebirges — der GroBe Arber.

Das bekannte Skiareal bietet auch im Sommer

V¥ CZ Lipenska prehrada i vodni toky jsou vyhledavanym

a oblibenym cilem rybait. / DE Der Moldau-Stausee

Lipno ist zusammen mit den Gewassern zu den am meisten
besuchten Zielen der Fischer. / EN The Lipno Lake and nearby
water courses are much-sought-for and popular fishing
destinations.

sportliche Erlebnisse. Korperlich fitte Touristen
konnen ihn zu Fu3 erklimmen, die anderen
fahrt die Gondelbahn bergauf. Es lohnt sich
bestimmt, die beiden malerischen Arberseen
zu besuchen.

Die neueste und oft aufgesuchte Attraktion
ist der Baumwipfelpfad in Neuschdnau
mit dem nahe gelegenen Tiergehege.
Tierliebhaber sollten auch den Zoopark

'V Meandrujici Vltava u Nové Pece. / DE Die maandrierende
Moldau bei Nové Pec. / EN The river VItava, meandering along
Nova Pec.

in Lohberg oder das Haus der Wildnis in
Ludwigsthal nicht vergessen.

Anhdnger der Bergtouristik nutzen
bestimmt die Mdglichkeit alle Tausender
des Bohmer-waldes zu bezwingen — den
Lusen, den Rachel und den Falkenstein
(der Weg zu seinem Gipfel fiihrt vorbei an
zauberhaften Wasserfallen mitten durch
den Nationalpark).

attributes. Writers and poets have called
Sumava contemplative land, green paradise,
inclement wilderness or kind and helpful host-
ess. Only few visitors do not succumb to these
mountains” charms and a vast majority of them
come back. Many times in their lives. To see
beautiful nature, historical monuments, special
and quite original atmosphere. ..

Rich history has been imprinted on Sumava hills
and valleys significantly — harsh years of the first
colonisers in deep and impenetrable forests
around the border between Bohemia and
Bavaria, hard work of the local woodcutters,
coalmen, farmers. Smugglers” adventurous trav-
els, first tourists " expeditions to virgin nature
and the times when the border was wired
absurdly. Sumava offers to its visitors everything
they may look for at present. Comfortable walks
as well as hard mountain hikes. Good Czech
cuisine as well as variable sport opportunities.
Tours of museumns and technical or church
monuments. Visits to castles and chateaus as
well as historical towns and villages. Sumava
invites all visitors — it is just up to them to make
their choice.

make their stays pleasant and refreshing. A visi-
tor to the Bavarian Forest just has to get used to
slight differences, e.g. in marking of hiking and
cycling routes. While the routes are marked
with the legendary colour strips on the
Bohemian side, our neighbours usually use
silhouettes of nature motifs such as plants and
animals.

As a matter of course, the Bavarian Forest’s
main draw is its highest mountain Great Arber
(Grosser Arber). In the winter, it is a famous skiing
resort but it offers sport opportunities in the
summer, too. Physically fit tourists can climb to
its top; the others can take the ropeway. Both
picturesque lakes at the Great Arber are defi-
nitely worth seeing.

The latest and very popular attraction is the
Path in Tree Crowns in Neuschonau, with

a large open-air ground for animals. Animal
lovers should not miss the zoo-park in Lohberg
or the Wilderness House in Ludwigstahl.
Devotees of mountain tours will go for a hike to
the Sumava dominants of Luzny and Roklan,

as well as Falkenstein to which there is
a path leading through the national park’s
core, around magical waterfalls.

A CZ Pohodové lyzovani si uzijete na sjezdovych tratich
mirné a stredni obtiznosti ve Skiarealu Lipno./ DE
GenieBen Sie das Skifahren auf leichten und mittelschweren

Pisten von Skiareal Lipno. / EN You will enjoy wonderful
skiing on pistes of low to medium difficulty in the Lipno
Ski Resort.
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Sumava

Vitejte v kazdé rocni dobé

iy J
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Spicak. Pokud méte radji bézky, jsou pro vés
v Sumavském snéhu pfipravené desftky kilo-
metrd trati. Malé ndvstévniky uchvati moznost
sankovani ¢i bobovani na dlouhych, tahlych
kopcich.

L
A ! @ Sumava se névitévnikim otevird

v kazdé ro¢ni dobé. Kazda ma své kouzlo,
kazda nabizf jiné moznosti. Jste vyznavacem
zimnich sportd? Pak vas lakaji kopce na obou
strandch hranice, které nabizeji mnozstvi
sjezdovych tratf. Pokofit miiZete nejvyssi

V i L Mnoho Sumavskych znalc(i nedd dopustit
sumavskou horu — Velky Javor nebo cesky

na podzimni ¢as, kdy se v babim lété Sumava
nadherné vybarvi a putovani po jejich kop-
cich a vyhledech dostava zcela novy rozmér
a kouzlo. Vyhleddvanym mistem jsou hory
na Cesko-bavorské hranici i na jafe, kdyz
zacina odtavat snih a pfiroda se probouzi.
Nektefi turisté navstévuji Sumavu pravé

V¥ CZ Vyznavaci in-line si na jate i na podzim naplno uzijf
téméf prazdné cyklostezky. / DE Freunde von In-line kénnen
im Friihjahr und im Herbst nahezu menschenleere Radwege
nutzen. / EN Lovers of in-line skating will enjoy cycling routes
that are almost empty in the spring and autumn

A CZCennd lokalita Modravskych slati je nejvétsim
komplexem raselinist s jedine¢nou faunou a flérou. / o
Eine wertvolle Lokalitat von Modravské slaté bildet den
groRten Torfmoorkomplex mit einer einzigartigen Flora und J
Fauna./ EN The valuable locality of Modrava bogs is the '
largest peatbog site with unique fauna and flora !

i
« CZ Luzenské udoli patfi mezi nejkrasnéjsi mista na .
Sumavé. / DE Das Lusener-Tal gehért zu den schénsten
Orten in Sumava. / EN Luzenské Valley belongs to the
most beautiful places in Sumava,

YR

v tomto obdobf a nedaji na néj dopustit.

A léto? To patfi hlavné vyznavaclim horskych
kol, pro které jsou zde idedIni podminky.
Mohou urazit za den desitky kilometrd

po dobfe znacenych a stale se rozsitujicich
cyklistickych stezkach.

A CZ Sumava je protkéna stovkami cyklotras viech stupii
obtiznosti. / DE Im Sumava gibt es mehrere Hundert von
Radwegen aller Schwierigkeitsgrade. / EN Sumava is
interwoven with hundreds of cycling routes of all difficulty
degrees

¥ €2 Ceské drahy provozuji na vybranych nadrazich
pujéovny jizdnich kol s moznosti jejich vrdcenfiv jinych
stanicich. / DE Die tschechische Bahn betreibt auf
ausgewahlten Linien Radverleih-Stellen. Diese Rader
kénnen spéter in einer anderen Eisenbahnstation zuriick
gegeben werden. / EN The Czech Railways operate bike
rentals at some railway stations while it is possible to return
the bikes at a different station.

[
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<« CZ Néadhernym tdolim feky Vydry prochdzi 7,5 km dlouhd
naucna stezka Povydfi, kterd je pristupna pouze pro
pésia handicapované. / DE Durch das wunderschéne Tal
des Vydra-Flusses geht ein 7,5 km langer Naturlehrpfad
Povydfi, der nur fir FuBganger und Behinderte zuganglich
ist./ EN The nature trail Povydfi (7.5 km), which is
accessible for walking and disabled visitors only, leads
through the fabulous valley of the river Vydra
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® Seien Sie zu jeder
Jahreszeit willkommen

Der Bohmerwald 6ffnet sich zu allen
Jahreszeiten seinen Besuchern. Jede von
ihnen hat ihren einzigartigen Zauber und
bietet andere Moglichkeiten. Sind Sie beken-
nender Wintersportler? Dann locken Sie die
Berge, die eine Menge von Skipisten bieten,
auf beiden Seiten der Staatsgrenze. Sie kon-
nen den hochsten Gipfel des Bohmerwaldes
bezwingen - den GroB3en Arber oder

den tschechischen Spitzberg. Wenn Sie
lieber Langlaufen, dann sind fiir Sie im boh-
merwaldlerischen Schnee etliche Kilometer
Loipen gespurt. Die kleinen Besucher

-

begeistert bestimmt die Moglichkeit auf lang
gezogenen Bergen zu rodeln oder Bob zu
fahren. Viele Kenner des Bhmerwalds bevor-
zugen die Herbstzeit, wenn sich im

'V CZ Lipno je turisticky velmi atraktivnim mistem. V [été |akajf
pisecné plaze i vodni sporty. / DE Der Moldaustausee Lipno
ist eine touristisch sehr attraktive Stelle. Im Sommer besuchen
hier die Touristen vor allem Sandstrénde und Wassersporten. /
EN Lipno is a very attractive place for tourists. In the summer,
people enjoy sand beaches and water sports.

F | ™
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A CZ Bezbariérova naucna stezka vas provede Chalupskou
slati, py3nici se nejvétsim raselinnym jezirkem v CR. / DE Ein
behindertengerechter Lehrpfad fiihrt Sie durch Chalupska
slat, mit dem groBten Moorsee in der Tschechischen
Republik./ EN Wheelchair adapted nature trail will take

A CZ Letni lanova draha na Lipné vozi na vrchol Kramolin

bikery k freeridovym tratim i pés turisty na vyhlidkové jizdy.

/ DE Die Sommer-Seilbahn in der Gemeinde Lipno fahrt

die Biker zu den Freeride ~Abfahrtsstrecken und die Wanderer

zu Aussichtsfahrten. / EN The Lipno summer chairlift takes
you to Chalupska slat (Chalupskd bogs) where there is the tourists and bikers to the top of Kramolin for free-ride routes
largest peat lake in the Czech Republic. as well as look-out rides and walks.

A CZ Na 8 kilometrech sjezdovych trati v lyzaiském
stredisku Spi¢ak si uziji zatétecnici i profesionalni lyzafi

DE Auf 8 Kilometern von Skipisten im Wintersportzentrum
Spicak finden alle, Anfanger als auch Fortgeschrittene lhre
Lieblingspiste. / EN Both beginners and professionals will
enjoy 8 km of ski pistes in the Spi¢ak Ski Resort.

mountain, Great Arber, or the Czech top
Spicak. If you prefer cross-country skiing, doz-
ens of kilometres of routes are prepared for you
in Sumava. Children will be gripped by sledg-
ing on long, gradual hills. Many regular visitors
love the autumn time when the Indian sum-
mer gives fabulous colours to all of Sumava
and wandering around its hills and outlooks
has a quite different atmosphere and magic.
Mountains at the Czech-Bavarian border are
also sought-after in the spring when snow
begins melting and the nature is waking up.
Some tourists visit Sumava just in the spring
and they love it. The summer belongs mainly
to cyclers, as there are ideal conditions for
mountain bikes. They can ride tens of kilome-

tres a day along well-marked and constantly — psss
prolonged routes. -

sk Welcome in any season

Sumava opens up for visitors in every season.
Every one of them has its own magic and pos-
sibilities. Are you a winter sport fan? Then the
hills on both sides of the border, offering

a number of downhill courses, would attract
you. You can also climb up Sumava’s highest

¥ CZ Husta sit vice nez 450 km udrZovanych bézeckych stop
umoziiuje piejet Sumavu ze Zelezné Rudy az k Lipnu. / DE
Ein dichtes Netzwerk von mehr als 450 km von praparierten
Loipen ermdglicht es, den Sumava von Zelezna Ruda bis zum
Lipno zu befahren. / EN A thick network more than 450 km
of maintained cross-country ski trails makes it possible to go
across Sumava from Zelezn4 Ruda to Lipno,

<« CZV Cervencije priimérmé teplota vody Plesného

jezera pouhé 4 °C./ DE Im Juli betragt die durchschnittliche
Temperatur im Ple$né jezero nur4 °C./ EN In July, the
average temperature of the water in Ple$né Lake is only 4 °C.

'V CZ Oblibenym centrem bézeckého lyZovani je Kvilda,
zasazend uprostted Sumavskych plani. / DE Die inmitten
der Bohmerwald-Plateaus gelegene Gemeinde Kvilda ist ein
beliebtes Zentrum von Langlaufern. / EN Kvilda, located
in the middle of Sumava’s plains, is a popular centre of
cross-country skiing.

Altweibersommer der Bohmerwald herrlich
verférbt, und die Wanderungen tber seine
Berggipfel und Aussichtspunkte ein ganz
anderes Ausmaf und einen typischen Zauber
bekommen. Oft aufgesuchte Ziele sind die
Berge auf der tschechisch-bayerischen Grenze
auch im Frihling, wenn der Schnee zu schmel-
zen beginnt und die Natur erwacht. Manche
Touristen besuchen den Bohmerwald gerade
in dieser Jahreszeit und finden sie fur ihre
Wanderungen als beste. Und der Sommer?
Der gehort vor allem den Mountainbikern,
fur die hier ideale Bedingungen herrschen.
Sie konnen an einem Tag viele Kilometer von
gut markierten und sich immer erweiternden
Radwegen zurlicklegen.

2 4
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<« CZ Chcete zazit adrenalin nebo se povozit na sanich?
Tyto aktivity jsou stéle oblibenéjsi a najdete je v nabidce
mnoha skiarealdi./ DE Mochten Sie Adrenalin erleben,
oder auf Schlitten fahren? Diese Aktivitaten werden immer
beliebter und Sie finden sie im Angebot vieler Skiareale.

EN Do you want to experience adrenaline or to take
asledge ride? These activities are increasingly popular
and offered in many ski resorts.

A CZ Dolni tok feky Vltavy od Vyssiho Brodu pfitahuje
vodaky romantickou krajinou a mnozstvim ,3lajsen”. / DE
Der untere Flussteil der Moldau zieht Wassersportler mit
einer romantischen Landschaft sowie einer Menge von
Schleusen an./ EN The lower part of the Vltava attracts
water sportsmen to go down the river from Vy3si Brod,
discovering romantic landscape and a number of weirs
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Sumava

Poznejte tajemstvi
nespoutané pfirody

A CZ Nérodni park Sumava vznikl v roce 1991. Svou

. g ¢ iy e . BA— (o , Iohou 680 km? je nejvetsim ndrodnim parkem v Ceské
Q@ Hlavnim turistickym magnetem Sumavy  svét nejzndméjsich Sumavskych jezer - Stéle oblibengjsi jsou také tdry po horskych ;?;fbﬁuc / 'Bejf,:gfs:‘arlnp:{(oss&s;r\fur,ﬂd\c o1
je samoziejmé nadherné piroda. Divocina Cerného a Certova, stary prales na Boubiné hfebenech — napiiklad hrani¢nf stezka gegriindet, Mit seiner Flache von 680 kmist es der gréfte
L, L, . .. L . i , X . » , Nationalpark der Tschechischen Republik. / EN The Sumava
protkana sftf turistickych tras nabizi navstév- ¢irozsahla vodni plocha lipenské mezi Svarohem a Ostrym, piistupna National Park was established in 1991. Withits area 680 ki,
;e & — 56 2 v = g . . it is the largest national park in the Czech Republic
nikdm nezapomenutelné zazitky. Prochdzka prehrady. il 7 némecké strany, trasa mezi Pancifem

po brehu divoké Vydry, padici z hor do tdoli
mezi mohutnymi balvany, kamenné more

a Prenetem nebo oblast u Tristoli¢niku ¥ CZ Tristoli¢nik dostal nzev podile tii kamennych blokd
v pripominajicich triiny. Podle povésti na nich sedavali kralové

a Smrc'“Y- Cech, Rakouska a Bavor a radili se o tom, kudy povede hranice

statll. / DE Dreisesselberg bekam seinen Namen nach den

K nejvyhledévanéjsim mistlm také patfi

i . ’ sumavské slaté — napfiklad velmi atrak-
na vrcholu Luzného, kouzelny a zadumany

tivni Truezernl’ slat nedaleko I\/lodravy. PObyt v sumavské pFIdeé je drei throndhnlichen Steinbldcken. Der Sage nach saBen auf
— diesen Steinen die Kénige von Béhmen, Osterreich und Bayern

nejlepéw’m balzamem na télo und berieten sich, wo die Grenze zwischen den einzelnen

i na dusi. Je vybornym a osvédce- .
nym lékem a to zcela bez vedlejsich
Gcinkd. ..

<« CZ Divoka horska feka Vydra s cetnymi pefejemi je pro
mnoho milovnika Sumavy srde¢ni zleZitosti. / DE Der wilde
Bergfluss Vydra mit zahlreichen Schnellen gehért fiir viele
Liebhaber von Sumava zu einer Herzens-Angelegenheit. /

The wild mountain river Vydra and its numerous rapids are
matters of the heart for many lovers of Sumava

A CZVyhlidka na Roklanské jezero ze 140 metr(i vysoké
jezerni stény. / DE Sicht auf den Rachel-See aus der 140

m hohen See-wand. / EN A view of Roklanské Lake from
a 140-metre high rock.

Staaten fiihren wird. / EN TFistoli¢nik was given its Czech
name according to three stone blocks that resemble thrones.
Legends say that kings of Bohemia, Austria and Bavaria were
sitting on them, talking about the borderline between the
states

<« CZ Vydate-li se z Bfezniku na Luzny, budete odménéni
Gzasnym vyhledem. / DE Auf dem Wanderweg von
Bfeznik nach Lusen werden Sie wunderschéne Aussichten
genielen./ EN Ifyou start on a journey from Bfeznik to
Luzny, you will be awarded with fabulous views.

<« CZ Cyklisté se po kvalitné znacenych stezkach dostanou

k vétding turistickych cill. / DE Die Radfahrer erreichen auf den
perfekt markierten Radwegen die meisten der Touristischen
Ziele./ EN Following well-marked routes, cyclists will get to
most tourist destinations.

1



® | ernen Sie die Geheimnisse
der wilden Natur kennen

Die wichtigste touristische Attraktion des
Bohmerwalds ist natirlich die herrliche
Natur. Die von einem Netz von
Wanderwegen durchzogene Wildnis berei-
tet den Touristen ein unvergessliches
Erlebnis: Der Rundgang am Ufer des
Wildflusses Vydra, der sich zwischen den
massiven Steinblocken von den Bergen ins
Tal schléngelt, der Steinsee am Lusengipfel,
die zauberhafte und vertraumte Welt der
beriihmtesten Seen des Bohmerwalds,
Cerné jezero und Certovo jezero, der alte
Urwald auf dem Boubin oder die umfang-
reiche Wasserflache des Lipno-Stausees.

Zu den meist besuchten Orten gehéren auch
die Simpfe im Bohmerwald — z. B. der sehr
attraktive Sumpf T¥ijezerni slat in der Nahe
von Modrava. Immer beliebter werden auch

Berggipfeltouren — z. B. der Grenzwanderweg
zwischen Zwercheck und Osser, der von
der deutschen Seite zuganglich ist, der
Wanderweg zwischen Pancif und Prenet
oder das Gebiet um den Dreisessel

und Hochficht. Ein Aufenthalt in der Natur
des Bohmerwalds ist Balsam fiir Kdrper, Geist
und Seele. Ein ausgezeichnetes und bewahr-
tes Heilmittel, ganz ohne Nebenwirkungen. ..
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= Discover the secret
of wilderness

Magnificent nature is obviously Sumava’s main
tourist magnet. Wilderness interwoven with

a network of tourist routes offers unforget-
table experiences to its visitors - a walk along
the wild river of Vydra, running from the

mountains around big boulders down to
valleys, a stone sea on the top of Luzny, the
magical and thoughtful world of Sumava’s
most famous lakes, Cerné (Black Lake) and
Certovo (the Devil s Lake), the old primeval
forest Boubin or the vast area of the Lipno
water reservoir. The much-sought-for places
also include Sumava’s moorlands, e.g.
Trijezerni slat close to Modrava. Tours along
the ridges are increasingly popular; e.g. the
border path between Svaroh and Ostry,
accessible from the German side, the route
between Pancif and Prenet or areas around
Tristoli¢nik and Smr¢ina. Staying in
Sumava’s nature is the best cure to both the
body and soul. It is an excellent and well-
proven medicine, entirely without any side
effects...
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Sumava

V souznéni s pfirodou

A CZ Jezerni slat u Kvildy je ¢astecné zpfistupnéna nau¢nou
stezkou, u niz je dievénd rozhledna s péknym vyhledem na

iy Q@ Lékat navstévniky Sumavy na pHrodnf i3 svoji ndrocnosti, atmosférou, proslulosti, los, piiroda je domovem i nékolika chrané- rateliniéte. / DE Jezerni slat bei Kvilda ist teilweise mit einem
G q o v P . o . < : s . T o . vl Naturlehrpfad mit einem Aussichtsturm mit einer schoner
krasy je opravdu velmi zbytecnym nosenim kombinacf pfirodnich kras a historickych nych a ohrozenych druhd rostlin — napiiklad Aussichtaufdas Torfmoor zuganglich, /EN Jezerni slat by
s dFivi do lesa. Nase nejrozsahlejsi pohoi je pamatek. Zelené plice Evropy nabizeji rosnatky okrouhlolisté ¢i kosatce it s oty aeeeesél i & i RS i Tl el
awooden look-out tower with a nice view of the peat bogs.
prévé jimi nejvice proslulé a pfitazlivé. vyhlaseny relax pro télo i pro dusi. sibifského.V zdjmu jejich ochrany o
Hluboké lesy, tajemné slaté, vysoké hory, Sumava je stéle domovem mnoha je nutné dodrzovat urcity rad W CZV blizkosti vodnich tokéi vzdcné zahlédnete lediiaeka
Z i 21 G QR ° f il 7 5 i ficniho, kterému se pro jeho krésné zbarveni iika , |étajici
ledovcova jezera, rozsahlé plané. Stovky vzacnych druht flory i fauny. V jejich a omezeni, ale presto pohoif e e e
nejriiznéjsich tras pro pésii cyklisty, které se hvozdech a vodach Zije rys, vydra ¢i nabizi dostatek moznosti den Eisvogel betrachten, derwegen seiner prachtvollen
Farben auch ,fliegendes Juwel” genannt wird. / EN Common
k \/ychutnéni nadherné krajiny. kingfisher, which is often called “flying gemstone” for its
1 beautiful colouring, can rarely be seen close to rivers.
14 Prijedte se podivat na cesko-bavorské pomezi
a zhluboka se nadechnout. Hned poznate,
Ze jste na spravném miste.
<« CZ Na lukdch u Skelné mizete koncem cervna
spatfit celé lany vzécného a silné ohrozeného kosatce
sibifského. / DE Auf den Wiesen bei Skelna kénnen Sie
ende Juni ganze Hufen der wertvollen und stark bedrohten
Sibirischen Schwertlilie sehen./ EN “Carpets” of rare and
highly endangered Siberian Iris can be seen on meadows
. by Skelna in late June.

A CZletniizimni pozorovani zvéfe, které nabizi NP
Sumava, bude vitanym zpestienim vasi dovolené. /

Der Nationalpark Sumava bietet Sommer- und Winter-
Beobachtungen von Tieren, ein solches Erlebnis konnte
sicherlich Ihren Urlaub bereichern. / EN Summer or winter
wilderness observing, offered by the Sumava National Park
administration, will give variety to your holidays

<« CZ Hluboké Sumavské hvozdy, ledovcové jezera

i z&ludné slaté si zachovaly svou zddumdivost, divokost
i romantiku. / Die tiefen Walder von Sumava,
Gletscherseen sowie die verfénglichen Moore behielten
ihre Triibsinnigkeit, Wildnis und Romantik. / EN Deep
Sumava’s forests, glacier lakes as well as malicious bogs

5 p q " have kept their contemplativeness, wildness and imagery.
<« CZ Prostiednictvim telemetrie a monitorovani pomocf

kamery ¢i fotopasti sleduji zoologové vyskyt rysa ostrovida
na Sumaveé. / DE Die Zoologen beobachten mittels Telemetrie
und Monitoring mit einer Kamera und Foto-Fallen den
Gemeinen Luchs im Sumava./ EN Zoologist observe
northern lynx in Sumava, using telemetry, camera
monitoring or photo-traps.



®m Einklang mit der Natur

Besucher fir die Naturschonheiten des
Bohmerwaldes zu begeistern, ist wirklich
unnétig, sprichwortlich kénnte man sagen,
es ist wie:, Eulen nach Athen tragen”. Unser
umfangsreichstes Gebirge ist gerade des-
halb am berlihmtesten und anziehensten.
Tiefe Walder, geheimnisvolle Moorgebiete,
hohe Berge, Gletscherseen, weitldufige
Ebenen. Hunderte von verschiedensten
Wander- und Fahrradwegen, die nach
Schwierigkeitsgrad, Atmosphdre,
Bekanntheit sowie der Verbindung von
Naturschonheiten und Kulturdenkmalern
unterteilt sind. Die griinen Lungen Europas
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bieten vielversprechende Entspannung
flr Korper und Seele. Der Bohmerwald ist
Wohnraum fiir viele seltene Arten der
Pflanzen- und Tierwelt. In seinen Waldern

'WCZ Na horskych loukach a bezlesych planich se vyskytuje
mnoho vzacnych a ohrozenych druh rostlin, napr. hofec
panonsky. / DE Auf den Bergwiesen und waldlosen Plateaus
kommen viele wertvolle und bedrohte Pflanzenarten vor,
zum Beispiel der Ungarische Enzian./ EN Many rare and
endangered species, e.g. Gentiana Pannonica, occur on
mountain meadows and forestless plains.

und Gewdssern leben Luchs, Otter oder Elch.
Ebenfalls in der Natur beheimat sind mehrere
geschiitzte und bedrohte Pflanzenarten —
z.B. der Rundblattrige Sonnentau oder
die Sibirische Schwertlilie. Im Interesse
ihres Schutzes ist es notwendig eine gewisse
Ordnung sowie Regeln einzuhalten, aber
trotzdem bietet das Gebirge gentigend
Méglichkeiten die wunderschéne Landschaft
zu geniellen. Kommen Sie an die bohmisch-
bayerische Grenze, machen Sie sich selbst ein
Bild davon und atmen Sie tief ein. Sie werden
sofort merken, dass Sie sich an einem einzig-
artigen Ort befinden.

A CZ Sycrousny a kulisek nejmensi patfi mezi vzacné
se vyskytujici druhy lesnich sov na Sumavé. / DE Der
RaufuBkauz und Sperlingskauz gehéren zu den sehr selten
vorkommenden Eulen im Sumava. / EN Tengmalm’s owl
and Eurasian Pygmy owl belong to the rarely occurring
species of forest owls in Sumava.

« CZ Vydra fi¢ni patii stale mezi silné ohrozeny druh,
hlavnimi teritorii jejiho vyskytu je karion Kiemelné a Vitavsky
luh./ DE Der Fischotter gehort immer zu stark bedrohten
Tierarten, zu den Hauptgebieten seines Vorkommens gehort
auch der Klamm von Kfemelna und Vitavsky luh. / EN
European otter still belongs to highly endangered species;
its main habitats include the Kfemelna canyon and Vltavsky

A CZTettivek obecny je typickym obyvatelem vrchovist
araselinist, jeho populace v3ak neustale klesa. / DE Das
Birkhuhn ist ein typischer Bewohner von Hochplateaus und
Torfmoore, seine Population geht leider standig zurick. / EN
The black grouse is a typical inhabitant of high moors and
peat bogs but its population keeps decreasing.

W CZV raselinistich a mokfadech se hojné vyskytuje rosnatka
okrouhlolista, silné ohrozena masozrava rostlina. / DE In den
Torfmooren und Simpfen kommt der Rundblattrige
Sonenntau, eine stark bedrohte fleischfressende Pflanze, haufig
vor./ EN Common sundew, a highly endangered carnivorous

& In harmony with nature

To dangle Sumava’s nature beauties in front of
its visitors is really carrying coals to Newcastle,
as it is the magical nature that makes the larg-
est Bohemian mountain range so famous and
attractive. Deep forests, mysterious moors, high
mountains, glacier lakes, large plains. Hundreds

luh plant, occurs in big numbers in moors and peat bogs.

-

L

of various routes for both hikers and cyclists
differ in their demands, atmosphere, fame,
combination of nature beauty and historical
monuments. Europe’s green lungs offer relaxa-
tion for the body and soul. Sumava is still
home for many rare plant and animal species.
The lynx, otter or Eurasian elk live in its thick
forests and we can find here protected and
endangered plant species, such as round-
leaved sundew or Siberian iris. It is
necessary, in the interest of their protection,

to comply with certain rules and limitations,
but the mountain range still offers enough
possibilities to enjoy the gorgeous landscape.
Come to see the Bohemian-Bavarian border
region and take a deep breath. You will know
immediately that you are in the right place.

A CZ Jeleny, srnce a dalsi zvér v jejich piirozeném prostredi
mzete mit nadosah z pozorovacich mist. / DE Hirsche,
Rehe und weitere Tiere sieht man am besten handnah in ihrer
natirlichen Umgebung aus den Beobachtungsstellen.

EN You can see deer, roe bucks and other big game very close
in their habitats from observation points.

¥ CZ Kvodopadu Bila Strz se dostanete pésky nebo na kole
ze Spicackého Sedla pres Cerné jezero nebo z osady Zadnf
Hamry. / DE Zum Wasserfall Bila Strz geht man zu FuB, oder
mit dem Rad aus dem Spi¢acké Sedlo tiber den Cerné-See, oder
von der Siedlung Zadni Hamry aus. / EN You can walk or cycle
from the Spi¢acké Sedlo along the Black Lake or from Zadnf
Hamry to the waterfalls Bila Strz.

A CZ Chalupska slat je perlou mezi raselinisti. Na vodni
hladiné jsou plovouc ostriivky, tvofené radelinikovymi koberci
DE Chalupska slat ist eine Perle zwischen den Torfmooren
Auf der Wasserflache schwimmen Insel, gebildet von
Trof-Teppichen. / EN Chalupska slat (Chalupska bogs) is

a pearl among peat bogs. There are little flowing islands

of peat carpets on the water.

<« CZV kobercich raselinikd i na suchych stranich se

pred vasimi zraky mihne tieba jestérka zivoroda, hojné
zastoupeny Zivocich. / DE In den Teppichen von Torfmoosen
und auf trockenen Hangen konnen Sie vielleicht auch die
Bergeidechse sehen./ EN You can see viviparous lizard,
an amply represented species, flitting by in peat carpets as
well as on dry hillsides.
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Sumava

Mista okouzlujicich vyhledii

Q@ Sumavské vicholy odménf ty, co s néma-
hou vystoupajf az nahoru, nadhernymi
rozhledy do kraje. Na nékterych jsou vybudo-
vany rozhle £ ky jesté umor
Rozhledna na Kleti je nejstarsi v tuzemsk
rozhledna na Poledniku zase nejvy

a Uzasné pohledy nabizejf i rozhledny

na Boubiné, Javorniku ¢i Pancifi. Pfi d

er

Klet stone

viditelnosti je mozné pozorovat i vzdalené alp-

é strané Knizeci

stolec, Plechy, Tristoli¢nik nebo Bieznik.
& vyhledy nabizeji i hrani¢ni vrcholy
rské strané — Falkenstein, Ostry,

’, .
CON e 1 (R T S

-"'*.Q

Luzny, Roklan a samoziejmé Velky Javor,
na kterém si budete pripadat jako na strese
Sumavy. Vystupy na vrcholky hor jsou dobfe
znacené a vétsinou maji turisté na vybér

z nékolika moznych tras. Na své si piijdou
vyznavaci narocnych vyslapd (Falkenstein,
Ostry) i pohodInych prochdzek (Javornik,
Breznik).




® piitze mit atemberaubender
Aussicht

Die Gipfel im Bhmerwald belohnen diejeni-
gen, die sie mit Miihe bis nach oben
besteigen, mit wunderschonen Ausblicken
auf die Landschaft. Auf einige Gipfel wurden
Aussichtsttrme gebaut, die dieses Erlebnis
noch verstdrken. Der Aussichtsturm auf dem
Berg Klet ist der dlteste im Land und der auf
dem Berg Polednik ist der hochste. Einen
wunderschénen Ausblick hat man auch von
den Aussichtstirmen auf den Bergen Boubi,
Javornik oder Pancit. Bei guter Sicht ist es
sogar moglich, die Gipfel der enfernten
Alpen zu sehen.
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A CZ 7bytky gotického hradu VitkGv Hradek zvou

k ptekrasnym vyhlediim ze strézni véZe. / DE Uberreste der
gotischen Burg Vitkav Hradek laden zu wunderschonen
Aussichten aus dem aus dem ehemaligen Wachturm. /
Ruins of the Gothic castle of Vitkdiv Hradek call for fabulous
views from the watchtower.

Falls Sie zu den Menschen gehoren, die den
Ausblick von Berggipfeln lieben, sollten Sie es
wahrend Ihres Besuches im Bohmerwald nicht
versaumen, auf tschechischer Seite den

Knizeci stolec, den Plechy, den Tristoli¢nik
oder den Breznik zu besteigen.

Eine wunderbare Aussicht bieten auch die
Grenzgipfelberge auf der bayerischen Seite

- der Falkenstein, der Osser, der Lusen, der
Rachel und natirlich der GroBe Arber, auf
dem Sie sich wie auf dem Dach des
Bohmerwalds fiihlen werden. Die Aufstiege
auf die Berggipfel sind gut markiert und meis-
tens kdnnen die Touristen aus mehreren
maoglichen Wegen wahlen. Zufrieden werden
nicht nur Fans von anstrengenden Touren
(Falkenstein, Osser), sondern auch Fans
bequemer Spaziergange (Javornik, Bfeznfk)
sein.

A CZStozecka skala s mensim kamennym morem je
nejlépe dostupnd po turistické trase ze Stozce. / DE Den
Stozecka-Felsen mit einem kleinen steinernen Meer erreicht
man am besten auf dem Wanderweg von Stozec. / EN The
Stozec Rock with a small stone sea is best accessible from
Stozec along a marked tourist route.

<« CZ Ke kamenné rozhledné Svatobor s turistickou

chatou se dostanete autem nebo pésky ze Susice. /

Zum steinernen Aussichtsturm Svatobor mit touristischer

Hiitte kommen Sie mit dem Auto, oder zu ful} aus Susice,
You can walk from the town of Susice or go by car to

the Svatobor lookout tower.

A CZVrchol Sedlo s volné piistupnou rozhlednou nedaleko
Albrechtic obyvali v minulosti Keltové. Zbytky hradisté jsou
zde patrné dodnes. / DE Der Gipfel Sedlo mit einem frei
zuganglichen Aussichtsturm unweit von Albrechtice bewohnte
in der Vergangenheit die Kelten. Bis heute erkennt man die
Uberreste der keltischen Burgstatte. / EN In the past, the Celts
inhabited the top of Sedlo with a freely accessible lookout
tower close to Albrechtice; remains of the ancient settlement
are still apparent here.

<« CZ Na vrcholu Pancif je turistickd chata a rozhledna

s vyhledem na vzdélené Alpy. / DE Auf dem Gipfel von Pancif
ist eine touristische Berghutte mit Aussichtsturm. / EN On the
top of Pancif Mt., there is a tourist chalet and lookout tower
from which you will have a beautiful round view.

A CZ7Kurzovy rozhledny na Cerchové si od kvétna

do zéfi vychutnate krasné vyhledy na celé Chodsko. /

Aus dem Kurzova-Aussichtsturm in Cerchov genieBen
Sie vom Mai bis September tolle Sichten auf die ganze
Chodsko-Region. / EN The Kurz’s lookout tower on
Cerchov hill opens beautiful views of the whole Domazlice
area from May to September.

¥ CZ Vyhled z Boubinské rozhledny k severu, do
sumavského podhri. / DE Die Aussicht von Boubin-
Aussichtsturm zum Norden, in das Sumava-Gebirgsvorland.

Aview from the Boubin lookout tower, encompassing
Sumava’s foothills in the north

sk Places with charming outlooks

Sumava’s mountains reward those who climb
to their tops with marvellous views of the land-
scape. There are lookout towers built on some
of them to magnify the experiences even
more. The tower on Klet'is the oldest one and
that on Polednik is the highest lookout tower

in the Czech Republic. Wonderful views are
also from the towers on Boubin, Javornik or
Pancit. With good visibility, it is possible to see
distant tops in the Alps, too.

If you love outlooks from mountaintops, you
should not miss Knizeci stolec, Plechy,
Tristolicnik or Bfeznik on the Bohemian side.
There are beautiful views from the border tops
on the Bavarian side as well: Falkenstein,
Ostry, Luzny, Roklan and of course, Great
Arber that makes you feel standing on
Sumava’s roof. The climb-up routes are marked
well and the tourists can usually choose of sev-
eral possible routes. Those who love both
difficult climbing (Falkenstein, Ostry) and com-
fortable walking (Javornik, Breznik) will be
satisfied.

ensured border search in the Middle Ages.

A CZVyhled ze zapadni véze strazniho hradu Kasperk,
ktery ve stfedovéku zajistoval ostrahu zemské hranice.
Die Sicht vom Westturm der Wachburg Kasperk,
die im Mittelalter als Wachpunkt der Landesgrenze diente.
Alook from the western tower of the Kasperk castle that

Klostermannova rozhledna na Javorniku je pfistupna
21 kilometr vzdalené stejnojmenné obce, vede odtud také

naucné stezka. / DE Der Klostermann-Aussichtsturm auf
dem Berg Javornik st aus der 1 km entfernten gleichnamigen
Gemeinde mit einem Lehrpfad zuganglich./ EN Klostermann’s
lookout tower on Javornik hill is accessible from a one-
kilometre distant village of the same name; there is also

a nature trail. v

A Na rozhlednu Libin u Prachatic je dobry pfistup
pésky po modré turistické znacce z obce Libinské Sedlo

Den Aussichtsturm Libin bei Prachatice besichtigt
man am besten auf der blauen Wandermarkierung aus der
Gemeinde Libinské Sedlo. / EN Taking a blue marked tourist
route from Libinské Sedlo, you can walk to the Libin lookout
tower by Prachatice.

Dradi skaly u Svi e pnou nad pravym biehem Otavy,
pristup k nim je po cervené turistické znacce od Cerikovy Pily.
Die Draci-Felsen bei Svojse streben sich in die Hohe
{iber dem rechten Otava-Ufer. / EN Dragon’s Rocks by

Svojse tower above the right bank of the Otava river.
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Objevte unikdtni
technické pamdtky

Q@ Mezi klenoty ceskych technickych
pamétek patfi dva plavebni kandly, dilo
genidlniho stavitele Rosenauera, diky kte-
rym dokézali dostat Sumavsti drevafi tolik
cenéné kmeny stromU z hor do vnitro-
zemli. Prochdzky nebo projizdky na kolech
po brezich obou kanall patii mezi neja-

19 metrd
re Portal

Schwarzenbersky plavebni
10 0 azdc
Der Scl

Schwarzenbersky channel,
ain the

traktivnéjsi Sumavské trasy.

Jak Vchynicko-tetovsky kanal, tak
Schwarzenbersky kanal si dodnes zacho-
valy své kouzlo a stale vyvolavaji obdiv k jejich
tvircm. Prudké vodni toky samozfejmé
|akaly stavitele vodnich elektréren — dodnes
se 0 tom mUzete presvéd¢it pod Cernym
jezerem nebo na Cerkové Pile. A pokud
mate radi kuriozity — prohlédnout si mGzete
i dochovanou zdénou pec na chleba

v Lenofe. K historii Sumavy patif neodmysli-
telné sklaisky primysl. Dodnes mizete
obdivovat um sumavskych sklard —ten
minuly tieba v muzeu v Zelezné Rudé, ten
soucasny v dosud funkeni skldrné v bavor-
ském Bodenmaisu.

1€l Vchynicko-tetovského plavebniho kanalu
u 413k

enner /
Borderland Museum in

m dlou




® Fntdecken Sie
einzigartige technische
Denkmdiler

Unter den Juwelen der tschechischen
Technikdenkmaler sind zwei Schifffahrts-
kandle — Werke des genialen Baumeisters
Rosenauer — dank derer die Holzhauer
des Bohmerwalds zahlreiche wertvolle
Baumstamme von den Bergen ins
Landesinnere beférdern konnten.

Die Wanderwege oder Radwege entlang
des Ufers der beiden Kanéle gehoren zu
den attraktivsten Touren im Bohmerwald.
Der Vchynicko-tetovsky kanal sowie
der Schwarzenbersky kanal haben ihren

24

'V CZ Ve Fotoateliéru Seidel se podafilo zachovat
jedine¢ny soubor dobovych snimkd a vyznamnou ¢ast
pavodniho technického vybaveni./ DE Im Fotoatelier
Seidel ist es gelungen, eine einzigartige Kollektion von
zeitgemdBen Aufnahmen und einen bedeutenden Teil
der urspriinglichen technischen Ausstattung z uerhalten.

The Seidel Photographic Studio has managed to
preserve a unique collection of historical photographs
and an important part of the original technical
equipment.

Zauber bis heute beibehalten und rufen
stets Bewunderung fr ihren Schépfer her-
vor. Starke Wasserstrome lockten natrlich
Architekten von Wasserkraftwerken — bis
heute konnen Sie sich davon am See Cerné
jezero oder Cerkova Pila tiberzeugen.
Und falls Sie Kurioses lieben, kdnnen Sie
den berlieferten gemauerten Brotofen

in Lenora anschauen. Unerldsslicher Teil
der Geschichte des Bohmerwalds ist

die Glasindustrie. Bis heute haben Sie
Gelegenheit, das Kdnnen der Glasmacher
des Bohmerwalds zu bestaunen — das
Damalige z. B. im Museum in Zelezna
Ruda, das Gegenwadrtige in der bis heute
funktionstiichtigen Glashtitte im bayerischen
Bodenmais.

A CZ Pravidelné jizdy parnich vlaki po Zelezni¢nich
tratich se konaji vzdy o vikendech v ¢ervenci a srpnu
RegelmaBige Fahrten Dampfziige finden alljahrlich
immer am Wochenende im Juli und August statt.
Every weekend in July and August there are regular
steam trains’ rides on Sumava’s railways.

<« CZKryty dievény most ,Rechle” u Lenory slouzil

k requlaci plaveného dFivi z boubinské hornatiny. /

Die tiberdeckte Holzbrticke ,Rechle” bei Lenora diente
zur Regelung des geschwemmten Holzes aus dem
Boubin-Wald. / EN The covered wooden bridge “Rechle”
by Lenora was used to regulate wood floated from the
Boubin hills.

A CZVodni elektrarna Cefikova pila a nedalekd vodni
elektrérna Vydra jsou funkénimi technickymi pamétkami
ve stejnojmenné obci. / DE Das Waserkraftwerk
Cefikova pila und das unweite Wasserkraftwerk Vydra sind
funktionelle technische Denkmaler in der gleichnamigen
Gemeinde. / EN The hydropower station of Cefikova
pila and nearby Vydra hydropower station are functioning
technical monuments located in villages of the same
names.

A CZRechle - hradlovy most na fece Vydre je mistem,
kde zacina ndhon Vchynicko-tetovského plavebniho kanalu

Rechle - die Stellbriicke am FluB Vydra ist die Stelle, wo
der Muihlgraben des Vchynicko-tetovsky Schwemmkanals
beginnt./ EN The Rechle gate bridge on the river Vydra is
aplace where the headrace for Vchynicko-tetovsky floating
channel begins.

¥ CZ U historické obecni pece v Lenofe se pravidelné

kazdou posledni sobotu v mésici konajf ukazky peceni chleba.
Beim historischen Gemeindebackofen in Lenora

wird regelmassig immer am letzten Samstag im Monat Brot

gebacken. / EN Every last Saturday in a month there are bread

baking shows at a historical public stove in Lenora.

& Discover unique
technical monuments

Two floating channels by the gifted builder
Rosenauer belong to the treasures of the Czech
technical monuments. In the past, Sumava’s
woodmen used them to get tree stems
down from the mountains. Walks

along both channels” banks belong to the most

attractive routes in Sumava. Both Vichynicko-
techovsky and Schwarzenbersky channels
have kept their magic until today and they still
evoke admiration for their creators. Fast water-
courses naturally attracted builders

still make certain of that at
Cerné Lake (Black Lake) or

you can look at preserved bricked
stove to bake bread in Lenora. Glass
industry is a typical feature of Sumava’s his-
tory. Up to this day, we can admire Sumava’s
glassmakers — e.g. in the glass museum in
Zelezna Ruda or in a still functioning glass-
works in Bavarian Bodenmais.

of hydropower stations — we can

Cenikova Pila. If you like rarities,
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W CZ Otacivé hledisté v Ceském Krumlové vyuziva origindlnim
zplisobem scénicky prostor zahrady zamku k divadelnim
predstavenim. / DE Die drehbare Zuschauerbiihne in Cesky
Krumlov nutzt auf originelle Weise den szenischen Raum des
Schlossgartens zu Theatervorfihrungen. / EN The original
revolving amphitheatre in Cesky Krumlov takes advantage

of the beautiful chateau garden to organise theatre
performances.

A CZ Do podzemi grafitového dolu v Ceském Krumlové
vas zaveze autenticky vlak. / DE In den Untergrund des
Graphitbergwerks bringt Sie ein authentischer Zug, wie

in alten Zeiten. / EN Underground to graphite mine in Cesky
Krumlov will take you an authentic train.

A CZKe zbytkiim 3tol po staré dlIni ¢innosti z tézby zlata
vds zavede naucna stezka z ndmésti v Kasperskych Horach. /
Zu den Resten von Stollen nach der alten Goldgewinnung
fuhrt Sie ein Lehrpfad vom Marktplatz in Kasperské Hory.
An educational tourist trail starting on the main square in
Kasperské Hory will take you to residues of old gold mines

« cZ Cerstvé upeceny chléb podle tradi¢ni receptury
muzete ochutnat pfimo u pece. / DE Frischs gebackenes
Brot, nach traditioneller Rezeptur vorbereiteten Gebéckarten
konnen Sie direkt beim Ofen kosten. / EN You can taste
freshly baked bread prepared according to traditional
recipes right at the stove.
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Po stopdch nasich panovniku

Vlyznavaci spojenf krésné pfirody a histo-  na kterém si vylamal zuby i husitsky vélecnik
rickych pamétek si mohou na Sumaveé Jan Zizka. Nezapomenutelnym zazitkem je
a v jejim podhdif pfipadat jako v rdji. V hlu- prohlidka gotického hradu Kasperk, ktery
bokych pohranicnich zelenych hvozdech nechal postawt Otec vlasti Karel IV. k ochra

rostly pevné zdi hradd pred mnoha staletimi

7adném turistickém

e

a k potése milovniki Sumavy se na nékte- privodci nechybf pozvanka k dal$im pamét-
rych mistech dochovaly dodnes. Navitévnici  kém, které vyrostly na Sumavé a v jejim
tak mohou navstivit nejrozsahlejsi hradni podhii v minulych staletich. Patfi k nim
zfficeninu v republice — slavné Rabi, Rozmberk se svoji Bilou pani, Vitkav

Hréadek - nejvyse polozeny hrad v CR, ktery

nabizi nadherny vyhled na Sumavu, vodni hrad

Svihov, tolik milovany filmafi, ,Werichovy”

nadherné Velhartice ¢i hrad a zdmek

Klenova se svoji vyhlasenou a vyhledavanou

galerif. Slavnou historii rozmberského rodu si

mohou navstévnici pfipomenout na zamku Iy
Kratochvile, unikatnimi stavebnimi klenoty a Die Wasserburg $
jsou i klastery ve Vy3sim Brodé a Zlaté bo

Koruné. A pokud se zatouldte i na druhou

stranu hranice, mizete obdivovat zachovalé

bavorské hrady jako napfiklad Falkenstein

¢i Wolfstein.

Zil j
Das Kloster Zlata Koruna mi




® Folgen Sie den Spuren
unserer Herrscher

Besucher, die wunderschone Natur gerne mit
historischen Denkmalern verbinden, kommen
im Bohmerwald und seinem Gebirgsvorland
auf ihre Kosten — es ist fiir sie ein Paradies.

In den tiefen griinen Grenzwaldern sind

vor vielen Jahrhunderten feste Burgmauern
emporgewachsen und zum Trost der
Bohmerwaldliebhaber sind sie an einigen
Orten noch erhalten. Die Besucher kénnen
daher die weitrdumigste Burgruine in der
Tschechischen Republik besuchen — die
beriihmte Burg Rabi, an der sich schon

der Hussitenkrieger Jan Zizka seine Zhne
ausgebissen hat. Ein unvergessliches Erlebnis
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A CZStrazni hrad Kasperk zalozil v roce 1356 cesky kral
afimsky cisaf Karel IV./ DE Wachtburg Kasperk wurde im
Jahr 1356 vom romischen Kaiser und béhmischen Konig Karl IV.
gegriindet. /
by Charles IV, the Czech king and Roman emperor in 1356.

ist die Besichtigung der gotischen Burg Kasperk,
die der beriihmte Herrscher Karel IV. zum Schutz
der Grenzwalder bauen lieB. In keinem touristi-
schen Fuhrer fehlt die Einladung zum Besuch

The guard castle of Kadperk was established

weiterer Sehenswiirdigkeiten, die im
Bohmerwald und seinem Gebirgsvorland in
vergangenen Jahrhunderten emporgewachsen
sind. Zu ihnen gehort die Burg Rozmberk mit
ihrer Wei3en Frau, die Burg Vitkidv Hradek —
die hochstgelegenste Burg in der Tschechischen
Republik, die eine wunderschéne Aussicht
bietet, die Wasserburg Svihov, von so vielen
Filmemachern geliebt, die Werichsburg
Velhartice oder die Burg Klenova mit ihrer
berlihmten Galerie. An die ruhmreiche
Geschichte des Rozmberger Geschlechts kon-
nen sich die Besucher im Schloss Kratochvile
erinnern. Einzigartige Baukleinode sind auch
die Kloster in Vyssi Brod und Zlata Koruna.
Und falls Sie sich auf die andere Seite der
Grenze verlaufen, dann kénnen Sie erhaltene
bayerische Burgen wie zum Beispiel Falkenstein
oder Wolfstein bewundern.

A CZ Prekrasny vyhled na mésto Susici se vém otevie od

Kaple Andéla Strazce, piezdivané ,Andélicek”. / DE Eine

wunderschone Sicht auf die Stadt Susice findet man bei der

Kappelle des Schutzengels, genannt auch ,Andélicek”
There is a wonderful view of Susice from the Chapel

of the Guarding Angel, also called “the Little Angel”

« CZ Nastropni freska v hlavnim sale horazdovického
zédmku mé&ii 75 m”. / DE Die Deckenfreske im Hauptsaal
des Schlosses von Horazdovice hat 75 m”./ EN The ceiling
board in the main hall of Horazdovice chateau has 75 m’

A CZ Po desetiletich upadku prochazi zamek Dub u
Prachatic pozvolnou rekonstrukci, pesto je vefejnosti
piistupny. / DE Nach Jahrzehnten vom Verfall wird das
Schloss Dub bei Prachatice schrittweise rekonstruiert,
trotzdem kann man es besichtigen. / EN After decades of
decline, the chateau of Dub by Prachatice is under gradual
reconstruction and still open for the public.

<« CZNa hradu a zdmku Klenové je umisténa jedna

z nejvyznamnéjsich galerii sou¢asného moderniho umén.
Auf der Burg und Schloss Klenova befindet sich eine

der bedeutendsten Galerien der gegenwartigen modernen

Kunst. / EN At the castle and chateau of Klenova there is

one of the most important galleries of contemporary art

A CZSklenény oltéF a kfizova cesta v kostele sv. Vintife

v Dobré Vodé u Hartmanic je ojedinélym dilem mistni
umélkyné./ DE Das gldserne Altar und ein Kreuzweg in
der Kirche des hl. Vintit in Dobré Voda bei Hartmanice ist ein
einzigartiges Werk einer lokalen Kiinstlerin. / EN A glass altar
and way of the Cross in the church of St. Vintif in Dobra
Voda by Hartmanice is an extraordinary work by a local artist

'V CZ Romantické zficenina Divéi Kdmen je dobfe dostupnd
po nau¢né stezce z Holubova nebo Tfisova. / DE Romantische
Burgruine Divéi Kamen ist auf dem Lehrpfad aus Holubov,
oder Tisov sehr gut zuganglich. / EN Romantic ruins of The
Girl’s Stone is accessible well from Holubov or Tfisov along
amarked nature trail

i Following the traces
of our rulers

Those who like connection of beautiful nature
and historical monuments can feel great in
Sumava and its foothills. Strong castle walls
were built in deep border forests many centu-
ries ago and, luckily enough for the lovers of

| .

Sumava, they are preserved in some places
until today. Therefore, the visitors can see the
largest castle ruins in the Czech Republic,
famous Rabi, which was a hard nut to crack
even for Jan Zizka, well-known Hussite warrior.
Seeing the gothic castle of Kasperk, which
was built by Charles [V to protect border forest,
is an unforgettable experience. None of tourist
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A CZ Na Rabi, nejrozsahlejsi ceské hradni zficeniné se
dozvite, jak pfisel Jan Zizka o své druhé oko. / DE Auf Rabi,
der umfangreichsten tschechischen Burgruine, erfahren
Sie, wie der Feldherr Jan Zizka sein zweites Auge verloren
hat./ EN At Rabi, which is the largest castle ruin in the
Czech Republic, you will get to know how Jan Zizka lost his
second eye

guidebooks forgets to mention other monu-
ments that were built in Sumava and its
foothills in the last centuries. They include
the castle of Rozmberk with its White Lady,
Vitkav Hradek, located in the highest posi-
tion above sea level and offering a gorgeous
view of Sumava, the water castle of Svihov,
beloved by filmmakers, beautiful Velhartice
or the castle and chateau of Klenova with
its famous gallery. Visitors to the Kratochvile
chateau can recall history of the Rozmberk
family. Monasteries in Vyssi Brod and Zlata
Koruna are unique architectural treasures.

If you wander on the other side of the bor-
der, too, you can admire preserved Bavarian
castles such as Falkenstein or Wolfstein.

<« CZ Hrad Rozmberk je kolébkou jednoho

z nejmocnéjsich ¢eskych rodi — pand z Rozmberka.
Die Burg Rozmberk war die Wiege eines der

méchtigsten bohmischen Geschlechte — der Herren von

Rozmberk. / EN The Castle of Rozmberk is a birthplace

of the Lords of Rozmberk, one of the most powerful

Czech families.
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& Sumava - to jsou hlavné nadherné vrcholy,
libezna Udoli, hluboké jezera a desitky potok{

a slati. Zadny navstévnik se ale nevyhne pro-
hlidce historickych mést na Sumavé a v podhii.
Jsou povazovéna za brany Sumavy, za pfirozena
centra osfdleni a obchodu, jsou vychozimi body
pii vypravach do pfirody. Pozornost navstévnikd
|akajf historicka strazni a obchodni mésta jako
jsou Volary a Prachatice, kterd zbohatla

na provozu historické Zlaté stezky, stejné jako
Vimperk ¢i staré Hartmanice. Témér kazdy
navstévnik pohrani¢nich hor se zastavi v Susici,
kterd se dodnes chlubi nddhernou dobovou
architekturou a sirkaf'skou historii nebo

v Klatovech, proslavenych katakombami. Svoji
nezaménitelnou atmosféru nabizeji i dalsi mésta
v regionu — basta Chod(i Domazlice ¢i spor-
tovni a turistické stredisko Zelezna Ruda.
VSechna lakaji navstévniky historickou architek-
turou, dobrym gastronomickym servisem

a kvalitnim informacnim servisem pro ty, kteff

Chodskych slavnosti. / DE In der Stadt der Choden in
Domatzlice sieht man eine reiche Kulturtradition. / EN You
can visit a special local folkloric festival in Domazlice.

mné atakumbv nebo Cernou vi
gt Ihnen hi
Sehenswiirdi sich die barocke Apothsl/e,
die geheimniBvollen I\atakumben oder den
Turm nicht entgehen. / EN The royal town of Klatovy
attracts with its historical monuments.

na Sumavu pfijizdgjf a potiebuijf poradit, kudy
kam a proc pravé tam.

® pie Geschichte der Besiedlung
und der Stddtegriindung

Der Bhmerwald — das sind wunderschéne
Gipfel, liebliche Téler, tiefe Seen und viele Béche
und Moore. Kein Besucher reist jedoch ab, ohne
die historischen Stddte im Bohmerwald und

im Gebirgsvorland besichtigt zu haben. Diese
gelten als Tore in den Bohmerwald, sie sind
natirliche Besiedlungs- und Handelszentren
und Ausgangspunkt fiir Wanderungen in die
Natur. Historische Wachter- und Handelsstadte
wie z. B. Volary und Prachatice, die durch

den Handel am historischen Goldenen Steig reich
wurden, genauso wie Vimperk oder das alte
Hartmanice, ziehen viele Besucher an. Fast
jeder Besucher der Berge des Grenzgebiets
kommt an Susice vorbei, das sich bis heute mit
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prachtvoller Zeitarchitektur und der Geschichte
des Ztindholzes rihmt oder an Klatovy, das

fur seine Katakomben bertihmt ist. Eine einzigar-
tige Atmosphare bieten auch weitere Stadte in
der Region — die Bastei der Choden Domazlice
oder das Sport- und Tourismuszentrum Zelezna
Ruda. Alle Stadte buhlen mit historischer
Architektur, gutem gastronomischen Service

und qualitativ hochwertigem Informationsservice
um die Gunst der Besucher. Letzterer kommt
insbesondere denjenigen Gasten zu Gute, die

in den Bohmerwald kommen und beraten wer-
den wollen; wie, wohin und warum gerade sie
dorthin gehen sollen.

.
%IF Looking back at history
of urban settlements

Sumava it s, first of all, a region of wonderful
hills, marvellous valleys, deep lakes and numer-
ous streams and moorlands. However, no visitor
can miss seeing historical towns in Sumava’s
foothills. They are considered the gate to Sumava,
natural centres of settlement and trade and they
are the starting points for walks in nature. The
visitors” attention is attracted to historical guard-
ian and trade towns such as Volary and
Prachatice, that became rich thanks to the
Golden Trail, as well as Vimperk or old
Hartmanice. Aimost all visitors come to Susice,
which is well known for its preserved historical

A CZ Netolicemi pru(h

Netolicka, ktera vas zavede k aki lopoh sloy

/ DE Durch die Stadt Netolice fihrt ein Lehrptad Hi

Landschaft der Region um Netolice, der Sie zur

einer slawi statte flihrt. / EN An educational
Ilandscape around
site of Slavic settlemer

chovalym historickym jadrem, jehoz dominantou je goticky
iba./ DE Unter dem Berg Libin liegt die
ertiimliche Stadt Prachatice mit erhaltenem historischem
Kern und der dominanten gotischen Kirche des hl. Jakob.
/ EN Prachatic wn with a preserve historical centre
with its dominant, the Gothic church of St. Jacob, welcomes
you under the hill of Libin

architecture and matches production, or to
Klatovy, famous for catacombs. An unmistake-
able atmosphere is felt in other towns as well
—e.g.in Domazlice or Zelezna Ruda, a sport
and tourist centre. All of them attract tourists
for their historical architecture, quality restau-
rants and information services for those who
come to Sumava and need advice.
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Seznamte se s lidovou architekturou

A CZRoztrousené v krajiné jsou jedinecné zachovalé

, . , . . benk dite ve Filipové Huti. / DE Z
. @ Pamétky lidové architektury zdstévaji historického jadra — 14 roubenych dom@ alp-  také Stachy, zalozené koncem 15. stoletf, B e e e
i i & mi nFi it i 4 4 H St i i ol i 4 4 4 Holzhéuser, dieses zum Beispiel in Filipova Hut. /
jako otisky v Case trvalyml pfipominkami ského domového typu. Jeden je vyuzit jako kdysi sidlo jedné z rychet Kralovského hvozdu. RN B e
historického osidlenf Sumavy. Patfi k vyhle- sidlo Volarského muzea. Volary jsou nejsever- Vesnickou paméatkovou rezervaci tvoif ¢ast throughout Sumava’s landscape — these are in Filipova Hut
déavanym turistickym atrakcim néji polozenym mistem v Evropé, kde se obce se souborem Sumavskych roubenych
a obdivovanym mistim. Mezi nejcennéjsi takové domy stavély, svého ¢asu bylo i mésto usedlosti pochézejicich prevazné z 18. stoleti, O B e d AR
se pocitd paméatkova rezervace ve Volarech, oznacovano za nejvetsf dievéné mésto kterd se zde na malém tzemi dochovala staveb, nazyvanych ,Selské baroko”. / DE In der Region
, X . N ., . , X | X L . , . um Netolice sind viele schéne Volksbauten erhalten
kterd zahmuje pozistatky pdvodnf zastavby v Evropé. Pamétky lidové architektury nabizej v pomérné velkém poctu. geblieben, die man ,Volksbarock” nennt. / EN Many
- beautiful folk buildings, called “Rural Baroque”, have been
Seznam dal3ich pamétek by byl sahodlouhy [resaivslaauit Mialie

- Klostermannova chalupa na Srni, desitky
kaplicek, plvodn{ Sumavska staveni

a seniky... Staci jen vzit si mapu, dobrého
prvodce a vyrazit.

<« CZ Citlivé zrekonstruovand roubenka s Sindelovou
stiechou v Netolicich. / DE Ein gefiihlvoll rekonstruiertes
Holzhaus mit Schindeldach in Netolice. / EN Carefully
reconstructed timbered house with a shingle roof in
Netolice.

A CZ Dominantou Zelezné Rudy je kostel Panny Marie
Pomocné, jeho zvl&stnosti je ptidorys ve tvaru 3esticipé
hvézdy. / DE Die Dominante von Zelezn4 Ruda ist die Kirche
der hilfsreichen Jungfrau Maria. / EN The Church of Virgin
Mary, a dominant of the town of Zelezna Ruda, has a special Passion und einem Hahn als Symbol der Auferstehung auf
six-point-star plan. dem touristischen Weg bei Nicov. / EN The Cocks ‘Cross
""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ¥ Y (Kohoutf kiiz) with tools of Christ’s martyrdom and a cock as
<« CZ Unikdtni vodni mlyn v Hoslovicich s kompletnim i a symbol of Resurrection on a tourist trail by Nicov.
afunkénim vybavenim je jednim z nejcennéjsich objektd
svého druhu v Cechéch. / DE Die einzigartige Wassermiihle
in Hoslovice mit kompletter und funktionsfahiger
Ausstattung gehért zu den wertvollsten Objekten ihrer Art

in der Tschechischen Republik. / EN A unique water mill in
Hoslovice with complete working equipment is one of the
most valuable places of this kid in Bohemia

4 CZ Kohouti kfiz s nastroji Kristova umuceni a kohoutem
jako symbolem vzkiiseni na turistické stezce u Nicova.
Der Hahnenkreuz mit den Werkzeugen der Christus
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® |ernen Sie
die Volksarchitektur kennen

Denkmaler der Volksarchitektur erinnern
uns an die historische Besiedlung des
Bohmerwalds. Sie gehéren zu beliebten
touristischen Attraktionen und bestaunten
Pldtzen. Das Denkmalschutzgebiet in
Volary zahlt zu den wertvollsten, bei dem
noch Gebdudereste des urspriinglichen
historischen Ortskerns erhalten sind —

14 Holzhduser des alpinen Haustyps.

In einem davon befindet sich das Volary-
Museum. Volary ist der am nordlichsten
gelegene Ort Europas, wo solche Hauser
gebaut wurden. Zu seiner Zeit war

die Stadt tberdies als groSte Holzstadt
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Europas bekannt. Denkmaler der
Volksarchitektur findet man auch in Stachy,
das Ende des 15. Jahrhunderts gegriindet

W CZ Ve Stachéch se zachoval soubor staveb poSumavské
architektury. Zajimavosti je hfibova rezervace na ndmésti. /

In Stachy sind mehrere Bauten der B6hmerwald-Architektur
erhalten geblieben. Interessant ist die Steinpilz-Reservation auf
dem Marktplatz. / EN A collection of Sumava's architecture
has been preserved in Stachy. A boletus-shaped reserve on the
main square is worth your attention.

wurde und einst Siedlung eines der Végte
des Kiinischen Gebirges war. Das denkmal-
geschiitze Dorf bildet zusammen mit einer
Gruppe von Fachwerkhdusern aus dem
Bohmerwald einen Gemeindeteil. Jene
Anwesen, die in diesem kleinen Gebiet in
relativ groBer Zahl erhalten geblieben sind,
stammen Uberwiegend aus dem 18.
Jahrhundert.

Eine Auflistung weiterer Denkmdler wiirde
den Rahmen sprengen — die Klostermann-
hiitte in Srni, duzende Kapellen, die
urspriinglichen Béhmerwaldhauser und
Heuhtten... Nehmen Sie eine Karte zur
Hand sowie einen guten Reisefiihrer und
los geht's!

A CZ Selsky barokni stit stavitele Jakuba Bursy, typicky
pro oblast v okoli Vlachova Brezi. / DE Ein bauerlicher
Barock-Giebel des Baumeisters Jakub Bursa, typisch fir die
Region um Vlachovo Bfezi. / EN A peasant Baroque gable
by the builder Jakub Bursa, typical for the region around
Vlachovo Brezi

<« CZ Antygl - historicky krélovacky dvorec na brehu feky
Vydry je kfiZovatkou turistickych tras a vychodiskem Nau¢né
stezky Povydii./ DE Antygl - ein historischer Meierhof
der kiinischen Freibauern am Vydra-Ufer ist eine Kreuzung
von Wanderwegen und Ausgangspunkt fur den Lehrpfad
entlang des Vydra-Flusses. / EN Antygl — a former medieval
community preserved on the bank of the river Vydra is a
crossing of tourist routes and beginning of the educational
trail along the river (“Povydi”).

A CZOjedinéla architektura roubenych domu alpského
typu se dochovala ve Volarech, v jednom z nich je
umisténo muzeum. / DE Eine einzigartige Architektur von
Holzhéusern im Alpenstil ist in Volary erhalten geblieben,
in einem der Hauser ist ein Museum. / EN Extraordinary
architecture of timbered alpine houses is preserved in
Volary; there is a museum in one of them.

—

A CZ Stozecka kaple byla podle povésti postavena

u pramene, ktery mél pfiznivé Ucinky na zrak. /

Die Stozecka-Kapelle war der Sage nach bei einer

Quelle gebaut, die positiv die Sehkraft beeinflusste
According to a legend, the Stozec chapel was built

by a spring that had healing impacts on eyesight.

W CZ Léké vés vyzkouset si, jak se byd|i v roubence?
V nékterych se mlzete ubytovat. / DE Mdchten Sie das
Leben im Holzhaus probieren? In manchen kénnen Sie
unter kommen. / EN Do you want to experience living

in a timbered house? You can hire some of them.

& Getacquainted
with folk architecture

Monuments of folk architecture are imprints
in time that permanently remind Sumava’s
historical settlements. They belong to popular
tourist attractions and admired places. The
monuments reserve in Volary, which includes

remains of 14 timbered alpine houses,
belongs to the most precious ones. In one of
the houses there is Volary museum. \Volary
is the northernmost place in Europe where
such houses were built; at certain times, the
town was called the biggest wooden town
in Europe. Folk architecture monuments

are also in Stachy, a small town established

A CZV Chanovicich vzniké skanzen posumavské

lidové architektury. Zajimavosti je dfevény Spychar

s roubenou valenou klenbou. / DE In Chanovice entsteht
Freilichtmuseum der Bohmerwald-Volks-Architektur.
Erwéhnenswert ist der Holzspeicher mit einem gewallten
Holzgewélbe. / EN An open-air museum of Sumava’s folk
architecture is opened in Chanovice; a wooden granary
with a timbered semicular vault is worth seein:

in late 15th century. The historical monu-
ments reserve includes a part of the
community with a group of Sumava’s typ-
ical wooden houses originating mainly
from 18th century; the constructions have
been preserved on a small territory in

a relatively big number.

A list of other monuments would be very
long — Klostermann’s lodge in Srni, doz-
ens of village chapels, original Sumava’s
haylofts and estates. Just take a map,

a good guidebook and set forth your
journey.

<« CZObnoveny kostel v zaniklé obci Zadni Zvonkova je
dnes turisty vyhledavanou lokalitou pro své klidné pfirodn{
prostiedi./ DE Die sanierte Kirche in der untergegangenen
Gemeinde Zadni Zvonkova ist heute wegen der ruhigen
Lage ein beliebtes touristisches Ziel. / EN The renewed
churchin formerly extinct village called Zadni Zvonkova
is a much-sought-for place due to its peaceful nature
environment.
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Vydejte se za pozndnim

A CZ Postovni muzeum Vyssi Brod vam priblizi historii A CZMuzeum loutky a cirkusu v Prachaticich vés
~ Dlouhou a bohatou historii reg\'onu betlémem. v bavorském Zwieselu se Zivotem posty v Cechach od roku 1526. / DE Das Postmuseum in provede historii ceského loutkafstvi od profesiondlnich
! Vy3si Brod zeigt Ihnen die Geschichte des Postwesens in klasikdi az po rodinna divadélka. / DE Das Puppen- und
pfipominaj\' navstévnikiim ¢etnad muzea. Sumavského lesa. Prirodovédnou expozici Bohmen seit 1526./ EN The Post Museum in Vys3{ Brod Zirkusmuseum in Prachatice zeigt Ihnen die Historie der
. s P . s . s v , acquaints you with the history of post offices in Bohemia tschechischen Puppenspielerei von den professionellen
V Prachaticich vzpominajf na slavu Zlaté nabizi mimo jiné i muzeum v Kasperskych since 1526 Klassikern bis zu den Familien-Puppentheatern. / EN The

7 A e i 2 4 2 Ay 2104 Museum of Puppets and Circus in Prachatice will lead
stezky, v Zelezné Rudé ukazujf dlouhou Horéach.V Lenofe zase nvavstevnvlky lakd Jou through the history of Czech puppetry. from
sklarskou tradici, v Domazlicich bohatou Sklarské muzeum. Zivot Zidd na Sumave pri- motocykl(i v Zelezné Rudé. Vimperské professional classics to small family theatres
historii strazct hranic — Chodd. V Susici se pomind Muzeum Simona Adlera v Dobré muzeum pot&sf piiznivce historické architek- ¥ €2V horatdovickém muzeusi prohiédnete ndlezy
mUzete seznamit s vyhlasenou sirkafskou Vodé. Milovnici historické dopravni techniky tury - sidli v zamku, ktery byl postaven zdoby prvniho osidlovani. / DE Im Museum von

. izt v s . R . . s ! Horazdovice sieht man Befunde aus der Zeit der ersten
vyrobou nebo unikdtnim vyfezavanym si pfijdou na své v Muzeu historickych na misté hradu z 13. stoletf. Besiedlung. / EN You can see findings from the times of

first settlements in Horazdovice Museum.

A pokud si chcete odpocinout a relaxovat
| bl e u vytvarného uméni, mizete vyuzit sluzeb

-"'9' . nékolika galerii. Vyhlasena je napiiklad ta,
EJ l l I ' ' l ' l . l + ktera |sidlw’na za’l:nki KIenovJa'\. |

)

<« CZVklatovské barok arné U Bilého jednorozce
se dochovalo originalni Iékarnické zafizeni z roku 177.

In der barocken Apotheke U Bilého jednorozce der
Stadt Klatovy ist die originelle apothekarische Ausstattung
von 1773 erhalten geblieben. / EN Original pharmaceutical
equipment has been preserved in the Baroque chemist’s
shop “At the White Unicorn” in Klatovy since 1773.

A CZ Pifbéh o poslednich dnech Jezise Krista si pfipomenete
v Muzeu pasijovych her v Hoficich na Sumavé. / DE Die
Geschichte der letzten Tage von Jesu Christi lernen Sie im
Museum von Passionsspielen in Hofice na Sumavé kennen
/ EN You can commemorate Christ’s last days in the Museum
of Passion Plays in Hofice na Sumavé

« CZ Archeopark Netolice byl obnoven na misté
pavodniho pfemyslovského hradisté z raného stredovéku 2
Der Archeoparkin Netolice wurde an Stelle einer a 3 il &
urspriinglichen Burgstatte der Pfemysliden aus dem friihen —— |
Mittelalter gebaut. / EN Archeopark in Netolice was
renewed in a place of the former Premyslide settlement
of early Middle Ages.

<« CZRucné palickovanou krajku mizete obdivovat

v prachatickém Muzeu krajky. / Die von Hand
gekloppelte Spitze konnen Sie im Spitzen-Museum in
Prachatice bewundern. / EN You can admire hand-made
bobbin lace work in the Museum of Lace in Prachatice
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® Sammeln Sie neue
Eindriicke und Erkenntnisse

Zahlreiche Museen bringen den Besuchern
die lange und reiche Geschichte der Region
ndher. In Prachatice erinnern sie an den
Ruhm des Goldenen Salzsteigs, in Zelezna
Ruda zeigen sie die lange Glastradition und
in Domazlice die reichhaltige Geschichte
der Grenzwdchter — der Choden. In Susice
konnen Sie die beriihmte Ziindholzherstellung
oder die auf einzigartige Weise geschnitzte
Weihnachtskrippe bestaunen und im
bayerischen Zwiesel das einstige Leben

im bohmischen Wald kennen lernen.

Das Museum in KaSperské Hory trumpft
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unter anderem auch mit einer naturwis-
senschaftlichen Ausstellung auf.
Wdhrend in Lenora die Besucher
erneut mit einem Glaskunstmuseum

¥ CZV klatovskych katakombach je ulozeno 30 mumi-
fikovanych tél clenti jezuitského fadu. / DE In den Katakomben
in Klatovy sind 30 mumifizierte Mitglieder des Jesuiten-Ordens
bestattet. / EN In Klatovy catacombs there are thirty
mummified bodies of members of the Jesuit Order.

angelockt werden, steht im
Museum Simona Adlera in Dobra
Voda das Leben der Juden im

Bohmerwald im Mittelpunkt.

Freunde der historischen Verkehrstechnik
kommen im Museum der historischen

Motorrader in Zelezna Ruda auf ihre Kosten.

Das Museum von Vimperk erfreut wiederum

Fans der historischen Architektur. Seinen Sitz

hat es im Schloss, welches an der Stelle erbaut

wurde, an der sich im 13. Jahrhundert eine

Burg befand.

Falls Sie sich bei bildender Kunst erholen

und entspannen mochten, kdnnen Sie ver-
schiedene Galerien besuchen. Namhaft ist
z.B. die im Schloss Klenova.

A CZGalerie dolni brana v Prachaticich kazdorocné
hosti desitku vystav nejriznéjsiho zaméteni. / DE In der
Galerie Dolni brana in Prachatice finden alljahrlich viele
Ausstellungen mit verschiedenen Themen statt. / EN
The gallery “Dolni brana” in Prachatice hosts a dozen
of exhibitions of various topics every year.

<« CZ Expozice Schwarzenberského plavebniho
kanalu na Jelenich Vrsich vés seznami s historii plaveni
dfeva. / DE Die Exposition des Schwarzenbergschen
Schwemmbkanals auf Jeleni Vrchy zeigt Ihnen die
Geschichte des Holzschwemmens. / EN Exhibition at
Schwarzenbersky floating channel in Jeleni Vrchy will
acquaint you with the history of wood floating

A CZ Méstské muzeum v Netolicich vam pfiblizi historii regi-
onu i mésta, prohlédnete si interiér lidové svétnicky a zajimavé
sbirky. / DE Stadtmuseum in Netolice zeigt Ihnen die Geschichte
der Region und Stad, Sie sehen eine Volksstube und viele
interessante Sammlungen. / EN Municipal Museum in Netolice
presents the region s history. You can have a look at interior of

a small folk sitting room and many interesting collections.

P CZVinfocentru StoZec je velmi oblibenou atrakci expondt
losa evropského, ktery Zije na Lipensku. / DE Im Infozentrum
Stozec ist der ausgestellte Europdische Elch, der am den
Lipno-See wohnt, sehr populdr. / EN Exhibit of Eurasian elk,
which lives around Lipno, is a very popular attraction in Stozec
information centre.

A CZ Zivot zidovské mensiny v pohraniéf pfiblizuje expozice
v Muzeu Dr. Simona Adlera v Dobré Vodé u Hartmanic

DE Das Leben der judischen Minderheit im Grenzgebiet
zeigt den Besuchern das Museum Dr. Simon Adler in Dobra
Voda bei Hartmanice. / EN Life of the Jewish minority in the
borderland is presented in Dr. Simon Adler Museum in
Dobra Voda by Hartmanice.

¥ CZV Muzeu zelezni¢nich drezin v Cachrové najdete
tfeba inspektorskou drezinu z roku 1851 i dal3i zajimavé
exponaty./ DE Im Muzeum von Eisenbahn-Draisinen
in Cachrov findet man zum Beispiel eine Inspektor-Draisine
vom 1851 und weitere interessante Exponate. / EN You will
find e.g. an inspection car of 1851 and other interesting
exhibits in the Museum of Track Motor Cars in Cachrov.

sk Setout after learning

Numerous museums remind the visitors of
Sumava’s long and rich history. In Prachatice,
they remember the Golden Trail, in Zelezna
Ruda they show the long glassmaking tradi-
tion and in Domazlice we can learn about
the border guards. In Susice, visitors can be
acquainted with famous production of
matches or a unique engraved Christmas crib.
Visitors to the Bavarian Zwiesel can learn
about live in Sumava’s forests. An exhibition
relating to natural history is opened in

V¥ CZV Muzeu techniky a femesel v Kolov¢i si prohlédnete
48 kompletnich femeslnych dilen a Zivnosti. / DE Im Technik-
und Handwerksmuseum in Kolovec lernen Sie 48 vollstandige
handwerkliche Werkstatten und Gewerben lernen. / EN In the
Museum of Handicraft Techniques in Kolovec, you can see
48 complete handicraft workshops and trades.

A CZV Minimuzeu zlaté stezky ve Vimperku se dozvite

o historii stfedovéké obchodni stezky, po niz proudila do Cech
stl. / DE Im Minimuseum des Goldenen Steiges in Vimperk
erfahrt der Besucher alles tiber die Historie des goldenen
Steigs, auf dem Salz nach Bohmen transportiert wurde. / EN

In a Mini-Museum of the Golden Path in Vimperk, you will
learn about the history of the medieval trade path to import
salt to Bohemia

Kasperské Hory and we can visit a glass
museum in Lenora. The Simon Adler Museum
in Dobré Voda reminds of Jews in Sumava.
Those who like old vehicles will enjoy the
Museum of Historical Motorcycles in Zelezna
Ruda. The museum in Vimperk welcomes fans
of historical architecture; it is in a chateau built
in a place of former medieval castle.

If you want to relax with graphic art, you can
go to several galleries, e.g. to the famous
gallery in Klenova chateau.

A CZ Nejcenngjsim exponatem ceskokrumlovského zamku
je zlaty kocar. / DE Das wertvollste Exponat des Schlosses
in Cesky Krumlov ist die goldene Kutsche. / EN The
golden carriage is the most precious exhibit in the chateau
of Cesky Krumlov.

'V CZ Méstské muzeum v Netolicich vam pfiblizi historii
regionu i mésta, prohlédnete si interiér lidové svétnicky
amnoho zajimavych sbirek. / DE Stadtmuseum in Netolice
zeigt Ihnen die Geschichte der Region und Stadt, Sie sehen
eine Volksstube und viele interessante Sammlungen.

EN Municipal Museum in Netolice presents the region’s
history. You can have a look at interior of a small folk sitting
room and many interesting collections.

<« CZ Muzeum Dr. Hostase v Klatovech pfipomina
historii regionu od nejstarsiho osidlenf po sou¢asnost.
DE Das Museum von Dr. Hostas in Klatovy zeigt

die Historie der Region von der altesten Besiedlung

bis zur Gegenwart. / EN Dr. Hostas Museum in
Klatovy resembles the region’s history from the ancient
settlements to the presence.
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Sumava

Nahlédnéte do minulosti

& Témér kazdy navitévnik Sumavy

si dom0 odvazi suvenyr, ktery mu ma
pripominat krasné chvile, stravené v cesko-
bavorském pomezi. Mezi tradi¢nf Sumavské
vyrobky patff v prvni fadé ty dievéné. Ne
nahodou — drevo a vyrobky z ného pati

k Sumavé neodmyslitelné uz nékolik stalet.
Sumavsti fezbéfi patfili a stale patii

A CZ Sklarna Annin se specializuje na brouseni kristélu,
prohlédnete si dilnu a dozvite se o historii skla. / DE Die
Glaserei Annin spezialisiert sich auf Schleifen von Kristallglas,
Sie besichtigen eine Werkstatt und erfahren vieles tiber die
Glasgeschichte. / EN The Annin glassworks focus on crystal
cutting; you can look at the workshop and learn about glass
history.

A CZ Ve Velharticich u fezbafe Tittla mGZete obdivovat
Velharticky betlém s vice nez 60 postavami. / DEIn
Velhartice beim Schnitzer Tittel konnen Sie das Bethlehem
von Velhartice mit mehr als 60 Figuren bewundern. /

In Velhartice, you can admire the Velhartice Christmas
Crib with more than 60 figures at Mr. Tittl, a wood carver.

vyuzit. Prijedte ochutnat tradi¢ni Sumavska
jidla a dom si povezete recepty...

k vyhlasenym mistrim svého oboru, stejné
jako sklafi nebo malifi sklenénych podmaleb.
Za sklenénymi suvenyry navstévnici mffi Mnoho produktti Sumavskych vyrobct
se mize pochlubit i znackou
SUMAVA - origindlni produkt®.
Ta zaruCuje, ze vyrobek pochdzi

spise na bavorskou stranu Sumavy,
za drevénymi spise do Cech.
Mnoho Sumavskych restauracf

)
7
[
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o
nabizi navstévnikiim i tradicni w s Z regionu a byl vyroben podle
sumavska jidla — ta sice nikdy % «v\f tradi¢nich postupd. At se jedna
nepatfila k honosnym lahGdkam, 4|/A O{\Cb\ 0 vyhlasené kolace, sklenéné perly

¢i brousené sklo. Znacenf téchto
mistnich vyrobkd se tyka uzemf, které
zahmuje nejen samotnou Sumavu, ale i celou
oblast Posumavi.

ale o to vice uspokojila svoji chutf

a jakousi zemitou tradici. Nepfilis Grodnd
Sumava toho obyvatelim nabizela malo, pie-
sto to malo dokézali lidé beze zbytku a dobfe

W CZ Palickovani je na Sumavé dolozeno od konce 16. stoletf,

dnes si jej vyzkousite v Interaktivni dilné v Horazdovicich
Das KIéppeln ist in Sumava (B6hmerwald) bereits im

16. Jahrhundert erwahnt, heutzutage kénnen Sie es in der

interaktiven Werkstatt in Horazdovice probieren. / EN Bobbin

lace work in Sumava originated in 16® century; today you can try

it in an interactive workshop in Horazdovice

A CZVNavstévnickém centru dievaistvi na Modravé
si vlastnoru¢né namalujete drevéného ptacka. / DEIm
Besucherzentrum fiir Holz in Modrava malen Sie mit
eigenen Handen einen Holzvogel. / EN You will decorate
your own wooden bird in the Visitors’ centre of
woodcutting in Modrava.

W CZ Mistr kovér predvadi €erné femeslo na tradicnich

akcich. / DE Der Meister Schmied fiihrt schwarzes
Handwerk auf traditionellen Veranstaltungen vor. /
Smiths, masters of the black craft, present their art at
traditional events

A

<« CZ Stdle vice restauraci nabizi i staroSumavské
pokrmy z brambor, hub a zeli. / Immer mehr
Restaurants bieten Gerichte aus dem alten Béhmerwald
an, die meistens aus Kartoffeln, Pilzen und Kraut sind

More and more restaurants offer old Sumava’s meals
made of potatoes, mushrooms and cabbage.
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® Blicken Sie zuriick
in die Vergangenheit

Fast jeder Besucher bringt ein Souvenir

mit nach Hause, das ihn an die schone

Zeit im tschechisch-bayerischen Grenzraum
erinnern soll. Zu den traditionellen Bhmer-
waldprodukten gehoren in erster Linie
Holzprodukte. Nicht umsonst sind das Holz
und die daraus gefertigten Produkte schon
seit einigen Jahrhunderten nicht mehr vom
Bohmerwald wegzudenken. Die Bohmer-
waldholzschnitzer gehorten und gehéren
immer noch zu den berithmten Meistern
ihres Faches, genauso wie die Glasbldser
oder Glasmaler. Auf der bayerischen

Seite des Bohmerwalds entscheiden sich
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Besucher mehr fiir Souvenirs aus Glas, wohin-
gegen sie im Béhmerwald eher zu Souvenirs
aus Holz greifen. Viele Bhmerwaldrestaurants
bieten den Besuchern auch traditionelle
Bohmerwaldspeisen an — die zwar nie zu her-
ausragender Feinkost gehérten, aber dafir
durch ihren Geschmack und einer gewissen
Landestradition bestachen. Der wenig frucht-
bare Béhmerwald bot seinen Bewohnern nicht

T e
viel, doch das Wenige wussten die Menschen
vollkommen und gut zu nutzen. Kommen Sie
und kosten Sie die traditionellen Bohmerwald-
gerichte und nehmen Sie anschlieRend die
Rezepte mit nach Hause ...

Viele Produkte, die im Bohmerwald hergestellt
werden, dirfen sich mit der Marke SUMAVA
- origindlni produkt" (Bbhmerwald —
Originalprodukt®) ausweisen. Diese garantiert,
dass das Produkt aus der Region kommt und
dass es auf traditionelle Art und Weise erzeugt
worden ist. Seien es die bertiihmten Kolatschen,
Glasperlen oder das geschliffene Glas. Die
Kennzeichnung dieser Produkte betrifft das
Gebiet, das nicht nur den Béhmerwald selbst,
sondern auch die gesamte Sumavaregion
umfasst.

A CZV pribéhu celého roku se pfi riiznych akcich
setkdte s tradi¢nimi femesly. / DE Im Laufe des ganzen
Jahres begegnen Sie bei verschiedenen Veranstaltungen
traditioneller Handwerke. / EN All year long, you can see
traditional handicrafts at different events

<« CZ Nejen keramiku, ale i dal3i vyrobky a produkty
pochézejici ze Sumavy naleznete na www.regionalni-znacky.
cz/ DE Nicht nur Keramik, sondern auch weitere Produkte
und Erzeugnisse aus dem Bohmerwald finden Sie unter
www.regionalni-znacky.cz/ EN Not only ceramics but also
other Sumava’s products can be found at
www.regionalni-znacky.cz

A CZ Podni strdveném na Cerstvém povétii neodoldte
3umavské kuchyni. / DE Nach einem Tag auf der frischen
Luft kénnen Sie einer ausgezeichneten Béhmerwalds-

Kiiche nicht widerstehen. / EN Having spent the whole day
in the open air, you will enjoy Sumava’s cuisine.

<« CZ Kouzlo Vanoc na vés dychne v ¢ase adventu
v Rodném domé A. Stiftera v Horni Plané. / DE
Das Weihnachtswunder beriihrt Sie in Adventszeit im
Geburtshaus von A. Stifter in Horni Plana. / EN Christmas
magic will breathe on you in Advent in Adalbert Stifter’s
birthplace in Horni Plana.

A CZ S ukdzkami tradi¢ni vyroby ze dfeva se na Sumavé
setkate i dnes. / DE Bis heute sieht man in Bohmerwald
traditionelle Holzproduktion. / EN Up to now, itis
possible to see traditional wood handicrafts in Sumava

VW CZ Vinteraktivni dilné v Horazdovicich si zkusite pfedeni
na kolovratkui tkanf na tkalcovském stavu. / DE In der
interaktiven Werkstatt in Horazdovice probieren Sie Spinnen
auf einer Drehleier als auch Weben auf einem Webstuhl
EN In an interactive workshop in Horazdovice, you can try
wheel spinning and weaving on a loom

& Taking a look at the past

Most visitors bring home a souvenir to remem-
ber wonderful times that they spent in the
Bohemian-Bavarian border area. Sumava’s
most popular traditional products are
made of wood. No wonder — wood
and wooden products have been
connected with Sumava inher-
ently for several centuries. The

local woodcutters have always
been masters in their art, likewise
glassmakers or specialists in glass
underpainting. Glass souvenirs are sold
more on the Bavarian side of the mountains
while wooden products are provided more

¥ CZ Vynikajici susické zdobené kolace z pekarstvi Bandur
jsou vyhlasené. / DE Die ausgezeichneten gezierten
Kolatschen aus Susice aus der Backerei Bandur sind berihmt.
EN Excellent decorated cakes from the Bandur Bakery

in Susice are renowned

likely in Bohemia. Many restaurants offer
Sumava’s traditional meals, which have never
belonged to pretentious delicatessen though
but satisfied with their tastes and a kind of
earthy tradition all the more so. Not very
fertile land offered a little to its inhab-
itants but they could utilise these
small gifts entirely. Come to take
a taste of Sumava's traditional
meals and you will bring the reci-
pes back home. Many products
made by local producers hold the
brand SUMAVA - original product®.
The brand guarantees that the product
comes from this region and was produced
using traditional procedures. They include
famous cakes, glass pearls and beads or cut
glass. The local product branding encompasses
not only Sumava itself but also its foothills.

A CZRucné pleteny kosik z vrbového prouti si mizete
odvézt jako pamatku z dovolené. / DE Ein von Hand
geflochtener Korb aus Weiden-Flechtholz konnen Sie
als Mitbringsel vom Urlaub nach Hause mitnehmen. / EN
You can take a hand-made osier basket back home to
resemble your holidays.

¥ CZ V3umavskych krajkach se skryva rozmanitost

i krésa lidové tvofivosti. / DE In den Spitzen findet man
Vielféltigkeit und Schonheit der Volkskunst zugleich.
EN Variety and beauty of folk creativity is imprinted

in lace.

<« CZ Sklenéné perly se u nés vyrdbély po staleti.
Vyzkousejte si svou zru¢nost v tvorivé dilné v Nezdicich na
Sumavé. / DE Glasperlen wurden bei uns jahrhundertlang
hergestellt. Probieren Sie ihre Geschicktheit in einer
Werkstatt in Nezdice na Sumavé. / EN Glass pearls have
been produced in Bohemia for centuries. Try your skills in

a creative workshop in Nezdice
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Zdbava bez hranic

W Jako spravny hostitel nabizi Sumava
svym hostlim k ochutndnf nékolik pritazli-
vych a vyhlasenych chodd, ne pouhé jedno
lakadlo. Kromé prirody a historickych pama-
tek zvou k navstévé cetné kulturni akce,
které ozivuji a okorenuiji turistickou sezénu.
Zajemci o minulé ¢asy se mohou pobavit

i poucit v nékolika muzeich, které se piimo

né ka. I
lic Die Fahrt der
sslich des St. Wenzels-Festes fi

Saint Wenceslas Parade of Kings
r Don

zabyvajf historif regionu. Vy.

zabavy si mohou vybrat zmnoha jinych moz-
nosti — Sumavska mésta lkaji na vlastni oslavy
bohaté historie — namatkou mdzeme jmenovat
Slavnosti Zlaté solné stezky, Lenorské
peceni chleba ¢i tradi¢ni plaveni dieva

na Jelenich Vrsich, dale Susické slavnosti,
Sumavské trhy a Sumavsky korbel

ve Vimperku, Volarské slavnosti dieva
amnoho dalsich podobnych akcf. Také

na druhé strané hranice Ize navstivit bohaté
vypravené slavnosti — solnou stezku napffklad
pripominaji v Grafenau a osudy pandurského
velitele Trencka ve Spiegelau.

T

® Grenzenloses Vergniigen

Als guter Gastgeber bietet der Bohmerwald
seinen Gasten eine Kostprobe seiner zahlrei-
chen verlockenden und schmackhaften
Gangen; lediglich ein kleiner Teil seiner Attrak-
tionen. Neben Natur und Sehenswiirdigkeiten
laden zahlreiche Kulturveranstaltungen, die
touristische Saison lebendiger und aufregen-
der machen, zum Besuch ein. An vergangenen
Zeiten Interessierte konnen sich in etlichen
Museen, die sich direkt mit der regionalen
Geschichte beschéftigen, die Zeit vertreiben,
informieren und weiterbilden. Freunde von
Jive"-Unterhaltung kdnnen aus vielen anderen
Angeboten wahlen. Die Stadte des
Bohmerwalds locken mit Festen zur eigenen
reichen Geschichte. Als Beispiele kdnnen das
Fest des Goldenen Salzsteigs, das Brotbacken

ehdren immer z
chtsbegehungen des
ftf night watchman
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A CZ Chodské slavnosti v DomaZlicich jsou prehlidkou
folklornich hudebnich a tanecnich soubortl. / DE Die
Choden-Feste in Domazlice sind eine schone Vorstellung
von Volklor- und Tanzgruppen. / EN Many folkloric music and . & : .
dance groups come for the Chod festival in Domazlice. As the ”ght hOSteSS' Sumava offers to its visi-

......................................................................................... tors several attractive courses to taste, notjust

one enticement. Along with nature

& Enjoying special events

in Lenora oder die traditionelle Holztrift

in Jelenf Vrchy aufgezahlt werden, zudem
das Stadtfest in Susice, die Bohmerwald-
markte, der Bohmerwaldkrug in Vimperk,
das Holzfest in Volary und viele weitere dhn-
liche Veranstaltungen. Auch auf der anderen
Seite der Grenze kann man aufwandig insze-
nierte Feste besuchen — an den Salzsteig
wird z. B. in Grafenau erinnert und an das
Schicksal des Pandurenfiihrers Trenck in
Spiegelau.

¥ CZ Cyklomaraton Author Kral Sumavy je vyzvou pro
nejnarocnéjsi sportovce a zkratka nepfijdou ani divaci.

DE Das Cyklomaraton Author Krél Sumavy stellt eine
Herausforderung fiir die anspruchvollsten Sportler dar. / EN
Cyclomarathon Author - the King of Sumava is a challenge
for the most demanding sportsmen.
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and historical monuments, there are also
numerous cultural events that brighten and
spice the tourist season. Visitors interested in
the past can learn a lot in several museums
that focus on the region’s history. Those who
like “lively” enjoyment can choose from many
other possibilities. Sumava’s towns organise
their own festivals to celebrate their rich his-
tory, e.g. the Golden Trail Festival, bread
baking in Lenora or traditional wood float-
ing in Jeleni Vichy, Susice Festival, Sumava
Markets and Sumava Tankard in Vimperk,
Volary Wood Festival and many other similar
events. There are rich festivals and events on
the other side of the border as well - e.g. the
Salt Trail is remembered in Grafenau and the
pandoor commander Trenck is brought back
to memory in Spiegelau.

A CZ Ndrocné traté triationového zavodu Xterra

Prachatice dokonale provéfi viechny zévodniky. / DE
Anspruchsvolle Strecken des Triathlon-Rennens Xterra
Prachatice tberprifen die Teilnehmer auf Herz und
Niere. / EN Demanding trails of the triathlon race Xterra
Prach,

ice will test all the racers perfectly.

<« CZ Ve stylovych drevécich se vypravte do Volar na
tradi¢ni Slavnosti dfeva s bohatym kulturnim programem.
DE Besuchen Sie in stilvollen Holzschuhen die Gemeinde
Volary anlésslich der traditionellen Holzfeste mit einem
reichen Kulturprogramm. / EN Put on stylish wooden shoes
and visit traditional Wood Festival in Volary with a rich
cultural programme.

A CZS piivodnimi femesly Sumavy a ukdzkami

zpracovani piirodnich materialli se seznamite na tradi¢nich
akcich. / DE Auf traditionellen Veranstaltungen begegnet
man urspriinglicher Handwerke des Bohmerwaldes
und Proben von Bearbeitung traditioneller Materialien.

EN You will acquaint with Sumava’s original handicrafts
and work with natural materials at different traditional

events.

A CZ Vikend plny stredovéké zabavy kazdoro¢né zarucuji
Slavnosti pétilisté riize v Ceském Krumlové. / DE Ein
Wochenende mit viel mittelalterlichem Vergntigen erleben
Sie sicherlich beim Fest der fiinfblattrigen Rose in Cesky
Krumlov./ EN Annual Five-Leave Rose Festival in Cesky

Krumlov is a weekend full of medieval fun

'V CZ Na staroceském jarmarku v Netolicich povzbudite
rytite pfi jejich klanich. / DE Auf dem altbéhmischen

Jahrmarkt in Netolice sehen Sie auch Ritter bei

Ritterkampfen. / EN You can encourage knights in their

fights at the Old Bohemian Fair in Netolice.

A CZ Zméfit své sily mizete na nékteré z cykloakci, treba na
Horazdovické 50 nebo GIANT Vimperské 24. / DE Besichtigen
Sie eine von vielen Radveranstaltungen. / EN You can pit your
strength against others at one of cycling competitions.

"
=
chateau are interesting cultural events.

kce

Kulturveranstaltungen

A CZ Hudebni vecery na zamku Kratochvile jsou pifjemnym
zpesttenim. / DE Musikabende am Schloss Kratochvile sind
sehr romantisch. / EN Musical evenings at the Kratochvile

A CZ Sumavsky skimaraton na Kvildé je vyvrcholenim
bézkafské sezony. / DE Das Sumavsky Skimaraton in

der Gemeinde Kvilda. EN Sumava Ski Marathon in Kvilda
is the top of the cross-country skiing season

Internetova adresa
Internetadresse

Cultural Events
Sumavsky ski maraton / Bohmerwald-Ski-Marathon / Sumava Ski Marathon

Mogul Rallye Sumava / Mogul Rallye Sumava / Sumava Mogul Rally
V. Horazdovicka padesatka / Strecke Horazdovickd padesétka / Horazdovice, 50"
IV.  Slavnosti Zlaté solné stezky / Feste rund um den Goldsteig / Golden Salt Path Festival
VI.  Xterra Prachatice / Xterra Prachatice / Xterra Prachatice
VI.  Svatojanska Kratochvile / Johannisfest Kratochvile / Midsummer Night at Kratochvile
VI.  Slavnosti pétilisté rize / Fest der fiinfblattrigen Rose / Five-Leave Rose Festival
VI Slavnosti kase / Breifest / Paste Festival
VI-IX. Setkani s tradici na Schwanzerberském kandle / Begegnung mit der Tradition / Meeting tradition
VIl.  Bohemia Jazz Fest / Bohemia Jazz Fest / Bohemia Jazz fest
vl Mezinarodni hud_ebnl’fvestivaIVCes,lq’l Krumlov / Internationales Musikfestival in Krumau
/ International Music Festival in Cesky Krumlov
VIl Vimperska padesatka - zdvod horskych kol / Mouintainbikerennen / Mountian Bike Race
VIl.  Zeleznorudské slavnosti / Eisensteiner Fest / Zelezna Ruda Festival
VIl.  Pohranicni festival / Grenzlandfest / Borderland Festival
VIl Bavorsko-ceska soumarska slavnost / Sdumerfest Grainet / Bavartian-Bohemian Packhorse Festival
VIL-VIII. Slavnosti Pichelsteinerfest / Pichelsteinerfest / Pichelsteinerfest
VIll.  Rockovy festival ,Mezibrany — Soumarrock” / Rockfest / Soumarrock Festival
VIl Author Kral Sumavy — maratén horskych kol / Mouitainbikemarathon / Mountain Bike Marathon
VIIl. ~ Volarské slavnosti dieva / Holzfest in Volary / Volary Wood Festival
Chodské slavnosti — Vaviinecka pout / Chodenfest — Laurentius Kirchweih
Vil / Chod festival — Lawrence’s Pilgrimage
VIIl.  Hofické pasijové hry / Passionsspiele in Hofice/ Hofice Passion Plays
VIll.  Panevropsky ptlmaraton / Paneuropdischer Halbmarathon / Pan-European Half-Marathon
VIII.  Pasijové hry / Passionsspiele Perlesreut / Passion Plays
VIIl. ~ Boj s drakem / Further Drachenstich / Fight with a Dragon
X Mezinarodni filmovy festival o zvifatech a piirodé NaturVision / Internationales Filmfestival

der Tiere und Natur NaturVision / NaturVision - International film festival on animals and nature

Kvilda

Klatovy

Horazdovice

Prachatice

Prachatice

Zémek Kratochvile

Cesky Krumlov
Horazdovice

Jelenf Vichy/Jezova-lglbach

Cesky Krumlov

Vimperk
Zeleznd Ruda
Zwiesel
Grainet
Regen
Prachatice
Klatovy
Volary
Domazlice

Hofice na Sumavé
Stadlern — PobéZovice
Perlesreut

Furth im Wald
Vimperk

Website

www.skimaraton.cz
www.pamk.cz
www.sumavanet.cz/horazdovice
www.prachatice.cz
www.xterra.cz
www.zamek-kratochvile.eu
www.ckrumlov.info
www.sumavanet.cz/horazdovice
www.schw-kan.com
www.bohemiajazzfest.cz
www.ckrumlov.info

www.bike-klub.cz/maraton.asp
www.sumava.net/itcruda
www.grenzlandfest-zwiesel.de
www.grainet.de
www.pichelsteinerfest.de
www.mezibrany.cz
www.quthorkralsumavy.cz
www.mestovolary.cz
www.chodskeslavnosti.cz

www.horicenasumave.cz
www.pobezovice.cz, dobrohost.cz
www.perlesreut.de
www.drachenstich.net
www.vimperk.cz
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Sumava

Relaxujte aktivné

L Sumava je atraktivni hlavné pro ndvitév-  z velkého mnozstvi tras, které kiizuji Sumavu. nasednout v Lenofe na lod'a vydat se na sanich, tazenych psim sprezenim.
niky, ktefi chtéji dovolenou nebo rodinny MzZete Slapat pfirodou nebo jet po cestach po proudu do vnitrozemf. Plavci mohou Stadi si jen vybrat — podle natury, podle
vylet trévit aktivnim zplisobem. Pecivélové si a mélo frekventovanych silnicich. Oblibili jste si vyuzit sluzeb nékolika vodnich center fyzické kondice, podle zalib.

zde pilis neuziji. Mate radi daleké rozhledy? moderni nordic walking? Pak je pro vés abazénd. Kdo md réd spise pohled na svét

Vyhlasené jsou vystupy na Ostry, Roklan, Sumava idedInim mistem. z koriského hibetu, mize si take vybrat

a . o A . , - . z bohaté nab\dky W €Z 0d ¢ervna do z&i mohou turisté v NP Sumava
Boubin a mnoho dalSich vrchold... Davdte Pro vyznavace vodnich sportd je tento region vyuzivat zelené autobusy. / DE Von Juni bis September
fednost jizdé na kole? Staci si jen vybrat i adné 14 — Aci vodi iaké i & q v, vr konnen die Touristen im Nationalpark Sumava die griinen
g J : y mimoradné laka\/y vodéci vedl,JakeJe o A Sumava nezklame ani ty, ktefi touzi po Busse nutzen. / EN Tourists can use green buses going

across the Sumava National Park from June to September.

adrenalinovém vzruseni — mohou vyuzivat
e  S/uzby nekolika lanovych center. Naopak

- klidnéji zalozeni navstévnici mohou odpocivat
pfi houbareni nebo rybareni. ..

A zasnézena Sumava? Zemé sportovciim
zaslibend. Nezklame vyznavace sjezdového
lyzovani ani pfiznivce bilé stopy. Stéle
oblibenéjsim sportem jsou zimni vylety pfiro-
dou se snéznicemi na nohou nebo projizdky

A CZ Protdhnout se mUizete v nékterém z lanovych
parkd, tieba v Zelezné Rudé. / DE Bringen Sie ihren Kérper
zur Bewegung in einem der Seilparken, zum Beispiel in
Zelezna Ruda. / EN You can stretch yourself in one of rope
parks, e.g.in Zelezna Ruda

<« CZV Aquaparku Horazdovice si zafadite na vodnich
atrakcich. / DEIm Aquapark Horazdovice toben Sie auf
Wasserattraktionen. / EN You will enjoy water attractions
in Aquapark Horazdovice

<« CZ Mnoho sumavskych vrcholi poskytuje ichvatné
vyhledy. / DE Von vielen Gipfeln des Bohmerwaldes hat
man eine unvergessliche Aussichten. / EN Many
Sumava’s mountains provide fabulous outlooks from
their tops.
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® Aktive Erholung

Der Bohmerwald und der Bayerische Wald
sind vor allem fr jene Besucher attraktiv,
die ihren Urlaub oder den Familienausflug
aktiv gestalten wollen. Stubenhocker wer-
den hier nicht viel SpaB8 haben. Steigen Sie
gerne auf Berge? Dann stehen Ihnen viele
Méglichkeiten offen — beriihmt sind die
Aufstiege zum Osser, Rachel, Boubin,
Dreisessel... Oder fahren Sie lieber Rad?
Dann wahlen Sie eine Route aus dem grof3-
zligigen Streckennetz aus, das den
Bohmerwald durchzieht. Sie kénnen sowohl
durch die Natur als auch auf den Wegen
und wenig befahrenen Stral3en radeln.
Haben Sie Gefallen am modernen Nordic
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Walking gefunden? Dann ist der Bohmer-
wald der ideale Ort fiir Sie. Auch bei Freunden
des Wassersports ist diese Region Uberaus
beliebt. Wassersportler wissen, wie es ist, in
Lenora ins Boot zu steigen und sich stromab-
warts ins Landesinnere treiben zu lassen.
Schwimmer konnen das Angebot verschie-
dener Baderlandschaften und Hallenbader

nutzen.

Wer das Glck der Erde auf dem Riicken der
Pferde sucht, dem wird ebenfalls eine Vielzahl
an Maglichkeiten geboten.

Der Béhmerwald enttduscht selbst diejenigen
nicht, die einen Adrenalinkick erleben wollen
— sie konnen die Dienste diverser Seilzentren
in Anspruch nehmen. Besucher, die dagegen
Ruhe suchen, konnen sich beim Pilzsammeln
oder Angeln entspannen ...

Und der verschneite B6hmerwald? Ein gelob-
tes Land fir Sportler, das weder Skibegeisterte
noch Langlauffreunde enttauscht. Immer
beliebtere Sportarten sind Schneeschuh-
wanderungen durch die winterliche Natur
oder Schlittenhunderennen. Sie haben die
Qual der Wahl - je nach Natur, korperlicher
Konstitution und Vorlieben.

Aquaworld Lipno nabizi relaxaci pro celou rodinu
Aquaworld Lipno bieten Relax fir ganze Familie
Lipno Aquaworld offers relaxation for the whole family.

« CZ Sumava nabizf desitky nauénych stezek

a vychazkovych okruhd. / DE Sumava bietet sehr viele
Naturlehrpfade und FuR-Strecken. / EN Sumava offers
dozens of nature trails and walking routes.

Hipoturistika je v podhiif Sumavy stale oblibengjsi

Hippotouristik wird im Bohmerwalds-Vorland immer
beliebter. / Hippo-tourism in Sumava’s foothills is
getting increasingly popular.

<« CZTandemové seskoky a dalii adrenalinové zazitky
vam usije na miru Offpark Susice. / DE Tandem-Spriinge
und weitere Adrenalin-Erlebnisse auf Mal3 bereitet fiir
Sie Offpark Susice vor. / EN Offpark Susice will tailor tandem
jumps and other adrenalin experiences for you.

A CZ Na lipenskych plazich si zahrajete volejbal, déti si
uzijf stavéni hrad( z pisku. / DE Auf den Stranden von Lipno
spielen Sie Volleyball und Kinder konnen Sandburgen bauen.

You can play volleyball on Lipno beaches while your
children will enjoy building sand castles

'V CZ Mala parkovisté v narodnim parku vam umoznuji
ponechat auto blize vasemu cili. / DE Auf kleinen
Parkplatzen im Nationalpark konnen Sie Ihr Auto nah zum
Ausflugsziel abstellen. / EN Small car parks in the National
Park enable you to leave your car closer to your
destination.

¥ Relax actively

Sumava is attractive mainly for visitors who
want to spend their holidays or family trip in an

active way. Stay-at-homes do not enjoy it here...

Do you like looking around to long distances?
Ostry, Roklan, Boubin and many other places
are famous for fabulous views. Do you prefer

cycling? Itis just about choosing from a great
number of routes all over Sumava. You can ride
in nature or on ways and less busy roads. Are
you fond of Nordic walking? Then Sumava is
an ideal place for you. This region is very attrac-
tive for water sportsmen, too. They know
what it means to take a boat from Lenora and
go down the river VItava. Swimmers can take
advantage of several water centres and pools.

Those who like looking at the World from
a horseback can also choose from a rich offer.

Sumava will not disappoint people searching
for adrenaline excitement either. They can use
service of several rope centres. On the other
hand, visitors preferring peaceful activities can
take a rest by fishing or picking mushrooms...

And Sumava under snow? It is ideal for both

downhill and cross-country skiing. Winter
snowshoe trips in nature are increasing popu-

A CZDvé slalomové drahy v Zelezné Rudé o délce 300
a380 m si mohou vyzkoust i déti od 10 let. / DE Auf zwei
Slalom-Pisten in Zelezna Ruda mit einer Lange von 300
und 380 m kénnen auch Kinder ab 10 Jahren Ski fahren.
EN Children over 10 years can try two slalom trails in
Zelezna Ruda (300 and 380 m long)

lar, as well as joyrides on sledges drawn
by dogs. You can just make your choice,
depending on your nature, fitness and
interests.

A CZ 7azijte Spetku adrenalinu na bobové draze v Lipné
nad Vltavou. Rychlost si urcite sami. / DE Erleben Sie
Adrenalin auf der Bob-Bahn in Lipno nad Vltavou. Die
Geschwindigkeit konnen Sie selbst regeln. / EN Experience
a bit of adrenalin on a bobsleigh trail in Lipno nad Vltavou;
you will control the speed yourself.

« CZVzimé si uZijte i ostatni radovanky na snéhu.
Im Winter erleben Sie hier viele Schneelustbarkeiten.
In the winter, enjoy also other snow pleasures as well.
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@ Pro vyznavace turistiky je Sumava walking. Stéle populdrnéjsi a velmi zdravy
opravdovym rajem na zemi. Husta sit zpUsob turistiky dorazil pres bavorskou hranici
vyborné znacenych stezek nabizi nepre- i k ndm a tady nasel ideaIni podminky
berné mnozstvf tras. Hledate narocné rovozovani.

vyslapy na nejvyssi sumavské vrcholy? Pak

mUZete vyrazit na Ostry, Pancif, Velky

Javor, Roklan, Luzny, Boubin,

Tristoli¢nik a na mnoho dalsich. Chcete

absolvovat cestu divocinou spise po roviné?

Pak se vdm nabizl nadhernd trasa po brehu

dravé Vydry od Antyglu nebo vylet ze $pi-

¢ackého sedla k Cernému jezeru. Znalci

Sumavy miluji putovani po planich, po sto-

pach zaniklych Sumavskych obci ¢i sklaren.

V posledni dobé je mozné stale castéji vidét

na cestach turisty s hilkami na nordic

Bei Besuch von
rte, oder
r night
to castles and chateaus

® [ Reiseliebhaber ist der Bshmerwald
ein regelrechtes Paradies auf Erden. Ein dichtes
Netz von ausgezeichnet markierten Wegen
bietet eine groRe Anzahl an Routen. Suchen
Sie anstrengende Aufstiege auf die hdchsten
Bohmerwaldgipfel? Dann kénnen Sie zu Ostry
(Osser), Pancif (Panzer), Velky Javor (GrofSer
Arber), Roklan (Rachel), Luzny (Lusen), Boubin,
Tristoli¢nik (Dreisesselberg) und vielen ande-
ren aufbrechen. Mochten Sie Ihren Wildnisweg
lieber durch die Ebene absolvieren? Dann bie-
tet sich lhnen eine wunderschéne Tour von
Antygl aus am reienden Fluss Vydra entlang
oder aber ein Ausflug hoch zu Ross von
Spicak zum See Cerné jezero. Kenner des
Bohmerwalds lieben Wanderungen durch die
Ebenen, Uber die Spuren verschwundener

h numerous trails,

Bohmerwaldortschaften oder Glashttten.

In letzter Zeit trifft man immer haufiger
Touristen mit Nordic Walking-Stocken auf
den Wegen. Diese immer beliebtere und sehr
gesunde Trendsportart ist Uber die bayerische
Grenze auch zu uns gekommen und hat hier
ideale Bedingungen vorgefunden.

S privodci divocinou
it den Begle
I

.
>

% Sumavais a true paradise for hikers.

A thick network of excellently marked paths
offers a big number of routes. Are you looking
for demanding climbs to Sumava’s highest
peaks? Then try Ostry, Pancif, Great Arber,
Roklan, Luzny, Boubin, Ttistoli¢nik and
many others. Do you want to take a trip to
wilderness but prefer plains? So you can take
a gorgeous route along the torrent Vydra
from Antygl or from Spi¢ak gap to the Cerné
lake (Black Lake). Lovers of Sumava are fond

of wandering its plains, finding traces of
extinct villages or glassworks. Recently we can
meet more and more tourists with Nordic
walking sticks on Sumava’s ways. This popu-
lar and healthy sport has ideal conditions in
this region.
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@ Kdyz si nedokazete aktivni dovolenou
predstavit bez pohybu tfeba na kolech, nabizi
véam Sumava idedlnf podminky. Po novych
cyklostezkach se mizete vydat od Zelezné
Rudy témér az k Modravé a vyborné pod-
minky pro cyklo vylety nabizi také jizni ¢ast
Sumavy a okoli Lipna. Viyznavaci adrenalino-
vého traveni volného ¢asu se mohou vyfadit
v novych bike-parcich. Napriklad bike park
u Lipna nabizi trat pro downhillové kola,
terénnf kolobézky, sjezdovou trat pro rodiny

i sportovce. Dal$im oblibenym mistem je bike
park na Spi¢aku. Tam jsou v provozu dvé
freeridové traté a jedna sjezdova. Traté jsou
vedeny z Casti lesem a z ¢asti po sjezdovkach.
Milovnici in-line najdou idedIni podminky
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pro svij sport u Lipna. In-line trasa kopiruje

levy beh Lipna a nabizi nddherné vyhledy
na rozlehlé jezero. Tam a zpét je to presné

24 kilometrd.

¥ CZ Jezerni stezka z Lipna nad Vitavou do Frymburku
umoziuje i veerni brusleni. / DE Die Jezerni-Trasse vom
Lipno nad Vitavou nach Frymburk ermdglicht auch Abends-
Eislaufen. / EN The lake trail from Lipno nad Vltavou

to Frymburk enables evening skating

& \/enn Sie sich einen Aktivurlaub ohne
Fahrradfahren nicht mehr vorstellen kénnen,
bietet Ihnen der Bohmerwald hervorragende
Bedingungen. Uber neue Radwege kénnen
Sie sich von Zelezn& Ruda aus auf den Weg
machen und fast bis nach Modrava radeln.
Ausgezeichnete Bedingungen fiir Ausflige mit
dem Rad finden Sie auch im stdlichen Teil

des Bohmerwalds und im Gebiet um Lipno.
Diejenigen, die in ihrer Freizeit den Nervenkitzel
suchen, kdnnen sich in den neuen Bikeparks
austoben. Der Bikepark bei Lipno verflgt
zum Beispiel tiber spezielle Strecken fiir
Downhill-Fahrrader und Tretroller sowie eine
Abfahrtsstrecke fir Familien, aber auch fir
Sportler. Eine weitere beliebte Einrichtung ist
der Bikepark in Spi¢ak. Dort sind zwei Freeride-
Strecken und eine Abfahrtstrecke in Betrieb.

A CZ Zkudeni jezdci i zacatecnici si mohou v Bikeparku A CZ Dobie znacené trasy pro pésii cyklisty jsou zérukou
Lipno projet 1,5 km dlouhou trat. / DE In Bikepark Lipno zdafilého vyletu. / DE Gut markierten Trassen fiir
konnen die erfahrenen Fahrer eine 1,5 km lange Strecke Fussganger und Radfahrer stellen einen gelungenen Ausflug
absolvieren. / EN Both experienced cyclers and beginners sicher./ EN Well-marked trails for walkers and cyclists are
can take a one-and-a-half kilometre long trail in Lipno aguarantee of a nice trip.

Bike Park.

Die Strecken fiihren zum einen durch den Wald
und zum anderen (ber Pisten. Inline-Liebhaber
finden ideale Bedingungen fiir ihren Sport in
Lipno. Die Inline-Strecke zieht sich am linken
Ufer des Lipno-Sees entlang und bietet somit
eine wunderschone Aussicht auf den See. Hin
und zurtick sind es genau 24 km.

<« CZ Do Luzenského udoli vede z Modravy nenarocna
cyklostezka. / DE In das Luzenské udoli fihrt von Modrava
ein leichter Radweg. / EN An undemanding cycling trail
leads from Modrava to Luzenské valley. W CZ 7 Nové Pece do StoZce vede podé| Vitavy 15 km dlouhd
trasa idedIni pro in-line. / DE Von Nova Pec nach Stozec fiihrt
entlang der Moldau eine 15 km lange Strecke, ideal geeignet
fur In-line./ EN A 15-kilometre long trail, ideal for in-line
skating, leads along the Vltava from Nova Pec to Stozec.

A CZ Cyklotrasa z Borové Lady na Knizeci Plané je vhodna
pro rodiny s détmi. / DE Der Radweg von Borova Lada
nach Knizeci Plané ist fiir Familien mit Kindern sehr
geeignet. / EN Cycling route from Borova Lada to Knizeci
Plané is suitable for families with children.

A CZ Pro méné zdatné cyklisty jsou stezky v okoli Lipna
sprévnou volbou. / DE Fiir wenig tiichtige Radfahrer sind
die Radwege um den Lipno-See die richtige Wahl. /
Trails around the Lipno Lake is the good choice for less
experienced cyclists.

-]:' If you cannot imagine your holidays with-
out movement, e.g. with your bike, Sumava

is a perfect place for you. Taking new cycling
routes, you can go from Zeleznd Ruda up to
Modrava. Excellent conditions for cycling trips
are also in the south and around the Lipno lake.
Lovers of adrenaline activities enjoy new bike
parks. For instance, the Lipno bike park offers
a trail for downhill bikes, scooters, both for fam-
ilies and sportsmen. Another favourite place

is the Spicak bike park; there are two free-ride ’_:"“
lanes and one downhill lane. The routes go N
partly through forest and partly on ski slopes. -
Lovers of in-line skating will find ideal condi- e
tions for their sport around Lipno lake; one
route follows its left bank and offers fabulous
views of the lake. Going there and back takes
exactly 24 kilometres.

¥ CZ Freeridové i sjezdové traté v Kona BikeParku na Spicaku
ocenii ti nejndrocnéjsi. / DE Freeride- als auch Abfahrtpisten
in Kona BikePark auf dem Berg Spi¢ak warten vor allem auf die
anspruchsvollsten Sportler. / EN Even the most demanding
sportsmen will appreciate free-ride and downhill trails in Kona
BikePark Spicak

]

<« CZ Dobry povrch a malé prevyseni slibuje trasa okolo
plavebniho kanalu. / DE Eine gute Oberflache und
geringe Uberhéhung verspricht die Strecke entlang des
Schwemmkanals. / EN Trail along a floating channel
has a good surface and small camber.



Q@ Provodéky je Sumava jednim z kul-
tovnich mist. Splouvani Otavy a Vltavy
patif k nezapomenutelnym zazitkdm. Jen
malokde vede fi¢nf tok tak nddhernou
prirodni scenérii. Je véak nutné sledovat
aktudInf povoleni a pokyny, nebot trasa

vede chranénym Sumavskym dzemim.

IdedInim mistem pro traveni volného ¢asu
na vodé je také Lipno. At se uz rozhod-
nete pro jachting, windsurfing, $lapadla,
katamaran, projizdku parnikem nebo pla-
chetnici. Své vyziti zde mohou najt

i vyznavaci rybareni.

56

a Fir Wassersportler ist der Bohmerwald
ein Paradies. Die Fliisse Otava und Vltava
hinunterzufahren, ist ein unvergessliches

W CZ Nejoblibengjsf lokalitou pro windsurfing je Cernd
v Posumavi./ DE Die beliebteste Lokalitat fur Windsurfing ist

Cernéd v Poumavi./
isin Cerna v Posumavi,

The most popular windsurfing locality

Erlebnis. Nur an wenigen Orten fiihrt der
Flussverlauf durch eine so schone
Naturlandschaft. Da die Strecke durch ein
geschiitztes Gebiet des Bohmerwalds fihrt,
miissen jedoch die aktuellen Bestimmungen
und Regeln beachtet werden.

Der ideale Ort fiir Freizeitaktivitaten im
Wasser ist auch der Lipno-See. Egal ob Sie
sich flr eine Fahrt mit einer Yacht, einem

Katamaran, Tretboot, Dampf- oder Segelschiff

oder fiirs Windsurfen entscheiden:; selbst
Freunde des Angelsports kommen hier auf
ihre Kosten.

A CZ\Vodaky nejvice navitévovany usek Vitavy je A CZPristavisté pro jachty najdete v Lipné nad Vltavou, A
zVy3siho Brodu do Ceského Krumlova. / DE Der Abschnitt Frymburku a Cerné v Posumavi. / DE Den Yacht-Hafen
von Vyssi Brod nach Cesky Krumlov wird auf der Moldau am finden Sie in Lipno nad Vitavou, Frymburk und Cerna
meisten gefahren./ EN Most water sportsmen go down v Posumavi./ EN Wharfs for yachts are in Lipno nad
the most popular part of the Vltava from Vyssi Brod to Vltavou, Frymburk and Cernd v Posumavi.

Cesky Krumlov.

Cést horniho toku Vltavy prochézi chranénym dzemim A CZLlipnoidalsi vodni plochy nabizeji v été moznosti
Vlitavsky luh. / DE Ein Abschnitt der oberen Moldau geht koupani. / DE Im Stausee Lipno und in weiteren
durch das Naturschutzgebiet VItavsky luh. / EN A part of Wasseranlagen kann man im Sommer baden. / EN In the
summer, Lipno and other water reservoirs call for
bathing

-]:‘ Sumava is a kind of cult place for water
sportsmen. Going down the rivers of Otava
or Vltava belongs to unforgettable experi-
ences. There are only few places where

the Vitava’s upper stream flows through the protected area
called Vitavsky luh

| Vltava - Certovy proudy lékaji kazdoro¢né

piznivce divoké vody. / DE Moldau - Certovy proudy X . . . . .

Ziehen aljshilich die Liebhaber von Wildwasser an. / W CZZpestfenim na Fece Vitavé je mnozstyl Slajsen’ které rivers flow through such gorgeous scenery. with the respective permits and directives e ey R SR

Lovers of wild water are attracted to the Vltava - Certov! provéii méné zkusené vodéky. / DE Zu den beliebtesten . i ! y se Vil

2 stellen an der Moldau gehoryen die vielen Schleusen, die Nevertheless, it is necessary to comply because the rivers flow through protected mnoZstvim zékrut i tisin. / DE Der obere Abschnitt der Moldau

auch erfahrene Wassersportler auf Herz und Niere prifen.
A number of weirs, which test the less experienced water

sportsmen, make the Vltava multifarious.

proudy every year. 8
schlingt sich durch malerische Natur mit vielen Krimmen

und Stillen. / EN The Vitava's upper stream meanders through
fabulous nature, showing numerous turns and backwaters.

areas.

The lake Lipno is another great place to
spend free time afloat. You can choose

yachting, windsurfing, treadles or a cata-
maran ship, steamboat or sailing ship.

Keen anglers will also find enjoyment
here.

A Neméte-li odvahu soupefit s vétrem, mizete si
vypUjcit motorovy ¢lun nebo lapadlo. / DE Wenn Sie
nicht gegen den Wind kampfen mochten, konnen Sie sich
ein Motorboot, oder ein Pedallo leihen. / EN If you do not
want to rival with the wind you can hire a motor boat or
pedal boat.

« CZ 0d kvétna do fijna se mliZete svézt parnikem, ktery
vyjizdi z pfistavu v Lipné. / DE Vom Mai bis Oktober kénnen
Sie mit einem Schiff fahren, der im Hafen in Lipno ablegt.

You can take a steamboat going from the Lipno port
between May and October.
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@ Sumava nabizl moznosti vyzitf také
pro ty, ktefi vyhledavaji adrenalinové
zazitky stejné jako klidné houbareni
a dalsi moznosti zabavy.

Kdo se neboji vykrocit do nezndma a chce
zazit néco nového, sahne po nabidce vol-
nocasového centra v Susici a vyzkousf
tfeba jizdu na terénnich kolobézkach
nebo tarzani skok pres feku Otavu.

Jednotlivci i rodiny s détmi mohou zméfit
své sfly v mnoha lanovych centrech.
Milovnici hipoturistiky jisté ocen atrak-
tivni vyjizdky Sumavou na hibetech konf
a zkratka nepfijdou ani rybafi, ktefi si
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A CZ Volnocasova centra vam pfizpisobf program presné
podle vasich predstav. / DE Freizeitzentren bereiten fir Sie ein
Programm auf MaR nach lhren Vorstellungen vor. / EN Leisure
time centres will tailor programmes exactly to your wishes.

'V CZ Prirodni traté s mnoha technickymi prvky pro vas
piichystali v BikeParku Spi¢k. / DE Im BikePark Spi¢ak wurden
fur Sie naturgelassene Strecken mit vielen technischen
Elementen vorbereitet. / EN Trails with many technical
elements are prepared for you in Spi¢ak BikePark

nejlépe odpocinou s nahozenou udici u vodni
hladiny.

& Der Bshmerwald wartet mit einer bun-
ten Palette an Vergniigungsmaglichkeiten
auf, welche sowohl den Wiinschen derjeni-
gen gerecht werden, die den Nervenkitzel
suchen, als auch derjenigen, die entspannt
Pilze suchen wollen.

Wer keine Angst vor Unbekanntem hat und
etwas Neues erleben mochte, der nimmt das
Angebot des Freizeitzentrums in Susice
wahr und fahrt z. B. mit dem Cityroller durch

A CZNa terénnich kolobézkach se svezete lesni stezkou
ze Svatoboru do Susice. / DE Auf Gelande-Rollern fahren
Sie auf dem Waldpfad von Svatobor nach Susice. / EN You
take an off-road scooter ride on a forest trail from Svatobor
to Sudice

<« CZKilometrova bobova dréha v Lipné nad Vitavou
je v provozu celorocné. / DE 1km lang ist die Bob-Bahn
in Lipno nad Vltavou, sie ist ganzjéhrig im Betrieb. /

A one-kilometre bobsleigh trail in Lipno nad Vitavou is
open all year round.

A CZ S détmi si zajezdéte na motokaréach v Zelezné Rudé
nebo v Hornf Plané. / DE Probieren Sie mit Ihren Kindern
die Karts-Fahrt in Zelezna Ruda, oder in Horni Pland. /
Take your children for a go-kart ride in Zelezné Ruda or
Horni Pland.

=

A CZ Pofadnou dévku adrenalinu zaZijete pi paraglidingu
u Svatoboru. / DE Viel Adrenalin erleben Sie sicher bei
Paragliding bei Svatobor. / EN You will experience a great
deal of adrenalin during paragliding at Svatobor.

¥ CZVLanovém parku Libin u Prachatic se na vice nez
osmdesati prekdzkach zabavi malii velci. / DE Im Seilpark
Libin bei Prachatice finden die Kleinen, als auch die GroRen
auf mehr als 80 Hindernissen viel SpaB. / EN Both children
and adults will enjoy more than 80 obstacles in the Libin
Rope Park by Prachatice.

das Geldnde oder versucht einen Tarzan-
sprung (ber den Fluss Otava.

Singles und auch Familien mit Kindern kon-
nen ihre Kréfte in vielen Seilparks messen.
Pferdeliebhaber werden von unvergessli-
chen Ausritten durch den Bohmerwald
berichten und selbst diejenigen, die am bes-
ten mit ausgeworfener Angel am Wasser
entspannen kdnnen, werden nicht ent-
tauscht sein.

'V CZ Bortivky nejlépe chutnaji Cerstvé natrhané, lesy a paseky
jsou jich pIné. / DE Heidelbeeren isst man am besten frisch
gepfliickt, die Wélder und Waldlichtungen sind von davon. /
Blueberries taste best when just picked — forests and glades
are full of them,

'I:é Sumava offers numerous possibilities for
people who are fond of adrenaline experi-
ences as well as those who prefer peaceful
mushroom-picking or other forms of enjoy-
ment. Those who are not afraid to step out
into the unknown and want to experience
something new will visit the leisure-time
centre in Susice to try scooter riding or

a Tarzan-style jump over the river of Otava.
Both individuals and families with children
can pit their strength in many rope centres.
Horse lovers will appreciate attractive rides
around Sumava and those whose best relaxa-
tion comes with fishing will not get a bad
deal either.

A CZ Vyjizdky na konich nabizi farmy i jizdarny. /
Pferdefahrten werden von Farmen und Reitstellen
angeboten. / EN Farms and riding halls offer horse riding

PInymi dousky si mazete uzit rybaieni z lodi i ze brehu
Sowohl vom Ufer, als auch vom Boot kann man hier das

Angeln genieBen. / EN You can enjoy fully fishing from the
boat as well as from the bank.

Sumava je houbaiskym rajem, kdy? se zadafi,

jeden kosik nestaci. / DE Bohmerwald ist ein Pilzparadies,
oftreicht ein Korb nicht./ EN Sumava is a paradise for
mushroom pickers; if they are lucky, one basket is not
enough
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@ Do dgjin lyzatského sportu se Sumava
zapsala velmi vyrazné. Podle nékterych his-
torickych pramend to bylo pravé tady, kdy
nékdo v Ceskych zemich si poprvé pripnul
na nohy lyze a odrazil se k dobrodruzné
cesté ze svahu dolU. A tato tradice je

na sumavskych sjezdovkach dodnes ziva.
Sumava patfi k nejvyznamnéjsim ceskym
lyzarskym lokalitam. Stacf jen namétkou
jmenovat — Spi¢ak, Kasperské Hory,
Zadov, Lipno-Kramolin ¢i na druhé strané
hranice Velky Javor nebo Hohen Bogen.
Stadi si jen vybrat, zapnout vazani a rozjet
sedoll...
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® DerBohmerwald ist wesentlicher
Bestandteil der Geschichte des Skisports und
deshalb nicht mehr vom alpinen Skilauf
wegzudenken. So manche geschichtliche

'V CZ Lyzai'skou $kolu pro déti se zdbavnym parkem nabizi
vétdina aredl(. / DE Die meisten Areale bieten eine Skischule
Most resorts offer

fir Kinder mit einem Vergntigungspark. /
children ski schools and play parks.

Quelle berichtet sogar davon, dass sich im
Bohmerwald zum ersten Mal jemand aus den
bohmischen Landern Skier an die FiiBe
schnallte und in abenteuerlicher Fahrt einen
Hang hinunterfuhr. Bis heute hat sich diese
Tradition auf den Pisten des BGhmerwalds
bewahrt.

Der Bohmerwald zahlt mit Spi¢ak,
Kasperské Hory, Zadov, Lipno-Kramolin
oder auf der anderen Grenzseite mit dem
GrofBen Arber oder dem Hohen Bogen —
um nur einige davon zu nennen - zu den
bedeutendsten bohmischen Skigebieten.
Sie brauchen sich nur eines auszusuchen,
die Skibindung zu schlieen und den Berg
hinunterzufahren ...

A CZPozvolné svahy pro zacatecniky jsou k dispozici
ina Spicaku./ DE Milde Hénge fiir Anfanger stehen
auf dem Berg Spicak zur Verfiigung. / EN Mild slopes for
beginners are available in Spi¢ak

<« CZ UZijte si zimni radovéanky na snéhu! / DE Erleben
Sie Winter-Lustbarkeiten auf Schnee! / EN Enjoy snow
pleasures in the winter!

A CZ Nékteré ptjéovny lyZi nabizi i snéznice a Casto
zajistujii servis. / DE Manche Skiverleihe bieten auch
Schneeschuhe an und bieten oft auch Service-Dienst an

Some ski rentals offer also snowshoes and often
provide related services.

A CZ Spi¢ak — k radosti snowboardist(i pfibyvaji nové
prvky ve snowparcich. / DE Spicak — die Anzahl der
Elemente in den Snowparken steigt, vor allem die
Snowboard-Fahrer sind davon begeistert. / EN New
elements are added for snowboarders to enjoy Spi¢ak
snow parks

é]:é Sumava has written a great chapter in
the history of skiing. According to some his-
torical sources, Sumava was the place in
Bohemia where someone fastened skis on his
feet and started for an adventurous way
down the hill for the first time. And this tradi-
tion is still alive on Sumava’s ski slopes. In

A CZ Velké parkovisté zdarma pifmo u vleki je ve Skiarealu
Lipno samozfejmosti. / DE Direkt unter den Skiliften im

Skiareal Lipno ist natiirlich ein groBer Parkplatz. / EN A large
car park for free right at the ski lifts is taken for granted in
Lipno skiresort.

these mountains, there are the most impor-
tant ski resorts in the Czech Republic, e.q.
Spicak, Kadperské Hory, Zadov, Lipno-
Kramolin or Great Arber and Hohen Bogen
on the other side of the border. You can just
make your choice, fasten the ski and start
going down.

Skiaredl Lipno je idedIni volbou pro rodiny s détmi
Das Skiareal Lipno ist eine ideale Wahl fir Familien mit
Kindern./ EN The Lipno skiresort is the ideal choice for
families with children

A CZ Ctyfsedackové lanovky zajistuji plynuly provoz
bez cekani. / DE Viersitz-Seil-Bahnen stellen eine
kontinuierlichen Betrieb ohne Schlangen sicher. /
Four-seat lifts ensure fluent operation without waiting

¥ CZV aredlu Kobyla na Zadové si zalyzujete na dvou
800 m dlouhych sjezdovkéch. / DE Im Areal Kobyla in
Zadov fahren Sie auf zwei 800 Meter langen Pisten. / EN You
will enjoy two 800-metre long ski pistes in the Kobyla ski
resort in Zadov.

| Na zamrzlém Lipné vyzkousejte adrenalinovy
kitesurfing. / EN Kitesurfing auf dem zugefrorenen
Lipno-See verspricht viel Adrenalin. / EN Try the adrenaline
kitesurfing on the frozen Lipno Lake.
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& Vyznavaclim bilé stopy nabizi Sumava
idedInf podminky pro zimnf turistiku na béz-
kach. Mohou vyuzivat velmi kvalitnf a hustou
sit bézeckych trati. Celkem je zde k dispozici
450 km lyzatskych tras, z toho je pfiblizné
320km tratf strojové upravovéano. Diky nad-
morské vysce kolem 1000m n. m. a malym
vyskovym rozdilim jsou bézkafi oblibené
predevsim bézecké traté na Sumavskych pla-
nich. Informace o aktualnim stavu lyzarskych
tras jsou k dispozici na www.bilastopa.cz,
kde si v interaktivn{ mapé mohou lyZafi ihned
zjistit, na kterém Useku se pravé pohybujf
rolby a také cetnost Udrzby jednotlivych stop.
Kvalitnf béZecké stopy poskytuje i bavorskd
¢ast Sumavy, uceleny prehled je uveden na
www.langlaufen-bayrischer-wald.de.
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Stdle oblibenéjsim zimnim sportem jsou
vychdzky na snéznicich nebo bruslenina
zamrzlé hladiné Lipna. Déti oceni projizdku
na sanich, tazenych psy.

W CZ Cestou k jezeru Laka se vam ze Zlatého stolecku otevie
vyhled na Polednik. / DE Unterwegs zum Laka-See gibt es am
Zlaty stolecek eine Aussicht auf den Berg Polednik. / EN A view
of Polednik opens for you from Zlaty stolecek on the way to
the lake Laka.

® (i Licbhaber der weiBen Spur bietet
der Bohmerwald ideale Langlaufbedingungen.
Sie kdnnen aus einem hochklassigen

und dichten Langlaufloipennetz wahlen.
Insgesamt stehen Ihnen 450 km Loipen

zur Verfligung, etwa 320 km davon werden
maschinell gepflegt. Dank einer Seehéhe

von rund 1.000m . d. M. und nur geringen
Hohenunterschieden sind bei Langlaufern vor
allem die Loipen auf den Bohmerwaldebenen
beliebt. Infos zum aktuellen Loipenstand sind
unter www.bilastopa.cz erhiltlich. Mit Hilfe
einer interaktiven Karte konnen Langlaufer
sofort feststellen, auf welchen Strecken gerade
Schneemobile unterwegs sind und wie haufig
die einzelnen Loipen gespurt werden.
Hochwertige Loipen bietet auch der bayeri-
sche Teil des Bohmerwaldes an. Eine

« CZ Stale oblibengjsi je Sumavskéa magistrala, kter vede
od Zelezné Rudy po Lipno. / DE Die Sumavska-Magistrale
von Zeleznd Ruda bis nach Lipno erfreut sich einer immer
groReren Beliebtheit. / EN The Sumava’s Artery, going from
Zelezna Ruda to Lipno, is increasingly popular.

¥ CZ Bézkare nejvice pritahuji rozlehlé Sumavské plané.
DE Die Langlufer fahren am meisten auf den umfangreichen
Bohmerwald-Plateaus. / EN Cross-country skiers are
attracted most to Sumava’s vast plains.

ey

ausfiihrliche Ubersicht finden Sie unter
www.langlaufen-bayrischer-wald.de .

Zu den immer beliebter werdenden
Wintersportarten zdhlen Schneeschuhwandern
oder Schlittschuhlaufen auf dem zugefrorenen
Lipnostausee. Kinder werden auferdem von
den Hundeschlittenrennen begeistert sein.

A CZ Mezi Lipnem a Frymburkem je upravovano téméf
40 km tras. / DE Zwischen Lipno und Frymburk werden
nahezu 40 km Loipen prépariert./ EN Almost 40 km
of trails are prepared between Lipno and Frymburk.

V¥ CZ Uzijte si plnymi dousky lyZovani v bilé stopé. / DE
GenieBen Sie in vollen Ziigen das Langlaufen in der WeiRen
Spur./ EN Enjoy fully skiing in the white lane.

T Ll
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§|:‘ People loving cross-country skiing
will find ideal conditions for their sport in
Sumava. They can use a thick and excellent
network of cross-country routes. Altogether,
there are 450 km of routes, of which 320km
are taken care of by means of special
machines. Cross-country skiers favour routes
on Sumava’s plains, as they are in the height

A CZNenarocné trasy s peknymi vyhledy vyzkousejte na
Stozecku. / DE Leichte Strecken mit schonen Aussichten
gibt es im Gebiet um Stozec. / EN You can try undemanding
trails with beautiful views in StoZec region

of 1,000m and have small height differences.
Information on the present state of cross-
country routes is available at www.bilastopa.cz
where skiers can see in an interactive map
where snowmobiles are just working and

how frequently the single routes are treated.
There are quality cross-country routes on

the Bavarian side as well, their comprehensive
overview is available at web address
www.langlaufen-bayrischer-wald.de.
Snowshoe trips or skating on the Lipno lake
are increasingly popular winter sports. Children
will love joyrides on sledges drawn by dogs.

A CZ Provéite svou kondici na kazdoro¢né pofadanych
zavodech v béhu na lyzich. / DE Uberpriifen Sie Ihre
Kondition beim alljéhrlichen Langlauf-Rennen. / EN Test
your fitness at an annual race in cross-country skiing.

'V CZ Projdéte se na snéznicich v jiskfivém prasanu
pohadkoveé zasnéZenou krajinou. / DE Gehen Sie auf
Schneeschuhen im funkelnden Pulverschnee spazieren und
entdecken Sie die verschneite Landschaft./ EN Take a walk
with snowshoes in a twinkling powder snow and fairy-tale
landscape.

« CZ Zazijte romantiku severu a svezte se psim spFeze-
nim v Présilech ¢ina Lipné. / DE Erleben Sie Romantik des
Nordens und fahren Sie mit Hunde-Schlitten in Prasily,
oder Lipno. / EN Experience the romantic North and take
adog train in Présily or Lipno.
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Vital-Park Drahotin

Zamek Pobézovice

Draci véz / Drachenturm

Aquapark / Erlebnisbad AQUA-FIT Waldmiinchen

Ptirodni lanové centrum Waldmiinchen
/ Naturhochseilpark Waldmiinchen

Rozhledna Cerchov - Kurzova véz
Muzeum J. . Baara

Muzeum Chodska

Hrad a zémek HorSovsky Tyn
Krchlebské kolace

Vodni hrad Svihov

Chudenice - zdmek a muzeum
Muzeum techniky a femesel
Rozhledna Bolfanek
Zficenina hradu Ryzmberk
Centrum vodni zabavy Kdyné
Muzeum pfihraniéi

Ranc Jestiab

Zidovska synagoga
Rozhledna Korab
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Drahotin
PobéZovice
Treffelstein
Waldminchen
Waldmiinchen

Cerchov

Klen¢f pod Cerchovern

Domazlice
Horsovsky Tyn
Krchleby
Svihov
Chudenice
Kolovec

vrch Zdar
Ryzmberk u Kdyné
Kdyné

Kdyne

Kdyné - Brnifov
Kdyne

Kordb

www.vital-park.eu
www.pobezovice.cz
www.treffelstein.de
www.erlebnisbad-aquafit.de
www.die-erlebnis-akademie.de

www.sumavanet.cz/chodsko/cerchov
www.klenci.cz
www.muzeum-chodska.com
www.horsovsky-tyn.cz
www.kolace.websnadno.cz
www.hradsvihov.cz
www.chudenice.klatovsko.cz
www.muzeum-kolovec.cz
www.chudenice.cz
www.kdyne.cz
www.bazen-kdyne.cz
www.kdynsko.cz
www.ranch-jestrab.cz
www.kdynsko.cz

www.kdyne.cz
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MIécné vyrobky z minimlékarny JOMA
Barokni Iékarna U Bilého jednorozce
Cerna véz

Katakomby Klatovy

Vlastivédné muzeum Dr. Hostase
Kfizikovo muzeum

Poutni kostel Nanebevzeti Panny Marie
Pohadkova chalupa

Vyroba chodské keramiky
Westernovy ran¢ Podoli

Hrad, zamek a galerie Klenova
Sportovni a relaxacni centrum Milano

Sportovni centrum Hohenbogen
/ Sport- und Freizeit- Centrum Hohenbogen

Aquapark / Badewelt AQACUR

Plavecky bazén / Freizeit-Hallenbad

Cesta lesem v korunéch stromi / Waldwipfelweg
Letni bobova draha / Sommerrodelbahn Egidi
Lyzaiské stiedisko / Ski gebiet Sankt Englmar
Sklenéna stodola / Die Gldserne Scheune

Sklaiska vesnice / Glasdorf Weinfurtner

Janovice nad Uhlavou
Klatovy

Klatovy

Klatovy

Klatovy

Plénice

Nicov u Planice
Mldzovy

Chlistov

Podoli

Klenova

Nyrsko

Neukirchen b. HI. Blut

Bad Kotzing
Cham

Sankt Englmar
Sankt Englmar
Sankt Englmar
Viechtach
Arnbruck

OMREHXNLOWFRB

Ry

www.regionalni-znacky.cz/sumava
www.klatovynet.cz/muzeumkt/lekarna.asp
www.klatovynet.cz/klatovy
www.katakomby.cz
www.muzeum.klatovynet.cz
www.planice.cz

www.planice.cz
www.pohadkovasumava.cz
www.kettykeramika.com
www.rancpodoli.cz
www.gkk.cz/klenova
www.milano.cz
www.hohenbogen.de

www.aqacur.de
www.cham.de
www.waldwipfelweg.de
www.sommerrodeln.de
www.skilifte-st-englmar.de
www.glaeserne-scheune.de
www.weinfurtner.de

49°22'16.151"N, 13°14'21.763"E
49°23'43.573"N, 13°17'34.036"E
49°23'41.268"N, 13°17'33.645"E
49°23'41.223"N, 13°17'33.87"E
49°23'37.775"N, 13°17'50.308"E
49°23'27.697"N, 13°27'55.871"E
49°22'57.909"N, 13°302.121"E
49°18'47.518"N, 13°24'42.78'E
49°19'18.907"N, 13°21'32.896"E
49°18'8.915"N, 13°20'44.534E
49°19'55.7"N, 13°13'43.069"E
49°17'30.05"N, 13°8"28.89"E
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Aquapark / Ossebad Lam

Lanové centurm / Hochseilpark Lam
JOSKA Kristall

Letni bobova draha / Sommerrodelbahn

Zazitkovy park Bodenmais
/ Erlebnispark Silberbergwerk Bodenmais

Lyzaisky areél / Skigebiet Arber-Bergbahn
Lyzaisky aredl Belvedér

Lyzaisky aredl Nad nadrazim

Muzeum historickych motocykli

Muzeum Sumavy Zelezn Ruda

Reznictvi uzenafstvi Snebergr
Zeleznorudsky pivovar

Lyzafsky areal Spicak

Pancif - chata s rozhlednou

Penzion ,Pod Hireckym vrchem”
Pozorovaci misto divoké zvére - Velky Bor
Rozhledna Polednik

Navstévnické centrum Dim v divociné / Haus zur Wildnis
Zazitkové koupalisté

Hrad Velhartice

Rezba¥stvi Karel Tittl

Zamek Hradek

Rozhledna a chata Svatobor

Jizdarna DiviSov

Muzeum Dr. Simona Adlera

Muzeum Sumavy Susice a Susicky pohyblivy betlém
Offpark Susice

Poutni kaple Andéla Strazce

Rozhledna na Sedle

Horska synagoga v Hartmanicich

Kostel sv. Vintife

Sklarna Annin

Lam
Lam
Bodenmais
Bodenmais
Bodenmais

Bayerisch Eisenstein
Zeleznd Ruda
Zeleznd Ruda
Zelezné Ruda
Zelezna Ruda
Zelezné Ruda
Zelezna Ruda
Spicak na Sumave
Pancif

Prasily, Novd Hdrka

Polednik
Lindberg
Zwiesel
Velhartice
Velhartice
Hradek
Svatobor
Susice
Susice
Susice
Susice
Susice
Sedlo
Hartmanice
Dobré Voda
Annin

www.osserbad.de
www.die-erlebnis-akademie.de
www.joska.com
www.silberbergbahn.de
wwwi.silberberg-online.de

www.arber.cz

belvederwz.cz

wwwi.skinadrazi.cz
www.historicke-moto.cz
www.muzeum.sumava.net
www.regionalni-znacky.cz/sumava
www.hotelbelveder.cz
www.spicak.cz

www.bikepenzion.cz
WWW.npsumava.cz
www.sumavanet.cz/prasily
www.nationalpark-bayerischer-wald.de
www.stadtwerke-zwiesel.de
www.hradvelhartice.cz
www.rezbarstvitittlunas.cz
www.zamekhradek.cz
www.rozhlednasvatobor.cz
divisovjizdarna.cz
WWW.ZCM.CZ
www.muzeum.sumava.net
www.offpark.cz
www.sumavanet.cz/susice
www.rozhledna-nasedle.cz
www.hartmanice.cz
www.muhartmanice.cz

49°06'72.73"N, 13°08'43.73"E

49°8'34.426"N, 13°14'41.737"E
49°8'28.598"N, 13°13'51.1°E
49°8'15.398"N, 13°14'3.635"E
49°8'15.93"N, 13°13'48.812"E
49°8'16.653"N, 13°13'59.838"E
49°8'35.18"N, 13°14'22.104"E
49°9'54.058"N, 13°13'18.418"E
49°10'40.595"N, 13°15'13.906"E
49°8'44.339"N, 13°19'50.706"E
49°6'19.558"N, 13°2555.752"E
49°3'50.9"N, 13°23'42.499'F

49°15'46.503"N, 13°23'58.743"E
49°15'48.091"N, 13°23'33.209"E
49°1539.722"N, 13°29'53.034E
49°14'7.849'N, 13°29'15.11"E
49°12'38.951"N, 13°30'41.011"E
49°9'20.927°N, 13°26'12.911"E
49°13'49.368"N, 13°31'13.229"E
49°13'43.267"N, 13°31'7.487"E
49°14'6.417"N, 13°3136.813"E
49°11'23.461"N, 13°34'14.872"E
49°10"14.93°N, 13°27'14.755"E
49°09'19"N, 13°26'15"E
49°10'25.254"N, 13°30'52.579"E

66 | Sumava

69
70
70
7
7
7

7
71
72
73
73
74
74
76
85
85
87
87
87
88
89
95
96
97
98
98

98
929
929
100
101

@ b Ak € % &Y
L N
BRARDPOX

i 3]

XMtz

M MAkE %% ©

MMARESNIN?
2 A A
AMOMRSH?D
EN

Kotz
KRS M ik @ Ak 2
BN R A O ik
@i Ak &35 P
i &

2 A R
neI®?
K e Lz
moNR?
R O & AR 2%
%
RS M O X ik
@ik P

o RiddRe?
=i N AR S S I
MMM LIS
u?

A KR

@2 Mok X
RS M O Xk
SRR
ERARS I

Ateliér,,Sumavské perle”

Hrad Kasperk

Pusty Hradek

Centrum volného ¢asu Sumava 2000

Hotel Kasperk

Muzeum historickych motocyklii s expozici hraéek
a pivovarnictvi

Muzeum Sumavy Kasperské Hory
Ski areal Kasperské Hory

Pozorovaci misto divoké zvéie - Srni-Beranky
Jizdarna Srni

Penzion Mechovsky Dvorec
Turnerova chata
Vchynicko-Tetovsky plavebni kanal
Navstévnické centrum dievarstvi
Lanové centrum Zadov

Lyzaisky areal Zadov - Churainov
Minimuzeum Zlaté stezky
Sumavsky pivovar

Vimperské muzeum

Rozhledna Sv. Mafi

Jizdarna Zamek Skalice
Klostermannova rozhledna Javornik
Stfedovéky vodni mlyn Hoslovice
Hrad Rabi

Aquapark Horazdovice

Muzeum Horazdovice a Interaktivni dilna Ndvrat
k tradicim

Outdoor and Training s.r.o.

Expozice lidové architektury Chanovice
Rozhledna na vrchu Chlumu
Aquapark / AQUAtherm Frei- und Hallenbad
Aquapark Elypso

Nezdice na Sumavé
Kasperské Hory
Kasperské Hory
Kadperské Hory
Kadperské Hory
Kasperské Hory

Kasperské Hory
Kasperské Hory

Srnf

Srni - Mechov
Povydfi
Rechle
Modrava
Zadov
Zadov
Vimperk
Vimperk
Vimperk
Svata Mari
Bohumilice
Javornik
Hoslovice
Rabf
Horazdovice
Horazdovice

Horazdovice
Chanovice

Chlum u Chanovic
Straubing
Deggendorf

www.wudy.cz
www.kasperk.cz

www.sumava-volnycas.cz
www.hotelkasperk.cz
www.sumava.net/khory/motomuzeum

www.muzeum.sumava.net
www.snowhill.cz/kasperky
www.npsumava.cz
www.jizdarnasrni.com
www.sumava-mechov.cz
www.turnerovachata.cz

www.modrava.cz
www.lanovecentrum.cz/zadov
www.lazadov.cz
www.vimperk.cz
www.sumavskypivovar.cz
www.vimperk.cz

www.zamekskalice.cz
www.javornik.cz
www.muzeum.strakonice.eu/mlyn
www.rabi.cz
www.bazen.horazdovice.cz

www.muzeumhd.cz

www.oat.cz
www.muzeum.klatovynet.cz
www.chanovice.cz
www.stadtwerke-straubing.com
www.elypso.de

49°10'27.589"N, 13°36'51.639"E
49°9'58.24"N, 13°33'50.5"E
49°9'55.05"N, 13°34'10.38"E
49°8'39.245"N, 13°33'21.256"E
49°8'39.429"N, 13°33'17.295"E
49°8'39.539"N, 13°33'24.104'E

49°8'35.879"N, 13°33'21.145"E
49°8'24.305"N, 13°33'48.778'E
49°5'54.56"N, 13°28'50.339"E
49°5'10.49"N, 13°2822.972"E
49°4'49.683"N, 13°27'40.011"E
49°4'55.7"N, 13°30'55.169"E
49°2'25.424"N, 13°30'15.334'E
49°1'26.13"N, 13°29'40.769"E
49°4'3.949"N, 13°37'15.885"E
49°3'59.812"N, 13°37'54.085"E
49°3'7.619"N, 13°46'26.557"E
49°3'8.832"N, 13°46"29.875"E
49°3'16.366"N, 13°46'17.571"E
49°4'21.809"N, 13°50'52.709"E
49°5'40.273"N, 13°48'49.647"E
49°8'17.654"N, 13°39'12.613"E
49°11'8.518"N, 13°46'8.265"E
49°16'44.492"N, 13°37'5.7°E
49°19'15.018"N, 13°41'36.007"E
49°19'16.957"N, 13°41'55.928"E

49°1924.667"N, 13°41'49.777"E
49°24'25.106"N, 13°42'52.799"E
49°24'24.633"N, 13°42'36.485"E
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Lyzaisky areal / Skigebiet Geilkopf
Termalni lazné Bad Fiissing

Pfirodni lanové centrum / Naturhochseilpark Schénberg

Skanzen / Museumsdorf Bayerischer Wald
Aquapark / Erlebnisbad Passau

Aquapark / Karoli Badepark Waldkirchen
Lanovy park / Kletterwald Waldkirchen
Sklenéné stiepy / Glasscherben Kock

Stezka v korunach strom( / Baumwipfelpfad

Skanzen / Freilichtmuseum Finsterau
Bucina - Alpska vyhlidka

Lyzaisky areal / Skizentrum Mitterdorf
Skiareal Kubova Hut

Boubinska rozhledna

Brouseni skla

Méstska pamatkova rezervace Volary
Méstské muzeum Volary

Galerie Dolni brana

Kostel Sv. Jakuba

Kulturni centrum Otto Herberta Hajeka
Muzeum a galerie palickované krajky
Muzeum ceské loutky a cirkusu
Prachatické muzeum

Veiejné koupalisté Hulak

Expozice v Husové rodném domku
Rozhledna Libin

Lanovy park Libin

Archeopark Netolice

Muzeum JUDr. Otakara Kudrny
Zamek Kratochvile

Zficenina Div¢i Kdmen

Klaster Zlata Koruna

Bischofsmais
Bad Fssing
Schonberg
Tittling
Passau
Waldkirchen
Waldkirchen
Riedlhttte
Neuschonau
Finsterau
Bucina
Mitterfirmiansreut
Kubova Hut
Boubin
Lenora
Volary
Volary
Prachatice
Prachatice
Prachatice
Prachatice
Prachatice
Prachatice
Prachatice
Husinec
Libinské Sedlo
Libin
Netolice
Netolice
Netolice
Holubov
Zlatd Koruna

www.geisskopf.de
www.badfuessing.de
www.die-erlebnis-akademie.de
www.museumsdorf.com
www.passauer-erlebnisbad.de
www.waldkirchen.de
www.kletterwald-waldkirchen.de
www.glasscherben-koeck.de
www.stezkavkorunach.cz

www.freilichtmuseum.de

www.mitterdorf.info

www.ski-kubovka.com

www.prodejnaskla.cz

www.mestovolary.cz
www.kisprachatice.cz

www.prachatice.cz, www.kisprachatice.cz

www.prachatice.cz/kc_hajek
www.muzeumkrajky.euweb.cz
www.nm.cz
www.prachatickemuzeum.cz
www.prachatice.cz/sport
www.husinec.cz
www.libin.cz
www.adrenalin-libin.cz
www.archeopark-netolice.cz
muzeum.netolice.cz
www.zamek-kratochvile.eu
www.divcikamen.cz
www.klaster-zlatakoruna.eu

48°74'32.86"N 13°35'14.79"E

48°90'95.99"N, 13°37'85.90"E
48°89'21.90"N, 13°48'86.47"E
48°9361.17"N 13°5635.02"E
48°58'13.558"N, 13°35'52.854"E

48°58'49.987"N, 13°46'8.23"E
48°59'28.731"N, 13°49'2.667"E
48°5520.859"N, 13°47'54.404"E
48°54'31.719"N, 13°53'11.67E
48°54'41.041"N, 13°53'26.21"E
49°0'48.889"N, 13°59'58 373"E
49°0'46.808"N, 13°59'56.761"E
49°0'44.019"N, 13°59'51.425"E
49°0'44.072"N, 13°59'53.444"E
49°0'44.788"N, 13°59'52.877"E
49°0'47.766"N, 13°59'53.282"E
49°0'32.547"N, 13°59'56.395"E
49°3'8.517"N, 13°59'8.772"E
48°58'43.68"N, 14°0'42.489"E
48°58'47.616"N, 14°0'39.136"E
49°3"2.885"N, 14°12'0.602"E
49°2'55.259"N, 14°11'44.768"E
49°3'30.47"N, 14°10'8.14"E
48°53'21.27'N, 14°21°25.11"E
48°51'20.599"N, 14°22'16.846"E
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Rozhledna Klet

Muzeum Schwarzenberského plavebniho kanalu

Pozorovaci misto divoké zvéie —
Nova Pec - Jeleni Vrchy (U Hercidna)

Schwarzenbersky plavebni kanal a expozice Kanal Expo

MIlécné vyrobky a maso z Biofarmy Slune¢na

Ran¢ - kemp u Kukacki

Rodny domek a muzeum Adalberta Stiftera

Lanovy park a paintbal

Snowkiting - Kitesport centrum Lipno
Muzeum pasijovych her

Muzeum radiopfijimaci

Egon Schiele Art Centrum

Grafitovy diil Cesky Krumlov

Hrad a zdmek Cesky Krumlov
Museum Fotoateliér Seidel

Muzeum Loutek - Pohadkovy diim
Muzeum marionet

Muzeum utrpného prava

Otacivé hledisté Cesky Krumlov
Regionalni muzeum v Ceském Krumlové
Wax muzeum

Vitkav Hradek

Aquapark a sportovni areal Frymburk

Bobova draha Lipno
FreeTime Lipno
Lipno Activities

Klaster Vyssi Brod
Postovni muzeum
Vysebrodsky minipivovar
Hrad Rozmberk

Klet
Chvalsiny

Jeleni Vrchy

Slune¢na

Horni Pland - Pihlov
Horni Pland

Cerna v Posumavi
Cerné v Posumavi
Hofice na Sumaveé
Hofice na Sumave
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Cesky Krumlov
Svaty Tomas
Frymburk

Lipno nad Vitavou
Lipno nad Vitavou
Lipno nad Vitavou

Vyssi Brod
Vyssi Brod
Vy3si Brod
Rozmberk nad Vitavou

www.klet.com
www.chvalsiny.cz
www.npsumava.cz

www.schw.kan.com

www.biofarma.slunecna.cz
www.ukukacku-lipno.cz
www.horniplana.cz
www.adventurepark.cz
www.kitesportschool.cz
www.horicenasumave.cz
www.horicenasumave.cz
www.schieleartcentrum.cz/new
www.grafitovydul.cz
www.castle.ckrumlov.cz
www.seidel.cz
www.krumlovskainspirace.cz
www.marionettemuseum.com
www.ckrumlov.cz/museumtortury
www.otacivehlediste.cz
www.museum-krumlov.eu
www.ckrumlov.cz/waxmuzeum
www.vitkuvhradek.cz
www.hotelfrymburk.cz

wwwi.slideland.cz
www.freetimelipno.cz
www.lipnoservis.cz

www.klastervyssibrod.cz
WWW.postovnimuzeum.cz
www.vysebrodskypivovar.cz
www.hrad-rozmberk.eu

49°8'17.333"N, 13°39'12.82"E
48°51"13.114"N, 14°12'37.142"E
48°47'57.139"N, 13°53'54.071"E

48°48'59.686"N, 13°52'44.436"E

48°49'13.523"N, 13°58'2.627"E
48°46'32.998"N, 14°1'6.292"E
48°45'56.407"N, 14°2'5.821"E
48°44'16.671°N, 14°6'7.653"E
48°44'1.381"N, 14°5'50.704"E
48°45'55.405"N, 14°10'33.588"E
48°45'55.405"N, 14°10'33.588"E
48°48'38.388"N, 14°18'47.602"E
48°49'1.175"N, 14°18'15.174'E
48°48'46.67°N, 14°18'52.669"E
48°48'30.085"N, 14°18'59.099"E
48°48'41.265"N, 14°18'54.26"E
48°48'42.898"N, 14°18'58.48"E
48°48'39.531"N, 14°18'54.854"E
48°48'37.257"N, 14°18'28.401"E
48°48'38.527"N, 14°19'3.995"E
48°48'36.952"N, 14°18'49.753"E
48°38'41.9"N, 14°6'10.799"E
48°40'2.681"N, 14°9'50.137"E

48°38'47.542"N, 14°13'18.039"E
48°38'32.179"N, 14°13'5.617"E
48°38'37.536"N, 14°13'16.242"E

48°37'13.688"N, 14°18'24.27"E
48°37'14.44'N, 14°18'27.168'E
48°36'58.375"N, 14°18'46.034"E
48°39'21.97"N, 14°21'55.519°E
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LEGENDA / LEGENDE / KEY

vefejné stravovani, obcerstveni / Gastronomie, Verpflegung / restaurants, refreshment

hotel / Hotel / hotel

penzion, apartmdn, v soukromf/ Pension, Ferienwohnung, Privatunterkunft / guest-house, apartments, private
chata, chalupa / Hutte, Landhaus / cottage, cabin

ubytovna / Herberge / hostel

Kemp / Camp / camp

Certifikovany poskytovatel sluzeb SUMAVA origindini produkt®
Zertifizierte Dienstleistungen B6hmerwald - Originalprodukt®

Tipy na ubytovdni a stravovdni
Unterkunftstipps
Tips for accommodation

Certified provider of services SUMAVA original product®

Mapa Nézev sluzby Lokalita Internetova adresa GPS soufadnice

Karte Name der Dienstleistung Lokalitat Internetadresse GPS koordinaten

Map Name of Service Site Website GPS navigation

1 Penzion Stary mlyn Stitary 6 www.starymlyn.cz 49°33'57.098"N, 12°49'11.845"E
2 Vital-Park Drahotin Drahotin www.vital-park.eu 49°31'13.01"N, 12°46'28.17"E

3 Hotel Hubertus Pobézovice, Maridnska 91 www.hubertus.cz 49°30'40.227"N, 12°48'1.142"E
4 Penzion Pivorka Pivon 32 www.penzionpivonka.cz 49°29'7.642"N, 12°44'11.918"E
9 ATHLETIC Pension DomaZlice, Spalend 151 www.athleticpension.cz 49°26'28.398"N, 12°55'54.2"E

9 Hotel KALOUS Domazlice, Masarykova 377 www.hotel.kalous.go.to 49°26'12.871"N, 12°56'26.392"E
9 Hotel SOKOLSKY DUM Domazlice, Namésti Miru 121 www.sokolskydum.cz 49°26'25.287"N, 12°55'41.056"E
9 Pension TIFFANY Domazlice, Kostelni 102 www.tiffany.wz.cz 49°26'26.509"N, 12°55'46.077"E
9 Penzion BOSAKOVA Domatlice, Srnova 77 sweb.cz/ubytovani.bosakova 49°26'20.57"N, 12°56'11.891"E
9 Penzion FAMILY Domazlice, Skolnf 107 www.pensionfamily.cz 49°26'27.678"N, 12°55'44.971"E
9 Penzion KONSELSKY SENK DomaZlice, Vodni 33 www.sweb.cz/konsenk 49°26'21.891"N, 12°55'48.76"E
9 Penzion KRENOVA Domazlice, Kozinova 271 www.ubytovani-domazlice.cz 49°26'15.489"N, 12°54'42.526"E
9 Penzion U Chodského hradu Domazlice, namésti Miru 66 www.penzionuchodskehohradu.eu 49°26'22.816"N, 12°55'41.934"E
9 Penzion U MARTINA Domazlice, Vodni 10 Www.penzion-martin.cz 49°2623.283"N, 12°55'51.903"E
9 Ubytovna Domazlice, Masarykova 401 www.idomazlice.cz/cs/proturisty-ubytovani 49°26'4.152"N, 12°56'54.435"E
13 Chalupa Sedmicka Mécin - Biluky 7 www.sumavanet.cz/sedmicka 49°28'8.56"N, 13°25'28.543"E
19 Autokemp Hajovna Kdyné, Na Kobyle 209 www.camphajovna.cz 49°24'9.314"N, 13°3'21.77"E

19 Chatové osada Hajovna Kdyné, Nadrazni 314 www.hajovna-kdyne.cz 49°24'21.354"N, 13°3'29.037"E
19 Penzion - restaurace Na Kobyle Kdyné, Na Kobyle 341 www.nakobyle.cz 49°23'29.214"N, 13°1'35.756"E
19 Penzion a restaurace Cerny orel Kdyné, Namésti 24 www.cernyorel.eu 49°23'28.181"N, 13°2'17.142"E
19 Penzion AJA Kdyné, Americkd 304 www.penzionaja.ic.cz 49°23'28.594"N, 13°2'19.144"E
19 Penzion Apex Kdyné, Ndmésti 10 WWW.penzion-apex.eu 49°23'24.972"N, 13°216.668"E
19 Penzion Janka Kdyné, Vodni 117 www.kdyne.cz/pension-janka 49°23'29.738"N, 13°2'25.558"E
21 Penzion Restaurant Jelenka Janovice nad Uhlavou, Klenovska 182 www.sumavanet.cz/felenka 49°20'41.689"N, 13°13'3.931"E
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Hotel Rual, Camp Rual
Autokemping Klatovy Lazné
Country saloon

Hostinec - Penzion ,Poprda”
Hotel ROZVOJ

Hotel SPORT

Pension Uhlava

Penzion a restaurace Klatovsky dvir
Penzion Nela

Penzion U Hejtmana
Restaurant - penzion Princ
Wellness Hotel Central Klatovy
Pension Motorest u Hrachii
Calverova farma

Chatova osada ,Nad Rybnikem”
Eurocamp Bésiny
Westernovy ran¢ Podoli
Autokemp Nyrsko
Apartman Marta
Apartmanovy dim
Apartmanovy diim Rudik
Apartmany Alba

Apartmany Belvederska
Apartmany Fischer
Apartmany K Samotam
Apartmany Samoty
Apartmany SKI-BIKE
Apartmany Sportovni 29
Apartmany U Slechtii
Autocamp

Farni domov

Horska chata Pod svahem

Bezdékov - Poborovice 13
Klatovy, Dr. Sedldka

Klatovy, Beriovy 8

Klatovy 5, Planicka 35

Klatovy, Rozvoj 110/5

Klatovy, Domazlickd 609/ll
Klatovy, Dr. Sedldka 461
Klatovy, Domazlicka 188
Klatovy, Gorkého 840/2
Klatovy, Kpt. Jarose 145
Klatovy IV, TyrSova 132
Klatovy, Masarykova 300/!
Sobétice 59

Habartice

Hnacov 87

B&siny 220

Podoli

Nyrsko 778

Zeleznd Ruda, U Rezné 371
Zeleznd Ruda, Spicacké 222
Zelezna Ruda, Javorska 130
Zelezné Ruda, LyZafska 246
Zelezng Ruda, Belvederska 206
Zelezna Ruda, Pancitska 209
Zelezné Ruda, K Samotdm 443
Zelezna Ruda, K Samotdm 434
Zeleznd Ruda, K Samotam 435
Zelezné Ruda, Sportovni 29
Zelezna Ruda 462

Zeleznd Ruda 437

Zelezné Ruda, Klostermannovo nam. 43

Zelezna Ruda, Klatovskd 85

www.rual.cz
www.klatovynet.cz/kemp
sumava.net/saloonbenovy
www.poprda.cz
www.hotel-rozvoj.cz
www.sumavanet.cz/hotelsport
pension.uhlava.sweb.cz
www.klatovskydvur.cz

www.sumavanet.cz/pension-nela

uhejtmana.klatovynet.cz
www.sumavanet.cz/princ
www.centralkt.cz

www.sumava.net/uhrachu/cz.htm

www.calverova jizdarna.cz
www.nadrybnikem.eu
www.eurocamp.besiny.cz
www.rancpodoli.cz
www.autokemp-nyrsko.cz
www.apartmamarta.eu
www.apartmany.unas.cz
www.rudik.sumava.cz
www.alba-apartmany.cz
www.apartmanybelvederska.cz

www.sumava.net/apartmanyfischer

www.e-chalupy.cz
WWW.apartmanysamoty.wz.cz
www.samoty.com
www.sportovni29.sumava.net
www.uslechtu.cz
www.autocamp-zeleznaruda.cz
www.farnidomov.com
www.podsvahem.cz

49°22'40.303"N, 13°14'16.123“E
49°24'8.496"N, 13°15'56.382"E
49°23'26.869"N, 13°1542.985“E
49°23'41.313"N, 13°17'55.325"E
49°23'46.467"N, 13°18'11.124"E
49°23'37.288"N, 13°16'38.469"E
49°24'9.14"N, 13°15'51.794"E
49°2338.014"N, 13°16'52.311“E
49°23'59.936"N, 13°17'44.585“E
49°23'44.067"N, 13°17'32.434°E
49°23'34.661"N, 13°1731.189"E
49°23'59.316"N, 13°17'23.852E
49°22'32.737"N, 13°18'57.841"E
49°2327.608"N, 13°24'27.671“E
49°21'45.645"N, 13°29'27.59"E
49°17'43.418"N, 13°19'11.828"E
49°18'8.915"N, 13°20'44.534"E
49°17'8.416"N, 13°8'42.509"E
49°8'10.056"N, 13°14'4.146"E
49°8'23.903"N, 13°13'43.701"E
49°8"14.756"N, 13°13'51.189"E
49°8'24.413"N, 13°14'24.738"E
49°8'25.987"N, 13°14'4.519"E
49°8'26.467"N, 13°14'0.815"E
49°8'8.136"N, 13°14'16.802"E
49°8'6.717“N, 13°14'17.148"E
49°8'6.027"N, 13°1412.286"E
49°8'9.227"N, 13°13'52.825"E
49°8"11.095"N, 13°1420.581"E
49°8'36.644"N, 13°14'49.454"E
49°8'12.924"N, 13°14'7.015"E
49°8'25.491"N, 13°14'39.437"E
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Horsky hotel Belveder
Hotel Engadin

Hotel Enzian

Hotel Gradl

Hotel Ostry

Hotel Terasy

Hotel U Larvu

Chata Pod lesem
PENZION 103

Penzion Adelt
Penzion Alfa

Penzion Alpsky diim
Penzion Blanka
Penzion Bohmerwald
Penzion Bultas
Penzion CSAD
Penzion Diana
Penzion HABR
Penzion Jiskra
Penzion M + K
Penzion Milfait
Penzion Samoty
Penzion Sport
Penzion St.Moritz
Penzion U Kaplicky
Penzion U Lehe¢kl
Penzion U Rendll
Penzion U Zlomené lyze
Penzion VALMI
Penzion VILLA VYDRA
Prazdninové byty - Ferienwohnungen KRESS
Rekreaéni dGim KRISTIAN

Zelezné Ruda, Belvederské 189
Zelezna Ruda 35

Zelezné Ruda, 1.méje 151
Zeleznd Ruda 299

Zeleznd Ruda , 1.méje 127
Zelezna Ruda, Belvederské 353
Alzbétin 14

Zelezna Ruda, Klatovska 233
Zelezné Ruda, Sportovni 103
Zeleznd Ruda, Sklaiska 345
Zeleznd Ruda, Panciiska 100
Zelezna Ruda, K Samotdm 379
Zelezna Ruda, Belvederské 339
Zelezna Ruda, U Rezné 378
Zeleznd Ruda, Javorské 143
Zeleznd Ruda, 1.méje 298
Zeleznd Ruda, Panciiské 348
Zeleznd Ruda, 1.méje 160
Zelezné Ruda, Klatovskd 53
Zelezna Ruda, SklaFska 19
Zeleznd Ruda, Spicackd 227
Zeleznd Ruda, K Samotam 309
Zelezna Ruda, Klatovska 386
Zeleznd Ruda, Lyzarska 294
Zelezn Ruda, Sklafské 188
Zelezna Ruda, Jaroslava Vojty 82
Zeleznd Ruda, Spicacké 283
Zeleznd Ruda, Belvederské 2
Zeleznd Ruda, Na svahu 157
Zelezna Ruda, Pancitska 97
Zelezné Ruda, Kratka 325
Zelezna Ruda, Klatovska 334

www.hotelbelveder.cz
www.engadin.cz
www.hotelenzian.sumava.net
www.hotelgradl.cz
www.hotel-ostry.cz
www.hotelterasy.cz
www.ceskehory.cz/ularvu
www.chatapodlesem.cz
www.penzion103.cz
www.adeltwz.cz
www.penzion-alfa.cz
www.alpskydum.cz
www.sweb.cz/penzion.blanka
www.pension-bohmerwald.cz
www.sumava.net/bultas
www.csadplzen.cz
www.sumavanet.cz/diana
www.penzionhabr.cz
www.energotour.cz
www.nasehory.cz/penzion-m-k
www.sweb.cz/penzionmilfait
WWWw.penzionsamoty.cz
www.sumava.net/sportpenzion
WWW.penzion-stmoritz.cz

www.penzion-ukaplicky.cz

www.nasehory.cz/pension-u-lehecku

www.penzion-u-rendlu.cz
www.uzlomenelyze.cz
www.pensionvalmi.cz

www.nasehory.cz/penzion-villa-vydra

www.ferienwohnungenkress.de
www.holidaytour.cz

49°8'35.18"N, 13°14'22.104"E
49°8'43.423"N, 13°14'44.056"E
49°8'27.566"N, 13°13'47.038"E
49°8"14.02"N, 13°14'49.8"E
49°8'15.091"N, 13°13'55.084"E
49°7'39.183"N, 13°14'16.742"E
49°7'42.489N, 13°13'3.364"E
49°8'23.424"N, 13°14'38.748"E
49°8'11.328"N, 13°13'51.681"E
49°7'57.414"N, 13°13'47.715"E
49°8'25.211"N, 13°13'57.613"E
49°8'14.435"N, 13°14'23.043"E
49°8'22.899"N, 13°14'4.387"E
49°8'9.437"N, 13°14'0.287"E
49°8'16.155"N, 13°13'50.822"E
49°820.124"N, 13°13'50.361"E
49°8'28.391"N, 13°13'59.891"E
49°8'20.475"N, 13°13'48.641"E
49°8'18.525"N, 13°14'15.003"E
49°8'2.416"N, 13°13'52.301"E
49°8'26.12"N, 13°13'44.739"E
49°8'7.682"N, 13°14'14.907"E
49°8'20.064"N, 13°14'21.336"E
49°8'21.75"N, 13°1419.936"E
49°8'6.921"N, 13°14'0.105"E
49°8'10.964"N, 13°14'23.809"E
49°8'22.299"N, 13°13'45.168"E
49°8'19.568"N, 13°14'6.179"E
49°8'23.662"N, 13°13'38.467"E
49°8'24.884"N, 13°13'57.02"E
49°8'11.522"N, 13°13'57.81"E
49°8'21.227"N, 13°14'25.967"E
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Rekreacni stfedisko Husita
Ubytovani a osvézovna Kandahar
Ubytovani Babirkovna
Ubytovani Irena Sykorova
Ubytovani pod Debrnikem
Ubytovani Pohadka
Ubytovani Relax
Ubytovani U Ady
Ubytovani U Beranii
Ubytovani U Hrstki
Ubytovani U krale Sumavy
Ubytovani U Vacl
Apartmany Berka
Apartmany DOMINO
Apartmany Spi¢ak 172
Apartmany Vrba

Horska chata Kamzik
Horska chata Pancif

Hotel Bohemia

Hotel Certova chata

Hotel CertGiv Mlyn

Hotel Karl

Hotel Kolib¥ik

Hotel Mala Pafiz

Hotel Sirotek

Chata Alpalouka

Chata Bambino

Chata Blazenka a Hanicka
Chata Bobrovka

Chata Hofec

Chata Rebel

Chata Slavoj

Zelezné Ruda, Belvederska 3
Zelezna Ruda, Klatovskd 412
Zeleznd Ruda, Pri¢na 328
Zelezné Ruda, Sklaiska 380
Zeleznd Ruda, Sklafska 359
Zeleznd Ruda, Kralovacka 265
Zelezné Ruda, Spi¢acké 223
Zelezna Ruda, Pfi¢na 352
Zelezn Ruda, K Samotam 424
Zeleznd Ruda, Panci¥ska 297
Zelezné Ruda 45

Zelezna Ruda, K Vodarné 242
Spicak 16

Spicak 84

Spicak 172

Spicék 31

Spi¢ak 53

Spicak 2

Spicak 146

Spicak 149

Spicak 132

Spicak 144

Spicak 53

Spicak 17

Spicak 89

3picak 151

Spi¢ak 20

Spicak 182

Spicak 74

3picak 392

Spicak 79

Spicak 125

www.ceskehory.cz/husita
WWW.0svezovna.cz

www.baburkovna.cz
www.ceskehory.cz/irena
www.ubytovani-sumava.net
www.ubytovanipohadka.cz
www.relax-zeleznaruda.cz
www.sumava.net/uady

www.uberanu.cz
www.ubytovaniuhrstku.cz
www.kralsumavy.er.cz

www.cavaca.cz
www.sumava.net/apartmanyberka
www.sumavanet.cz/domino
www.nasehory.cz/apartmany-spicak-172
www.spicakubytovani.cz
www.horskachatakamzik.cz
WWW.pancir.wz.cz
www.nasehory.cz/sumava/hotelbohemia
www.certovachata.sumava.net
www.hotelcertuvmlyn.cz

www.karl.cz

www.sumava.net/kolibrik
www.malapariz.cz
www.sumava.net/sirotek
www.tatran-alpalouka.cz
www.bambino-hostel.cz

www.spicak.cz
www.nasehory.cz/horska-chata-bobrovka
www.penziony.cz/zelezna-ruda/chata-horec
www.chatarebel.cz

www.chataslavoj.cz

49°8'20.73"N, 13°14'5.127"E
49°8'30.349"N, 13°14'41.016"E
49°8'22.031"N, 13°13'57.848"E
49°8'4.554"N, 13°13'59.741"E
49°7'59.41"N, 13°13'50.6"E"
49°8'25.266"N, 13°13'41.125"E
49°8'25.088"N, 13°13'45.03"E
49°8"21.401"N, 13°14'2.637"E
49°8'6.965"N, 13°14'18.571"E
49°8'25.964"N, 13°14'2.876"E
49°8'13.817"N, 13°14'11.746"E
49°8'22.018"N, 13°14'36.98"E
49°9'30.753"N, 13°13'35.733"E
49°9'52.361"N, 13°13'32.098"E
49°9'18.807"N, 13°13'23.792"E
49°9'38.505"N, 13°13'31.101"E
49°9'53.986"N, 13°13'9.066"E
49°10'40.569"N, 13°1513.954“E
49°9'54.147"N, 13°13'20.395"E
49°9'33.587"N, 13°13'8.744"E
49°9'12.834"N, 13°13'24.901"E
49°1022.137"N, 13°13'30.504“E
49°9'46.195"N, 13°13'34.21"E
49°9'40.092"N, 13°13'27.678"E
49°9'49.597"N, 13°13'30.089"E
49°9'25.601"N, 13°13'40.205"E
49°10'7.92"N 13°13'44.64"E
49°9'54.058"N, 13°13'18.418"E
49°10"19.211"N, 13°13'21.107“E
49°09'10.37"N 13°13'35.81"E
49°9'23.8"N, 13°13'0.971"E
49°10'10.028"N, 13°1316.43"E
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M Penzion

OREA hotel Spi¢ak

OREA Wellness hotel Horizont
Penzion a restaurace Sladek
Penzion Aura

Penzion Bérta

Penzion Bob

Penzion Cerny dviir
Penzion Eliska

Penzion Greiner

Penzion Hajenka Spi¢ak
Penzion Hanna

Penzion Lucie

Penzion Maxa

Penzion Svobodova
Penzion U Dusku

Penzion Vrbas a Pizzeria u Michala
Penzion ZAVA

Ski-penzion

Ubytovani U Jakll
Ubytovna Goldhof
Chalupa U Polivki

Chata Rudolfovna

Horska Chata

Horsky hotel Prenet

Hotel Na Strazi

Chata Hojsova Straz 55
Chata Marie

Chata Sumava

Chata U Snéhulaka
Penzion a restaurace Rosel

Penzion Becvariv srub

Spicék 94
Spicék 5

Spicak 126
Spicdk 41

Spicak 2

Spicak 142
Spicak 137
Spicak 75
Spicak 143
Spicak 128
Spicak 111
Spicak 133
Spicak 158
Spicak 15
Spicak 129
Spicék 81

Spicak 36
Spicak 23
Spicak 120
Spicak 127
Spicak

Brealnik 98

U Spicaku
Hojsova Strdz 139
Hojsova Stréz 153
Hojsova Stréz 78
Hojsova Stréz 55
Hojsova Stréz
Hojsova Stréz 68
Hojsova Strdz 5
Hojsova Strdz 63
Hojsova Stréz 201

www.mpenzion.sumava.net
www.spicak.sumava.net
www.horizont.sumava.net
www.penzionsladek.cz
www.auraspicak.cz
www.penzionbarta.cz
www.bob.kvalitne.cz
sweb.cz/cernydvur
www.penzioneliska.sumava.net
Www.penzionnasumave.cz
www.hajenkaspicak.cz
www.hanna.cz
www.pension-lucie.cz
www.sumavanet.cz/maxa
www.ubytovaninaspicaku.cz
www.penzionudusku.unas.cz
www.spicak-sumava.cz
www.zava.sumava.net/zava
www.ski-pension.wz.cz
www.nasehory.cz/ubytovani-u-jaklu
www.goldhof.cz
www.chalupaupolivku.cz
www.rudolfovna.cz
www.nasehory.cz/horska-chata
www.hotelprenet.cz
www.hotelnastrazi.cz
www.ceskehory.cz/reitspies
www.chatamarie.sumava.net
www.chatasumava.cz
www.usnehulaka.cz
www.uroselu.webnode.cz

www.sumavasrub.cz

49°9'13.403"N, 13°13'33.061"E
49°10"13.539"N, 13°14'8.696"E
49°102.959"N, 13°14'40.188"E
49°929.42"N, 13°13'37.299"E
49°9'26.766"N, 13°13'34.411"E
49°9'41.924"N, 13°13'26.449"E
49°9'3.455"N, 13°13'39.666"E
49°8'44.011"N, 13°13'30.873"E
49°9'40.542"N, 13°13'30.108"E
49°9'37.127"N, 13°13'38.435"E
49°10'6.628"N, 13°13'44.409"E
49°9'5.291"N, 13°13'38.362"E
49°10'15.225"N, 13°13'43.274"E
49°9'38.749N, 13°13'30.18"E
49°9'36.584"N, 13°13'38.875"E
49°8'56.178"N, 13°13'19.125"E
49°9'39.072"N, 13°13'33.227"E
49°9'48.528"N, 13°13'21.795"E
49°9'4.112"N, 13°13'39.31"E
49°9'37.905"N, 13°13'38.017"E
49°102.319"N, 13°14'11.939"E
49°11'50.825"N, 13°1326.492"E
49°10'56.615"N, 13°132.005"E
49°12'43.203"N, 13°11°55.093"E
49°14'26.249"N, 13°12'18.35"E
49°12'44.026"N, 13°11'48.212"E
49°12'40.938"N, 13°11'54.597"E
49°12'40.886"N, 13°11'49.888"E
49°12'48.898"N, 13°11'42.859"E
49°12'41.913"N, 13°1147.23"E
49°12'34.93"N, 13°12°1.495"E
49°12'17.034"N, 13°1229.37"E
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Penzion Draci vila a Snack Bar
Penzion Druzba

Penzion Mirka

Penzion Rychta

Penzion Vyhlidka

Prondjem Hojsova Straz

U Kulhanka

Ubytovani Vaclav Tobrman
Penzion Azalka

Dvorec Nova Hiirka

Penzion ,Pod Hiareckym vrchem”
Chata U Jakuba

Chata Klubu ¢eskych turisti
Penzion a hostinec U Michala
Rodinny penzion Briickneriv Dim
Zamek Hradek

Sporthotel Pekédrna

Apartman 124

Chalupa Pazderna

Penzion Na Habesi

Penzion Rychta na Racanku
Aparthotel Sumava 2000

Park Hotel Tosch

Hotel Kasperk

Chata Florian

Apartman Vydrysek

Apartmany Bubenicek
Apartmany Eva - ubytovani v soukromi
Hotel Srni a dependance Sumava
Hotel Vydra

@

Hojsova Straz 141
Hojsova Strdz 165
Hojsova Straz 143
Hojsova Stréz 67
Hojsova Straz 7

Hojsova Stréz 38
Hojsova Straz 147
Hojsova Strdz 166

Pancif 141

Nova Hrka 241

Nova Hiirka 242

Prasily 112

Prasily 100

Prasily 111

Prasily 117

Hradek 1

Susice, T.G. Masaryka 129
Nezdice na Sumavé 124
Nezdice na Sumavé 57
Zlibek 1

Zlibek 17

Kadperské Hory, Némésti 8
Kasperské Hory 4
Kasperské Hory, Ndmésti 3
Srni 33

Srni 38

Srni 24

Srni’5

Smi117

Srni 44

www.nasehory.cz/draci-vila-snack-bar
www.druzbahojsovastraz.cz
www.sumava.net/penzionmirka
www.pensionrychta.cz
www.penzion-vyhlidka.cz
ddm.klatovy.cz/ddm/ubytovani.asp
www.sumava.net/ukulhanku
www.nasehory.cz/ubytovani-vaclav-tobrman
www.penzion-hofmanky-sumava.cz
www.dvorecnovahurka.wz.cz
www.bikepenzion.cz
www.sumavanet.cz/adamec
www.chatakctprasily.cz
www.prasilskyraj.cz
www.bruckneruvdum.cz
www.zamekhradek.cz
www.hotelpekarna.cz
www.apartman124.cz
www.nezdickachalupa.cz
www.penzionnahabesi.cz
www.racanek.cz
www.aparthotel-sumava.cz
www.tosch-parkhotel.cz

www. hotelkasperk.cz
chataflorian.sumava.net/florianrokyta
www.apartmanyvydrysek.cz
www.apartmany-bubenicek.cz
www.sumava.net/apartmanyeva
www.hotelysrni.cz

www.energotour.cz

49°1238.553"N, 13°1151.809“E
49°12'46.398"N, 13°11'43.729"E
49°1234.21"N, 13°12'0.865"E
49°12'43.822"N, 13°11'45.656"E
49°1235.241"N, 13°11"54.899“E
49°12'17.543"N, 13°12'26.584"E
49°12'35.762"N, 13°11'52.635"E
49°12'45.54"N, 13°11'44.678"E
49°10'5.835"N, 13°14'36.578"E
49°8'49.568"N, 13°19'47.339"E
49°8'44.339"N, 13°19'50.706"E
49°6"18.336"N, 13°22'48.483"E
49°6"15.109"N, 13°22'44.689"E
49°6'19.381"N, 13°22'48.942"E
49°6'18.647"N, 13°22'42.506"E
49°15'39.722"N, 13°29'53.034"E
49°14'7.369"N, 13°31'21.575"E
49°10'24.278"N, 13°36'43.604“E
49°10'9.133"N, 13°36'42.658"E
49°10'14.588"N, 13°34'7.842"E
49°9'54.178"N, 13°34'56.952"E
49°8'39.429"N, 13°33'17.295"E
49°8'39.366"N, 13°33'22.148"E
49°8'40.599"N, 13°33'15.188"E
49°6"16.834"N, 13°29'35.481"E
49°5'49.344"N, 13°28'56.399"E
49°5'14.973"N, 13°28'49.781"E
49°5'5.225"N, 13°28'54.854"E
49°5'8.452"N, 13°28'54.918"E
49°5'43.658"N, 13°28'35.942"E
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Chata Povydii

Penzion Katka

Penzion Mechovsky dvorec
Ubytovani U Jifika”
Ubytovani U Hynka
Autokemping Antygl
Hotel Antygl

Turnerova chata

Hotel Klostermannova chata
Hotel Modrava

Modry penzion

Penzion Arnika

Penzion Modrava

Penzion Pupik

Penzion Zlata stezka
Chata Ligy lesni moudrosti
Pension Korytko

Penzion Héjenka
Ubytovani u Chladii

Hotel Rankl

Chata Hamerka

Lovecka chata Diana
Pension Hones

Penzion Horska Kvilda
Ubytovani U Chvalt
Ubytovani U Slabi

Chata Kvilda

Penzion u Churand

Penzion Pod Churanovskym vrchem

Baurd Dvir
Elsyn Dvir
Hotel Churaiov

@

©) @)

Srni 32

Srni 126

Srni - Mechov 181
Srni 26

Smi7

Srni 113
Vchynice-Tetov 1/87
Povydfi
Modrava 4
Modrava 79
Modrava 1
Modrava 49
Modrava 50
Modrava 50
Modrava 28
Filipova Hut 73
Filipova Hut 46
Filipova Hut 36
Korytko 27
Horska Kvilda 18
Horska Kvilda 2
Horska Kvilda 42
Horska Kvilda 69
Horska Kvilda 4
Horskd Kvilda 33
Horska Kvilda 39
Kvilda 77
Churérov 14
Churanov 17
Novy Dvar 31
Novy Dv(r 135
Zadov 13

www.chatapovydri.cz
ubytovani.behensky.cz
www.sumava-mechov.cz
www.ujiriku.cz
www.sumava.net/uhynku
www.sumava.net/antygl
www.antyglhotel.cz
www.turnerovachata.cz
www.klostermannovachata.cz
www.hotelmodrava.cz
www.sumava-modrypenzion.cz
www.penzion-arnika.cz
www.modrava-penzion.cz
www.sumava.net/penzionpupik
www.infohelp.cz/cz/penzionzlatastezka.htm
www.woodcraft.cz
www.korytko.cz
www.pension-hajenka.cz
www.nasehory.cz/ubytovani-u-chladu
www.hotelrankl.cz
hamerka.nidm.cz
www.chata-kvilda.cz
www.pension-hones.cz
www.horska.cz
www.horskakvilda.cz
www.horskakvilda.webzdarma.cz
www.kvilda.org

www. uchuranu.cz

www. churanovi7.cz
www.baurudvur.cz
www.elsyndvur.cz

www.hotel-churanov.info

49°5'43.695N, 13°29'12.237"E
49°4'49.913"N, 13°28'38.281"E
49°4'49.683"N, 13°27'40.011"E
49°5'16.408"N, 13°28'51.273"E
49°510.022"N, 13°28'51.527"E
49°3'27.931"N, 13°30'40.562"E
49°3'22.475"N, 13°30'36.578"E
49°4'55.7"N, 13°30'55.169"E
49°1'28.123"N, 13°30'3.239"E
49°1'32.411"N, 13°29'55.502"E
49°1'25.298"N, 13°29'57.908"E
49°1'28.057"N, 13°29'37.067"E
49°1'26.894"N, 13°29'36.019"E
49°1'26.894"N, 13°29'36.019"E
49°1'25.807"N, 13°30°2.368"E
49°1'35.731"N, 13°30'53.05"E
49°1'47.622"N, 13°31'23.843"E
49°1'52.881"N, 13°31'13.688"E
49°1'49.298"N, 13°31'37.986"E
49°3'26.84"N, 13°33'29.689"E
49°3'29.444"N, 13°33'27.44"E
49°3'7.834"N, 13°34'10.374"E
49°3'23.068"N, 13°33'15.621"E
49°3'6.938"N, 13°34'12.637"E
49°3'30.477"N, 13°33'21.887"E
49°3'8.371"N, 13°34'8.229"E
49°1'3.062"N, 13°34'33.351"E
49°4'17.088"N, 13°36'57.788"E
49°4'12.943"N, 13°37'4.539"E
49°5'6.647"N, 13°39'40.363"“E
49°429.109"N, 13°39'3.908"E
49°4'9.73"N, 13°37'31.884"E
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Chalupa Katky Neumannové
Chata Churanov

Penzion U Horejsa”
Penzion Anna

Penzion U Cerného kohoutka
Penzion U Lencti

Sporthotel Olympia

U Hojdaru

Apartman Dagmar
Apartman Na Strani

Hotel Terasa

Hotel Zlata Hvézda
Rekreacni stiedisko Hajna Hora
Sumavsky pivovar

Vyletni restaurace Vodnik
Jizdarna Zamek Skalice
Hotel Bohemia

Petra Lutovska - ubytovani v soukromi
Sumavské Apartmany
Ubytovani U Vasi¢ka
Ubytovani Hiibecek
Apartmany ve mlyné

Adova chatova osada
Penzion Benesova Hora
Hotel Vyhlidka

Hotel ATAWA

Kemp Zichovice

Penzion Houdek

Penzion Kral Sumavy
Penzion Pod Hradem
Penzion Tauchen

Penzion U Hrbki

Zadov 415

Zadov 157

Zadov 19

Zadov 2

Novy Dviir 88

Zadov 18

Zadov 349

Novy Svét 9

Vimperk, Na Strani 526
Vimperk, Na Stréni 517
Vimperk, Pasovska 34
Vimperk, 1. Mdje 103
Hajna Hora 600
Vimperk

Vimperk, K Vodniku 614
Bohumilice

Zdikov 243
Albrechtec 330
Albrechtec 329
Masakova Lhota 5
Stachy 422

Sebestov 110

Ubislav

Benesova Hora 102
Javornik 42

Rabf 9

Zichovice 216

Rabf 48

Rabi 84

Rabi 10

Rabi 46

Rabi 38

www.chalupa-neumannova.cz
www.lazadov.cz/chata
www.sumava-zadov.cz
www.zadovpenzionanna.cz
www.cernykohoutek.cz
www.hvoldrichova.sweb.cz
www.sporthotelolympia.eu
www.uhojdaru.cz
www.ubytovaninasumave.info
www.nastrani.ic.cz
www.hotelterasa.cz
www.hotelzlatahvezda.cz
www.hajnahora.webnode.cz
WwW.sumavskypivovar.cz
www.restaurace-vodnik.cz
www.zamekskalice.cz
www.hotelzdikov.cz
www.lutovsky.cz
www.kocicov.cz
www.vasickovi.info
ubytovani.isumava.cz
apartmany-sumava.stachy.cz
www.kemp-ubislav.unas.cz
www.penzionbenesovahora.cz
www.hotel-vyhlidka.cz
hotelatawa.cz
www.kemp-zichovice.info
pension.houdek.sweb.cz
lumirzeman.sweb.cz/pension.htm/
www.pensionrabi.euweb.cz
hradrabi.sweb.cz
jugo.novinka.cz/rabi/hrbkovi/penz_hr.htm

49°4'12.791"N, 13°37'32.53"E
49°4'14.484"N, 13°37'12.532"E
49°4'5.91"N, 13°3729.685"E
49°3'57.778"N, 13°37'20.514"E
49°4'37.033"N, 13°39'33.972"E
49°3'55.261"N, 13°37'19.255"E
49°4'3.266"N, 13°37'14.533"E
49°0"28.845"N, 13°40'5.391"E
49°3'25.178"N, 13°46'2.905"E
49°3'26.21"N, 13°46'3.061"E
49°3'5.283"N, 13°46'29.15"E
49°3'16.183"N, 13°46'40.784"E
49°2'47.769"N, 13°46'42.712"E
49°3'8.832"N, 13°46'29.875"E
49°3'32.469"N, 13°45'42.787"E
49°5'40.273"N, 13°48'49.647"E
49°52.069"N, 13°41'46.749"E
49°4'32.824"N, 13°40'38.184"E
49°04'32.184"N,13°40'36.032" E
49°5'11.329"N, 13°40'45.395"E
49°6'6.068"N, 13°40'9.404"E
49°6'57.101"N, 13°38'54.912"E
49°7'4.116"N, 13°40"17.608"E
49°7'33.053"N, 13°42'4.433"E
49°8'17.683"N, 13°39'50.781"E
49°16'51.815"N, 13°37'11.19"E
49°16'15.953"N, 13°36'57.514“E
49°16'49.296"N, 13°37'6.58"E
49°16'44.683"N, 13°36'47.801“E
49°16'52.551"N, 13°3710.697“E
49°16'48.76"N, 13°37'5.061"E
49°16'46.667"N, 13°370.714"E
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Apartman U branky”

Hotel Prachen

Hotel Zlaty Jelen

Penzion a Hostinec U Bilé Riize
Penzion Houba

Penzion - Hospoda U Némecka
Chalupa Stozec

Penzion Pstruh a turisticka ubytovna
Apartmany Havovi

Apartmany Kadlect

Penzion HORUS

Penzion Snézna

Penzion U Trojanu

Vila u Sebestii

Rekreacni zafizeni - Skola v pfirodé Dobra Voda

Hotel Albatros Aktive

Hotel Albatros Prachatice
Hotel Koruna

Penzion Prachatice

Penzion Tina

Turistickd ubytovna Hubertus
Ubytovani v divadle
Ubytovna SZC CEV Dripatka
Ubytovna VOS a SPg$

Kemp Rohanov

Penzion Harmonie Rohanov
Chalupa,Old Times”

Chalupa Eden

Chalupa Nova Pec - Dlouhy Bor
Kemp Nova Pec

Pension Alma s restauraci
Penzion Hvozd

Horazdovice, Podbranska 57
Horazdovice, Strakonickd 152
Horazdovice, Mirové namésti 18
Horazdovice, Hradebnf 65
Horazdovice, Komenského 650
Dobré 7

Stozec 1

Stozec 3

Volary, K.V.Raise 165

Volary, Mlynska 490

Volary, Pod kostelem 130
Volary, Budéjovickd 41
Volary, K.V.Raise 173

Volary, Soumarskd 501
Zablati 97

Prachatice, U Stadionu
Prachatice, Vodhanska 1277
Prachatice, Velké ndmésti 48
Prachatice, Slamova 248
Prachatice, Pod Laznémi 318
Prachatice, Zvolenska 509
Prachatice, Horni 170
Prachatice, Rumpalova 999
Prachatice, Zahradni 101
Rohanov 123

Rohanov 10

Prislop 1

Nové Chalupy 101

Dlouhy Bor 33

Nova Pec

Dlouhy Bor 19

Dlouhy Bor 31

www.ubytovani-horazdovice.cz
www.hotelprachen.cz
Zlatyjelen.sumava.net
www.penzionubileruze.cz
penzionhorazdovice.cz
hospodaunemecka.wbs.cz
www.chalupa-stozec.cz
www.pstruh.eu
ubytovani-volary.webnode.cz
www.apartmanykadlecu.cz
www.penzionhorus.cz
www.snezna.cz
www.sumava.net/penziontrojan
vilausebestu.cz
www.dobra-voda.wz.cz
www.hotelalbatros.cz
www.hotelalbatros.cz
www.pthotel.cz
www.penzion-pt.cz
www.penziontind.cz
www.hubertusprachatice.wz.cz
www.kisprachatice.cz
www.dripatka.cz
WWW.spgspt.cz
www.kemprohanov.ic.cz
www.penzion-sumava-prachatice.cz
www.helvit.cz
www.chalupa-eden.cz
www.dlouhybor.wz.cz
www.novapec.info/ubytovani.htm
www.penzion-alma.byl.cz

www.sumava.net/penzionhvozd

49°19'11.769"N, 13°420.163"E

49°19'15.904"N, 13°42'14.583"E
49°19'16.773"N, 13°422.726"E

49°19'12.891"N, 13°420.048"E

49°19'28.789"N, 13°41'31.191"E
48°53'38.753"N, 13°49'27.017"E
48°51'26.787"N, 13°49'10.695"E
48°51'31.928"N, 13°49'8.423"E

48°54'50.923"N, 13°53'28.897"E
48°54'25.137"N, 13°54'12.727"E
48°54'41.523"N, 13°53'28.077"E
48°54'32.376"N, 13°53'21.924"E
48°54'46.321"N, 13°5327.612"E
48°54'36.378"N, 13°53'13.779"E
48°58'58.743"N, 13°56'46.529"E

49°111.506"N, 14°0'22.708"E
49°0"44.352"N, 13°59'49.083"E
49°0'43.047"N, 14°0'6.572"E
49°0'25.501"N, 13°59'49.308"E
49°0'50.236"N, 14°0'5.115"E
49°0"46.098"N, 13°59'48.651"E
49°0'57.969"N, 14°0'20.045"E
49°0"46.03"N, 14°0'2.109"E
49°8"16.4"N, 13°42'15.57"E
48°58'30.189"N, 14°2'12.348"E
48°57'8.475"N, 14°7'34.416"E
48°47'6.832"N, 13°57'34.39"E
48°47'25.282"N, 13°56'59.771"E
48°47'28.858"N, 13°57°4.087"E
48°46'42.022"N, 13°55'59.069"E
48°47'26.691"N, 13°56'58.078"E
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Penzion Nové Chalupy
Penzion Pod Smr¢inou
Penzion U Zarubi

Penzion Za Peci

Wellness hotel Marlin
Penzion ASKA

Penzion Mauritz

Sumavsky penzion Barbora
Pension - Biofarma Slune¢na
Penzion Jana

Chalupa na Sumavé
Penzion, ran¢ a camping U Kukacka
Apartmany Hecht

Bowling restaurant Horni Plana
Caravan Camping Horni Plana
Kemp Karlak

Pension U Peskid”
Autokemp Karlovy Dvory Il
Hotel Jenisov

Penzion a restaurace Marie
Penzion a restaurace Wudy
Penzion Ratejna

Penzion Reflex

Penzion Restaurant U Médt
Penzion U Nesleht
Restaurant a penzion U Lipy
Apartman-Vanessa
Apartmany U jezera
Autokemp Na Terasach
Camp Villa Bohemia
Camping Olsina Lipno

Kemp Jestiabi I.

Nové Chalupy 37
Laz 19

Léz 44

Nové Pec 5

Nové Chalupy 34
Béla 8

Béla7

Béla 22

Slunecnd 3
Zelnava 1

Pernek 20

Pihlov 97

Horni Pland, Volarska 212
Horni Pland, Ndmésti 38
Horni Pland

Horni Pland

Horni Pland, Nédmésti 50
Karlovy dvory Il
JeniSov 253

Zadni Zvonkova 44
Predni Zvonkova
Harka 107

Harka 68

Harka 72

Harka 25

Harka 19

Blizna 25

Cernd v Posumavi
Cernd v Posumavi
Blizna 16

Cerné v Posumavi
Cerné v Posumavi

www.ubytovani-novapec.cz
www.podsmrcinou.cz
www.uzarubu.cz
www.zapeci.com
www.wellnesshotelmarlin.cz
www.penzion-aska.cz
www.dudovi.cz
www.sumavskypension.cz
www.biofarma-slunecna.cz
www.pensionjana.euweb.cz
www.chalupanasumave.cz
www.ukukacku-lipno.cz
www.apartmany-hecht.cz
www.bowling-lipno.wz.cz
www.caravancamping-hp.cz
www.chaty-lipno.cz/autokemp.php
WWW.upesku.com
www.campingkarlovydvory.wz.cz
www.hoteljenisov.cz
www.pensionmarie.cz
www.pensionzvonkova.cz
www.ratejna.euweb.cz
www.penzionreflex.cz
www.lipno-hochficht.cz
www.penzion-uneslehu.cz
www.hochficht-lipno.cz
www.apartman-vanessa.cz
www.apartmanyujezera.cz
www.volny.cz/jcak/jcakcamp.htm
www.villabohemia.cz
www.campingolsina.cz
www.kemplipno.cz

48°47'26.43"N, 13°56'53.55"E
48°47'30.514"N, 13°56'55.395“E
48°47'24.94°N, 13°56'53.581"E
48°47'23,29",13°56'26,47" E
48°47'19.808"N, 13°57'21.375"E
48°47'55.093"N, 13°5711.118"E
48°47'45.946"N, 13°57'43.129"E
48°47'44.216"N, 13°57'38.606"E
48°49'13.523"N, 13°58'2.627"E
48°48'43.511"N, 13°57'53.758"E
48°47'34.09"N, 13°59'45.464"E
48°46'32.954"N, 14°1'6.138"E
48°46'9.095N, 14°1'17.276"E
48°45'57.099"N, 14°1'54.824"E
48°45'39.189"N, 14°1'32.364"E
48°45'8.691"N, 14°3'22.517"E
48°45'59.405"N, 14°1'53.075"E
48°45'3.668"N, 14°2'35.055"E
48°45'4.697"N, 14°1'58.429"E
48°43'35.094"N, 13°58'52.436"E
48°43'43.44"N 14°00'12.75"E
48°44'58.123"N, 14°4'21.044"E
48°45'0.148"N, 14°4'32.095"E
48°44'42.977"N, 14°5'2.947"E
48°44'57.95"N, 14°4'31.772"E
48°44'54.017"N, 14°4'42.129"E
48°43'27.485"N, 14°4'48.991"E
48°43'47.425"N, 14°5'22.168"E
48°44'19.322"N, 14°6"15.452"E
48°43'46,422"N, 14°5'22,284" E
48°44'51.273"N, 14°6'57.662"E
48°44'0.998"N, 14°5'51.298"E
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A Kemp Jestiabilll.
Penzion Slunce
Penzion Wizard’s Club
Penzion Kovéiov
Penzion a restaurace U Pfivozu

X Camp Viesna

A Camping Frymburk
Wellness Hotel Frymburk
Garni Hotel ALBATROS
Penzion a ubytovna Luna
Penzion Hejrov
Penzion Kobylnice
Apartman Lipno nad Vltavou
Apartmany Lipno nad Vitavou
Apartmany Mario
Apartmany U Machacku

A Camping Lipno - Modfin
DOKY Holiday resort
Chata Lanovka
Penzion U tii jednicek
Rezidence Club Canada

Cerna v Posumavi
Cerné v Posumavi 530
Cernd v Posumavf 15
Kovafov 74

Frydava 89

Frymburk 43
Frymburk 20/55
Frymburk 140

Predni Vyton 21

Predni Vytor 68
Predni Vytor 82
Kobylnice 47

Lipno nad Vltavou 500
Lipno nad Vltavou 126
Lipno nad Vitavou 129
Lipno nad Vitavou 63
Lipno nad Vitavou 307
Lipno nad Vitavou 498
Lipno nad Vltavou 307
Lipno nad Vitavou 111
Lipno nad Vitavou 25

wwwjestrabi3.cz
www.lipno-travel.com
www.wizardsclub.net
www.penzionkovarov.cz
www.uprivozu.cz
www.camp-lipno.cz
www.campingfrymburk.cz
www.hotelfrymburk.cz
www.lipno-albatros.cz
www.penzionluna.cz
www.hejrov.cz
kobylnice.sumava.net
www.lipno-apartman.cz
lipnoubytovani.7x.cz
www.marioappartments.estranky.cz
www.apartma-lipno.cz
www.campinglipno.cz
www.dokyholiday.cz
www.sportapartments.cz
www.lipno111.cz
www.clubcanada.eu

48°43'36.633"N, 14°5'0.824"E
48°44'21.773"N, 14°6'51.006"E
48°44'21.291"N, 14°6'43.817"E
48°41'23.454"N, 14°7'25.736"E
48°39'26.615"N, 14°9'30.536"E
48°40'37.788"N, 14°9'58.278"E
48°39'21.198"N, 14°10"12.251"E
48°40'2.681"N, 14°9'50.137"E
48°37'54.403"N, 14°10"12.805"E
48°38'17.187"N, 14°9'29.856"E
48°37'51.185"N, 14°10'10.805"E
48°38'14.897"N, 14°1156.739"E
48°38717.985"N, 14°13°25.458"E
48°38'26.995"N, 14°13'48.556"E
48°38'26.092"N, 14°13'49.2"E
48°38'30.77"N; 14°13'44.14"E
48°38'20.102"N, 14°12'35.311"E
48°38'15.016"N, 14°13'34.303"E
48°38'37.536"N, 14°13'16.242"E
48°38'27.704"N, 14°13'34.426"E
48°38'21.244"N, 14°13'44.447"E
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MAPA/KARTE/MAP LOKALITA / LOKALITAT / SITE INTERNET GPS TELEFON / PHONE E-MAIL
3 Méstské kulturni a informaéni stfedisko Pobézovice Pobézovice, ndmésti Miru 210 www.sumava.net/icpobezovice 49°3039.346"N, 12°48'9.921"E +420 734 449 630 info@pobezovice.cz
8 Informacni stiedisko Svazku obci Chodska liga Kleni pod Cerchovem 118 www.sumavanet.cz/icklenci 49°26'6.467"N, 12°48'54.164"E +420 379795 325 is@klencijz.cz
9 Méstské informaéni centrum Domazlice Domazlice, ném. Miru 51 www.idomazlice.cz 49°26'24.096"N, 12°55'49.291"E +420 379725 852 infocentrum@mesto-domazlice.cz
10 Regionalni informacni centrum Hor3ovsky Tyn Horsovsky Tyn, 5. kvétna 50 www.horsovskytyn.cz 49°31'48.618"N, 12°56'40.751"E +420379415151 info@horsovskytyn.cz
12 Inf ¢ni centrum B ky les - $ Plzen, Martinska 303/9 www.bavorskelesy.cz 49°44'37.66"N, 13°22'40.364"E +420377 322 145 info.plzen@bavorskelesy.cz
14 Informaéni centrum Svihov Svihov, ndmésti Dr. E. Benese 38 www.svihov.cz 49°28'50.764"N, 13°17'7.696"E +420 376 393 244 infosvihov@klatovsko.cz
19 Informaéni centrum Kdyné Kdyné, Nadrazni 314 www.sumavanet.cz/ickdyne 49°23'23.745"N, 13°2'20.821"E +420 724 066 447 infocentrum@kdyne.cz
24 Informacni centrum Eurocamp Bésiny Klatovy, Bésiny 220 www.sumavanet.cz/icbesiny 49°17'43.563"N, 13°19'11.749"E +420 376375011 eurocamp@besiny.cz
24 Informaéni centrum mésta Klatovy Klatovy, namésti Miru 63 wwwi.klatovy.cz/icklatovy 49°23'40.549"N, 13°17'35.492"E +420 376 347 240 icklatovy@mukt.cz
34 Kulturni a informacni centrum mésta Nyrsko Nyrsko, Komenského 877 www.sumavanet.cz/icnyrsko 49°17'25.131"N, 13°8"20.551"E +420376 571616 ic@mestonyrsko.cz
47 Informacéni turistické centrum mésta Zelezna Ruda Zelezné Ruda, Javorska 154 www.sumava.net/itcruda 49°8"15.93"N, 13°13'48.812"E +420 376 397 033 itcruda@sumava.net
56 Informacni stiedisko obce Prasily Prasily 110 www.sumavanet.cz/icprasily 49°6'21.044"N, 13°22'51.433"E +420 376 589014 isprasily@email.cz
65 Méstské informaéni centrum Susice Susice, nam. Svobody 138 www.mestosusice.cz/icsusice 49°13'52.671"N, 13°31'12.914"E +420 376 540 214 icsusice@mususice.cz
67 Méstské informacéni stiedisko Hartmanice Hartmanice 40 www.sumavanet.cz/ichartmanice  49°1010.664"N, 13°27°15.107"E +420 376 593 059 ishartmanice@muhartmanice.cz
71 Informacni stfedisko a stfedisko ekologické vychovy Kasperské Hory  Kasperské Hory, Susicka 399 www.npsumava.cz 49°8'43.39"N, 13°33'2.273"E +420376 582 734 iskhory@npsumava.cz
71 Meéstské kulturni a informacni stiedisko Kasperské Hory Kasperské Hory, Namésti 1 www.sumava.net/ickhory 49°8'38.556"N, 13°33'15.056"E +420376 503411 informace@kasphory.cz
73 Informacni centrum Srni Srni 113 www.sumava.net/icsri 49°513.296"N, 13°28'48.738"E +420 774 606 030 srni.infocentrum@tiscali.cz
74 Informacni stiedisko Rokyta 0,5 km od autokempu Antyg! www.npsumava.cz 49°3'38.329"N, 13°30"15.879"E +420731 530437 isrokyta@npsumava.cz
76 Informacni centrum obce Modrava Modrava 63 www.sumavanet.cz/icmodrava 49°1'25.463"N, 13°29'54.666"E +420 602 393 447 icmodrava@sumavanet.cz
80 Informaéni centrum Horska Kvilda Horska Kvilda 40 www.horskakvilda.eu 49°3'14.904"N, 13°33'50.413"E +420 388 435 555 info@horskakvilda.eu
82 Informacni stiedisko Kvilda Kvilda 14 www.npsumava.cz 49°1'9.818"N, 13°34'45.308"E +420 388 435 544 iskvilda@npsumava.cz
86 Informacni stfedisko Svinna Lada Svinnd Lada 21 www.npsumava.cz 48°59'50.707"N, 13°39'11.053"E +420 388 434 180 isslada@npsumava.cz
87 Turistické informacni stredisko Vimperk Vimperk, ndm. Svobody 42 www.info.vimperk.cz 49°3'9.186"N, 13°46'25.336"E +420 388 402 230 infocentrum@mesto.vimperk.cz
92 Turistické informaéni centrum Stachy Stachy 422 www.sumava.net/icstachy 49°6'6.068"N, 13°40'9.404"E +420 380 120 270 icentrum@isumava.cz
98 Regionalni informacni centrum Pracheriska Horazdovice, Strakonicka 152 www.sumavanet.cz/ihorazdovice  49°19'16.274"N, 13°4213.785"E +420376 511 999 ic@horazdovice.cz
99 Informaéni stiedisko Chanovice Horazdovice, Chanovice 36 www.chanovice.cz 49°24'18.983"N, 13°42'55.465"E +420376 514 164 ic.chanovice@email.cz
118 Informacéni centrum Lenora Lenora 36 www.sumava.net/iclenora 48°55'21.294"N, 13°47'55.492"E +420 388 438 897 infocentrum@lenora.cz
121 Inf ¢ni stfedisko a stfedisko ekologické vychovy Stozec Stozec 68 www.npsumava.cz 48°51'37.002"N, 13°49'13.895"E +420388335014 isstozec@npsumava.cz
125 Kulturni a informacni sluzby mésta Prachatice - Infocentrum Prachatice, Velké nam. 1 www.kisprachatice.cz 49°0'45.37"N, 13°59'49.858"E +420 388 607 574 infocentrum@prachatice.eu
130 Infocentrum Netolice Netolice, Mirové ndmésti 248 www.sumava.net/icnetolice 49°2'55.259"N, 14°11'44.768"E +420 388 324 251 info.netolice.cz
131 Informaéni centrum Bavorsky les - Sumava Ceské Budgjovice, Karla IV. 416/14 www.bavorskelesy.cz 48°58'24.711"N, 14°28'36.074"E +420 387 202 598 infocb@bavorskelesy.cz
140 Informaéni centrum Nova Pec Novd Pec, Nové Chalupy 41 www.infocentrum.novapec.info 48°47'25.91"N, 13°56'56.868"E +420602 391 223 infocentrum@novapec.info
144 Kulturni informacni centrum Horni Plana Horni Plang, Namésti 8 www.sumava-lipno.eu 48°46'1.927"N, 14°1'58.706"E +420 380 738 008 info@sumava-lipno.eu
151 Infocentrum Cesky Krumlov Cesky Krumlov, ném. Svornosti 2 www.ckrumlov.cz/info 48°48'39.197"N, 14°18'55.757"E +420 380 704 622 info@ckrumlov.cz
155  Informacni centrum Frymburk Frymburk, Namésti 5 wwwi.ifrymburk.info 48°39'42.236"N, 14°9'58.646"E +420 724 966 060 info@ifrymburk.info
158 Infocentrum Lipno Lipno nad Vltavou 87 www.lipnoservis.cz 48°38'23.621"N, 14°13'32.374"E +420731410800 info@lipnoservis.cz
160 Infocentrum Vys3i Brod Vy33i Brod, Namésti 104 www.vyssibrod.cz 48°36'52.897"N, 14°18'42.488"E +420724 336 980 infocentrum@vyssibrod.cz
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MAPA/KARTE/MAP LOKALITA / LOKALITAT / SITE GPS SOURADNICE / GPS KOORDINATEN/ GPS NAVIGATION
23 ARD IO XAk Tupadelské skaly 49°24'11.858"N, 13°13'56.272"E
35 RARDONR Vrch Prenet 49°14'7.824"N, 13°12'40.927"E
36 RARROR Vrch Ostry 49°12'10.134"N, 13°6'38.846"E
46 AMHOR Malé Javorské jezero / Kleiner Arbersee 49°7'34.79'N, 13°7'14.582"E
46 AMPAOR Velké Javorské jezero / Grosser Arbersee 49°5'54.087"N, 13°9'12.019"E
48 RARDOR Vrch spifék 49°1021.749"N, 13°12'30.902E
50 ARHAOR Cerné jezero 49°10'48"N, 13°11°0"E
50 AmA0R Certovo jezero 49°9'54.941“N, 13°11'49.792"E
51 A RRBOR Vododpad Bila Strz 49°11"27.027"N, 13°9'20.978"E
55 AMBAOXM Jezero Laka 49°6'38.999"N, 13°19'40.999"E
58 ARPDAMORN Prasilské jezero 49°4'31.999"N, 13°23'59.999"E
59 AMOeAR Roklanské jezirko / Rachelsee 48°58'30.999"N, 13°24'6.999"F
72 RARMRDORN Klostermannova vyhlidka u Srni 49°6'4.166"N, 13°29'1.685"E
74 AR O XAk Povydii 49°3'36.402"N, 13°30'44.547"E
75 ARDA MO NA Trijezerni slat 49°2'33.7"N, 13°28'5.819"E
77 AR A MO KAk Breznik 48°58'17.09"N, 13°28'55.992"E
78 RAMOE Vrch Luzny 48°56'21.277"N, 13°3025.243"E
81 AR A MO Nk Jezerni slat 49°2'33.418"N, 13°34'7.223"E
83 AR A MO Nk Prameny Vitavy 48°5829.28"N, 13°33'39.977"E
86 AR A O XAk Chalupska slat 48°59'55"N, 13°39'32.999"E
115 &R O X ik Boubinsky prales a jezirko 48°58'24.804"N, 13°49'9.099E
116 42 M0 % Vrch Bobik 48°57'30.637"N, 13°51'55.031"E
120 RARMO R Stozecka skala 48°52'26.722"N, 13°49'19.105"E
122 20 dk Medvédi stezka 48°51'36.241"N, 13°51'32.028"E
122 2R QA i@ X ik Mrtvy luh 48°51'35.358"N, 13°53'33.97"E
137 A2 A 0% Plesné jezero 48°46'34.999"N, 13°51'54.999"E
137 ARNO A Stifterova vyhlidka nad PleSnym jezerem 48°46'35.777"N, 13°51'26.887"E
137 AMOR Vrch Plechy 48°46'16.716"N, 13°51'26.209E
138 24 M0 Vrch Trojmezna 48°46"18.176"N, 13°49'45.373"E
139 A MHBOR Vrch Tristoli¢nik 48°46'52.214"N, 13°48'14.902"E
159 A& i @ X Ak Certova sténa 48°37'54.204"N, 14°16'46.32"E
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